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KYSYMYSMERKKEJA} KUINKA MUIKKULAN
MATIN KIRKOLLA KAVI

Kirj.

Kah [G. A. Heman]

Werner Soderstrom, Porvoo, kustantaja.

Héameenlinnassa, Hameen Sanomain Osake-Yhtion kirjapainossa, 1885.

Esipuhe, jonka sopii lukea viimeiseksi.

Kevaalla vuonna tuhat kahdeksan sataa ja usea vuosikymmen paalle oli allekirjoittaneella kuuma ja
kiireinen aika. Olin laiskotellut Helsingissa tarpeekseni, juonut tuutinkia, kaynyt suomalaisessa
teaatterissa, riidellyt ruotsikiihkoisten kanssa — sanalla sanoen: ollut kaikin puolin vapaa Apollon
poika. Elama oli ollut kuin paljasta maenlaskua, rahapulat ainoana, saannollisena poikkeuksena.

Mutta kerran loppui alaméaki; elaméan tanner oli tutkintojen ja tutkintolukujen jyrkan ylamaan takana;
ja sita myotenhan kavi tie.

Maalle siis, hiljaisuuteen, lukemaan!
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Sain asuinpaikan eraassa Hameen vesirikkaassa pitdjassa — nimi on samantekeva. Se talo oli,
niinkuin rekivirressa veisaamme, "jarven rannalla punainen talo, ja valkoinen akkunan lauta". Isanta,
ialtaan pian neljankymmenen, oli noita "hiljaisia maassa", joissa on jotakin nimettoman miellyttavaa,
vaikk'ei olekaan heidan sydan suussa eika kieli hyvissa tuntumissa.

Emanta — Esteriksi hanta isanta puhutteli — taisi olla muutamaa vuotta nuorempi. Vaikea on sanoa,
minkalainen han oli. Ei hanella ollut sormet taynna kultasormuksia, kaksi vain vasemman
nimettomassa, ei han naytellyt joka ammalle vaatevarastoansa, ei han puhunut pahaa muille emannille
piioistansa, eika muillekaan ihmisille.

Nakoaan oli han tunteen ihminen. Suurissa sinisissa silmissa kuvastui syva sielunelama; lempeys ja
kirkkaus loisti hanen otsaltansa.

Oli niilla poikakin, kymmenkunnan vanha, sinisilmainen, kiharatukkainen pieni veitikka, minun
herttainen ystavani.

Taman perhekunnan yhteydessa olin liki puoli vuotta; ja muisto siita heloittaa vielakin valopilkkuna
kuumeentapaisesta luku-ajastani.

Olin tullut isannan kanssa hyvinkin tutuksi. Iltasin istuimme tupakoiden ja jutellen. Hyvin usein
jouduimme sielun-elaman alalle, ihmetellen tutkistelimme niita monia ilmi6ita, joita elamassa olimme
huomanneet.

Kun ihmettelin sita lepoa ja mielentyyneytta, sita varmaa vakuutusta, jota hanen puheensa ja
elamansa ilmaisi, niin han sanoi, etta se rauhan rahtunen mika hanella on, ei ollut taistelutta
saavutettu.

Kerran toi han minulle paksun paperivihon, sanoen: "Jos viitsitte tuon lukea, niin ehka naette, kuinka
meikalaisetkin taistelevat, kaipaavat ja toivovat".

Luin tuon vanhan paperin; kymmenen vuotta oli se ollut romun seassa, vanhassa kopassa.
Ehdotin hanelle, eiko sopisi toimittaa painoon tuota paperia.

Héan ei mitenkaan tahtonut siihen myontya, silla "mitas metsakulmalaisen mietteistd maailman
luettavaksi on?"

Voitin kuitenkin hanen epailyksensa.

Se oli kylla hyva, etta han suostui; mutta toiselta puolen saattoi kehoitukseni olla turhaa vaivaa, silla
ei ole takeita, saako tammoinen kyhaelma kustantajaa mistaan.

Ainoan toivoni perustan siihen, ettda taman kyhaelman saattaa ymmartaa kahdellakin tapaa — aina
sen mukaan kuinka kukin tahtoo.

Koettakaa siis kysymysmerkit onneanne; ehka jostakin sydamesta houkuttelette wvastauksen,
vastauksen, joka mahdollisuutena siella on uinunut, vaan jaanyt tietamykselle kirkastumatta!

Varustaisin teidat piirtajanne, Kustaa Uotilan nimikirjoituksella, mutta han itse kielsi nimeansa kirjan
etulehdelle painattamasta. Antaisin teille, te kysymysmerkit, jonkin-moisen puolustuslauseenkin, mutta
mitas siita kohtalonne valkenisi, silla teidan piirtajanne nimi on kirjallisuuden kilpakentalla yhta tuttu
kuin Uotilassa asuneen ylioppilaan nimimerkki Kah.

Kah [G. A. Heman].

I.

— Se on semmoinen rikkiviisas, se Pohjalammin Matti! Ja todella olikin Matti merkillinen mies, sen
huomasimme me lapsetkin, vaikk'emme oikeen alynneet mita isani oikeastaan rikkiviisaalla tarkoitti.
Koska Matin sen aikuisesta kuvasta viela on muistissani joitakuita piirteita, niin panen ne paperille,
paattakoon lukija, oliko Matin viisaus rikkinaista vai eheaa. Melkein naapurina me olimme, ei ollut kuin
vahan matkaa mielestamme tuota metsaista, kivistd polkua, joka takaha'an kautta vei Pohjalammin
ahoille. "Virstaksi" me sita matkaa puhuttelimme; vaan jos se virsta onkaan, niin se on suden juoksema,
arveli moni, joka sita oudoksesta sattui kulkemaan. Siella Naatakorven hallaisella kulmakunnalla asui



Matti torpassaan, josta teki paivan viikossa taksvarkkia jalkasin ja talon ruualla.

Ei siina torpassa paljon huoneita ollut; oli siina pirtti, jossa oli sauhunsa viematon muuri-paha ja yksi
pieni akkuna — siinakin kaksi ruutua tuohesta, ja toista kaksi viheridisesta klasista. Vahan matkaa
pirtista oli sauna, joka myos teki riihen virkaa; tuonnempana vanha, puoleksi lahonnut olkilato. Mutta
keskella lastuista pihaa kasvoi komea pihlaja, ja saunan seinustalla kiemurteli humalista siintyneiden
riukujen ympari.

Siella eleli Matti muijansa kanssa. Ja kun heilla ei ollutkaan lapsia kuin yksi tytto, joka jo oli toisella
kymmenelld, niin oli Matilla tilaisuus usein sairastaa "Laiska-Jaakon tautia".

Ensikerran eldissani kavin Pohjalammilla noin rukiinleikkuun aikaan. Olin isaltani saanut varsin
mahtipontisen toimen, piti viemani "taksvarkkisanaa" Pohjalammin Matille. Matti ja isani, naet, olivat
saman talon alustalaisia, ja taksvarkkisana kulki tavallisesti torppari torpparilta hamaan takamaan
aarimmaiseen perukkaan. — Ensimmaiseksi tervehti minua kanaparvi, joka samoili pirtin edustalla ja
pyristeli hoyhen-pukuansa tuulessa.

Astuttuani pirttiin olin kuin holmao; allistyneena jatin hyvan paivan sanomatta, silla niin toisenlaista oli
siella kuin meilla. Matin Kreeta otti juuri puuropannua pesan suusta, tytto teki kanoja varten puretusta
kuppiin, ja nurkassa ammui kirjava vasikka. Elokuun aurinko oli kirkkaudellaan tehnyt sen, etta silmani,
kuten sanotaan, olivat jaaneet pihalle. En siis varjokkaassa pirtissa oikein nahnyt, miten olla kuinka
elaa, seisahduin vaan oven suuhun, ja, holmomaisesti kylla, "Jumalaakaan mainitsematta".

— No, Kustaa, mihinkas vanha mies jai, kuului Matin tunnettu aani perasangysta. Han nakyi nytkin
tekevan tavallista tyotdansa, s.o. lepaavan. Levollisena soi hanen aanensa, vakavasti katseli han
noettuneisin orsiin. Han oli tietysti tassa sekamelskassa kuni kotonansa ainakin.

Kun en mina osannut vastata mainittuun kysymykseen mitaan, niin toisti han sen viela:
— Mihin vanha mies jai?

Mina luulin hanen isaani tarkoittavan ja vastasin aatos-alta: Oli jo vahan myllynki puute, niin isa
sanoi, etta tarvitsis sita menna vaikka Korkiakoskiin koittamaan.

— Istu; mitas teilla nyt jauhetaan, sanoi han taas. Mina taisin punastua, silla kasvojani tuntui
kuumentavan. Nalkidisiahan isd myllyyn vei, silla viime kynttilasta oli meilla ostoksessa oltu, ja kun
vahan rupesi ruisvainiomme kellertamaan, niin salavihkaa siitd ensi hataan vahan leikattiin. Imelilta ne
jauhot tosin maistuivat, mutta mitas teki!

Mutta Matti se kylla arvasi asian, han vaan tahtoi kai minua vahan kiusottaa, silla han sanoi: taitaa
olla vanhoja "laarin laasoksia"?

— Hm, vastasin mina epailevaisesti, silla paha oli mielestani valhetella paha tottakin puhua.

— Niin, samahan se on, jutteli Matti, milla vaan Hungerveltti nain uutisen rajassa, Uodin koukuissa
kapalamakeen ajetaan.

Enhan mina tuosta paljoa ymmartanyt, istuin vain ovensuussa olevan kaljatynnyrin kupeella ja
vaikenin. Totta huomasi Kreetakin minun tyhmyyteni, silla han sanoi, vieden puurokuppia poydalle:

— Se meidan Matti mar osaa!
Sitten sanoi han Matille yksitoikkoisella aanellaan:

— Sy0 nyt vaan paivallista ja menee siita edes lyomaan vahan saunapuita, etta edes kylpoa saadaan;
tekee nyt jotakin edes!

— Huokaus on oleva toiden valeilla, lausui Matti, katsellen yha orsiin ja asettaen sanansa niin
kirjakielen mukaisesti kuin ne tassa ovat kirjoitettunakin; han muisti kai sanat niin jostakin lukeneensa.

Silloin ilmoitin mina taksvarkkisanaa tuovani huomiseksi.

Matti katsahti nurkkaan; siella oli pari sylysta taskukellon suuruisia nauriita. Niista siirsi han
katseensa Kreetaan ja sanoi: Kas kun et sina olekaan viela listinyt noita nauriinsommia?

— Kylla ma he nyt listin, nuhahti Kreeta.
Matti ei sanaakaan enaa vastannut. Han meni ulos ja tultuaan oli hanella kourassa norea koivunvitsa.

Ala hammasty lukija, ei kertomus sulle vanhaa koti-kuria kuvaamaan rupea! Héan karsi ja kuori



vitsansa, ja minakin totta kylla pelkasin pahinta. Vitsan tyveen sitoi han langalla tukevasti kiini rohtimia
tallaksi, otti sitten Kreetan rukinsarvesta sian-saariluurasvaa, jolla voiteli tallan; latvaan pani han
silmuksen, josta han asetti tuon uudenaikaisen aseensa oviseinassa olevaan naulaan riippumaan.

Nyt syntyi aviopuolisoiden valille seuraava keskustelu:

— Mitas silla teet?

— Se on palavitsa.

— Mitas silla teet?

— Kun sina jatit nauriit listimatta.

— Haa?

— Niin vasikka saa tietysti nauriin kulkkuunsa.

— Hm.

— Ja kun mina olen huomenna poissa, niin ei ole kuka palavitsan tekee sinulle.
— Soo, sanoi Kreeta; alyten asiaa kaiketi.

Mina ihmettelin; olin lahtea pois ja sanoin "Jumalan haltuun".

— Jumalan nimeen; niin, ota vanha mies mukaasi, sen kanssa on hyva kulkee, sanoi Matti. En
ymmartanyt mita myrkyn vanhaa miesta han tarkoitti. Kotona sain sitten tietaa, mita han tarkoitti ja
Matin opetus painui syvasti mieleeni. Hyvastihan ne meidan vaet ensin nauroivat, kuu heille puhuin
jutun palavitsasta. Aitini virkkoi: se Matti on se rikkiviisas.

— Voi sita Kreeta parkaakin sentaan, lisasi isani.
Mutta se juttu ei siihen loppunutkaan.

Nayttaa epailematta silta kuin seuraava tapaus olisi sommiteltu eika todenperainen; tata luuloa on
vaikea lukijalta poistaa. Vakuutan kuitenkin, ettd asia on ihan tosi, uskottakoon se taikka ei. Asia oli
nain: Seuraavana paivana oli seka Matti etta isani talossa taksvarkissa, ja aitini vei minun ja pienen
veljeni Joutsenojan niitylle, han kun sinne meni lehtia taittamaan. Jo oli paiva kulunut puoleen; pikku
veljeni makasi levollisesti parekopassa, joka oli ripustettu ladon seinallda kasvavan kuusen oksaan, ja
yksi hyvan-hajuinen lehtitaakka toisensa peraan siirtyi aitini hartijoilta latoon. Ladon etehen seisahtui
kerran aitini tahystellen kohti kultaista kotiamme, joka ei kaukana ollutkaan. Mita ihmeen huijausta
sielta kuuluikaan? —

— Aj, ai nyt siella on porsas paassyt latista irti ja on lapsen kimpussa, sanoi aitini.

Mutta onneksi nakyi lapsi paasseen aidan alitse ja nelijalkainen vihollinen jai toiselle puolelle.
Tuokion kuluttua kuului aivan lahelta tuo kimea huuhunta:

— Huni, huu, missas Leena on, kuului aani.

— Hu, huu taall' ollaan, vastasi aitini jotenkin samalla aanen korkeudella.

Ja Pohjalammin Esterihan se olikin, joka hengahdyksissaan saapui luoksemme.

— Tulkaa Leena kulta pian meille, puhua laahatti han, vasikan meni nauris kulkkuun, emmeka me
osaa palavitsalla sita pois ottaa.

— Niin onhan teilla palavitsa, sanoi aitini hymyillen.

— On, on, isa teki sen jo eilen varoiksi, riemuitsi Esteri, ja jatkoi surumielin: mutta ei aiti saa silla
palaa pois.

— Ei sita pois otetakkaan, sanoi aitini, vaan se painetaan alas.
Ja aiti meni Esterin kanssa, mina otin veljeni selkaani, ja 1dhdin kotia.

Onnellisesti saatiin nauriin pala alaspainetuksi. Vasikka, joka jo oli ehtinyt henkitoreisinsa, rupesi
iloisesti ammumaan ja kirmaamaan.

— Se nyt oli ihmeellinen tapaus, sanoi kotia tultuaan aitini. Ja kummallinen se oli, mutta kuitenkin oli



se aivan tosi tapaus. Moni sen paikkakunnallamme kylla todistaa. Ja juuri tuo "sattumus" on kehottanut
minua tata tapausta muistoon panemaan.

I1.

Oli sunnuntai. Jumalanpalvelus oli jo paattynyt ja kirkkovaet vaelsivat kotiansa kohden. Olimme olleet
kirkossa mekin, Pohjalammin Matti, isdni ja mina. Pakistessa siina kaydessa kaikellaista tuli puhe
paivan "takstistakin", joka kirkkomiehille paraiten puheenaineeksi sopiikin.

— Mitas meinasit, Matti, saarnasta? kysyi isani.

— Tuima oli ja totuutta taynna, vastasi Matti, ja niin se provasti ne sanansa paiskelee pitkin kirkkoa
aina peraparven trapuille asti.

— Kyllahan se niin on, teravat ovat sanansa ja nasevat.

Vaiti oltiin taas vahan aikaa; hiki hatussa marssimme pitkin metsapolkua kohti kotiamme. Kotvan
kuluttua virkkoi Matti:

— Sinun tarvitsisi, Aatu, panna tuo poikakloppi kouluun, ei tieda vaikka siita viela mita tulisi,
nayttaahan silla olevan vahan "huntramanttia".

Sydameni sykahti kuullessani nuo hiljaisesti lausutut sanat; ihmeellinen taikamaailma nosti niissa
sanoissa esirippuansa; oli mieleni hyva siita etta minulla oli tuota "huntramanttia". Ja tottahan sita oli,
koska Matti, itse Pohjalammin viisas Matti niin vakuutti.

En sentdaan ollut kuulevinaan koko puhetta, riipasin vaan ohimennessani haavan lehtia kateeni ja
pureskelin niihin kirjokuvia. Mutta samassa koin olla niin hiljaa kuin suinkin kuullakseni, mita isa
sanoisi.

— Millas niita torppari kouluttelee, oli hanen alakuloinen vastauksensa.
— Pane nyt poika edes pitajan kouluun aluksi, kehoitti Matti.

— Saishan sen sinne vieda edes pariksi viikoksi.

— Mitas hulluja puhut, sano edes pariksi tarmiiliksi.

"Huntramantti" ja "tarmiili", se on kouluoppia se, aattelin mina, noukkasin paivankukan maasta ja
rupesin teralehtia nyppimaan, aivan kuin ei olisi asia minuun ensinkaan koskenutkaan.

Yha edelleen keskusteli Matti ja isa koulun asioista, ja paatos oli se etta Matti otti minun
tutkittavaksensa.

— Kuule Kustaa, han sanoi, mika Sepeteuksen poikain isan nimi oli?
— Sepeteus, vastasin rohkeasti.

— Oikein, sanoi tutkijani, mutta kun Noalla oli kolme poikaa, Sem, Kam ja Jaahvetti, niin mika sen
Jaahvetin isan nimi oli?

— Totta kai se Noa kanssa oli, vastasin.

— No, jatkoi tutkijani, joka ei niin hevin tahtonut minua paastaa, no, sanoi han, mikas se on, kun oli
vesilukko, puuavain, vangit paasivat vallallensa, takaa-ajajat kiini saatiin.

Mina punehduin, en ymmartanyt, mita piti vastatani. Isa katsoi minuun tutkivasti, kavelin kuin hiilten
paalla; ja Matti se oli niin hymyilevan-levollinen.

— Etko huomaa, auttoi han, milloin sauvalla vedet aukenivat ja Israel kavi vetten keskitse — —?

— Silloin, keskeytin mina iloisesti, kun Mooses ojensi sauvansa meren yli ja punaisen meren vesi
jakautui kahtia.

— Mista sen olet lukenut, kysyi han.



Yhdessa henkayksessa luin mina: Biblianhistoriasta sisaltava sata nelja jutelmaa kodille ja koululle,
jonka on koonnut Kristian Barth, autuuden opin tohtori, neljas painos, kuvilla koristettu.

Voitonriemulla katsoin Mattia silmiin, ja han virkkoi:
— Onhan sinulla huntramanttia.

Ja paatokseksi ukkojen keskustelusta tuli, ettd mina olin pantava kouluun. Kun Matti Anongin
tanhuan suussa, jossa tiemme erosi, meilta jaahyvaiset otti, niin pyyhki han silmidnsa sinisella
nenaliinalla. Minusta naytti jotain kyyneleen tapaista niissa kiiltaneen. Ilmoitin havaintoni isallenikin,
vaan han kaski minun olla vaiti ja sanoi Matin hikea vain kasvoistansa pyyhkineen.

Mutta ihmeellisesti se Matti minun kohtalooni osaa ottikin. Pertunpaivan huomenis, jolloin oli
kouluun mentava, oli han taas meilla. Ja kyllapa tarvittiinkin hanen apuansa, silla aitini kaytannollis-
taloudelliset epailykset olivat vahalla tehda kouluunmenosta palttua. Viela Matin aikana teki han,
(kunnon muija silla) onnettomuuden prohveetan virkaa.

— Kylla siita viela musta sika Kustaan evaat syo, sanoi han.

— Muista Leena, sanoi vakavasti Matti, etta autuaalla on ilo lapsistaan.
— Pannaan nyt poika sinne edes koetteeksi, sanoi isani.

— No, jos nyt koetettaisiin, myonsi aiti.

Paatos pantiin kuin pantiinkin toimeen, ja kouluun mina paasin.

Sanotaan puhujan olevan hauskinta puhua itsestansa, ja myontaa taytyy minunkin, etta kertomus
sujuvammin seuraisi minun kouluretkeani kuin Matin metsaista, jokapaivaista polkua. Mutta kun en
aiokaan tehda kertomusta itsestani vaan Matista, niin pyydan lukijaa unhottamaan pikku Kustaan. Saan
kuitenkin sivumennen sanoa, ett'ei hanen huntramanttinsa niin runsasvarainen ollut, silla usein kylla on
se hanet pulaan jattanyt. Jos siis Matti Kustaanpojasta suurta miesta toivoi, niin pettyihan aijaparka
aika lailla; vaan jos han toivoi poikanallikan, jota han kouluun toimitti, kiitollisuudella héanta
vastaisuudessa muistavan, niin luultiin hanen toivonsa tulleen taytetyksi.

Niin, kertomus kulkee Matin metsaista polkua, mutta jattaa myos monta aukkopaikkaa, jotka lukija
itse hyvantahtoisesti tayttakoon.

Olin ollut pari lukukautta koulussa ja tiesin jo mika "tarmiili" on: "huntramanttia" ei minulle kukaan
hamaan tahan paivaan asti ole selittanyt, eika kertomukseenikaan sen selitys luullakseni kuulu. Saanen
toki sanoa vaan pikimaltaan, ettd sittemmin olen kuullut "jakermantti"-sanaa jotenkin samassa
merkityksessa kaytettavan.

I11.

Oli taaskin elokuu, niinkuin monasti ennenkin. Kuhilaita oli ilmestynyt pelloille, nalkiadisia leikattiin
meilla niinkuin ennenkin: elokuun kuutamo-yot olivat entistd herttaisempia, syyskuorreita pyydettiin
ahkerasti taajoilla nuotilla, jotka olivat kangastuoleissa kudotut ja siis laittomat. Syksy teki tuloa nopein
askelin ja riihiaika oli kasissa.

Sunnuntai-iltapaivalla tuli Matti meille, musta kankea partansa oli ajettu, ja omatekoisensa
pitkavartiset saappaat oli hanella jalassa; taniaiset, joita han tavallisesti jalkineinaan kaytti, olivat kai
kesan kuluessa rikkuneet ja saaneet taysin palvelleina eronsa. Olipa Matilla viela uusi nahkavarsi-
piippukin suussa ja vaaleanlanta huopahattu paassa. Meidan vaki ja mina aattelimme: no, mitahan
Matin nyt mielessa lienee?

Siina sita istuskeli han isani kanssa ja tupakoi, aiti se askaroi ometassa, ja mina — niin mina en
pirtista hievahtanut, istuin vaan uteliaana muurinpenkilla jo odotin kuullakseni, mika Matin asia olisi.
Mutta eipa nakynyt hanelld olevan kiiruun kieraa. Ehdotteli vaan isalleni, etta "preistaisivat" vahan
lauluakin. Selvaa oli, etta minun oli silloin asia menna ulos, silla saattoivathan miehet vaatia minuakin
laulamaan, eika se olisi ollenkaan ollut nyt hupaista. Menin siis ulos, kavelin vasikkaha'assa ja
noukiskelin puolukoita. Mutta taytyipa siita taas pirttiinkin tulla. Laulu oli loppunut, ja mina pelkasin,
ett'eihan vaan Matti jo ole asiaansa puhunut!



Ja pamahtihan vihdoinkin; Matti sanoi tulleensa siihen paatokseen, etta "kauppa se auttaa eika
kalavesi". Olisihan sonnimullikkakin vietava H:linnaan, ja sopisihan silloin olla vahan muutakin rattailla,
niinkuin voita, joku lampaankeri j.n.e. Ja olihan jo voitakin ostettuna parikymmenta leiviskaa, kolme
lampaan keria ja muutama pari pulskia metsoja. Mutta kuu on monta lajia tavaraa, niin saishan olla
useampi myyjakin, vaikka tosin juuri yksikin toimeen tulisi. Kreeta raukka oli vahan semmoinen ja
tammoinen, "plikasta" taas ei viela ihmiseksi ollut, ja sentahden Matti nyt pyysi, jotta minda, joka osasin
muka Kkirjoittaa ja ymmarsin pannaratinkia, menisin mukaan; eihan tuosta reisusta palkka niin suuri
olisi, mutta olisihan ruoka ja saisihan vahan maailmaa nahda.

— Kyllahan poika mun puolestani menna saa, sanoi isani maltillisella tavallansa.
— Eikd minunkaan puolestani estetta ole, lisasi aiti.
Ja matkaan piti lahtea huomen aamulla, paivan koittaessa.

Enka mina suinkaan sina yona paljoa maannut. Illalla tervasin ja rasvasin saappaani, jotka isa nosti
piittahirrelle, aiti se ei koko yona silmaansa tyynyyn pannut, silla hanella oli tuo tukala seikka
selvitettavana, mista poika housut saisi, silla entiset, ainokaiseni olivat tilassa, joka ei minkaan-paivasta
arvostelua sietanyt. Ja puuttui takki-siekaleesta nappia pari kolme — —. Valvoin kilpaa aidin kanssa
katsellen hanen tyonsa menestysta; mutta uni voitti vihdoin, ja rikas-unelmaisen levon perasta kun
nousin, oli "univormuni" varsin valmis. Isan parkkumiset olivat muodostuneet minun ala-ulottimieni
mittaisiksi. "Harasoo", huusi isa leikilladn, nahdessaan minun uljaasti kiinnittavan viimeista takkini
nappia. — — Mistahan se Matti nyt on rahoja niin paljon saanut, tuumaili meidan vaki, mutta eihan se
meidan asia ollut. Ehka oli loytanyt aarnihaudan Tonttu-kuusen juurelta, jossa juhannus- ja
pyhainmiesten-yona usein oli tulenliekkia nahty. Mutta pian kuului nuhinaa ulkoa. Siella Matti sitoi
hevostansa verajan-pylvaasen, ja Kreeta kiipesi "plikan" kanssa alas kuorman paalta, pian olivat he
pirtissa; ja vahan vield pakistuamme lahdimme neljassa hengessa Hameenlinnaa kohden. "Kailu" — se
oli harkamullin nimi — oli sidottu ratasten peraan, Matti ja mina istuimme korkean voitiinun kannelle,
taakse, vahaa alemma istui Kreeta, mutta Kailun marssia kiihoitti pihlajaisella raipallaan "plikka". Ja
liikkeelle panevana voimana oli meilla Matin viime paasiais-markkinoilla ostama Valko. — Ja niin sita
mentiin etta kangas kajahteli pyorain kolahduksista.

— Hai hevonen, sano Krooperi kuttua, ayskasi Matti ensimmaisessa alasmaessa, ja silloin kalahti
vahasen aisassa oleva "kurjerikello", mutt'ei sita sentaan junanvauhdilla kiidetty, se oli varma; sita eivat
olisi myontaneet Valko-rukan kankeat luut, vaikka Kailu olisikin juoksu-marssiin suostunut.

Mitahan tasta viela tuleekaan, aattelin. Mutta eteenpain aina sentdaan mentiin ja sanottavitta
seikkailuitta ehti matkue paivan laskiessa ensimmaiseen yopaikkaan. Siella katseli emanta porstuan
ovelta tuloamme ja virkki itsekseen, mutta niin kovaa, etta sen mekin kuulimme:

— Mikaas mustalais-joukko tuolta tulee?
— Nakeehan sen paaltakin, mita varia me olemme, vastasi Matti.

Minunkin oli suuni auki sanomassa jotain, mutta jatin sanomatta, silla pelkasin vihoittaa emantaa.
Aioin sanoa: itse sina mustalainen olet, arvellen taman kohteliaisuuden kyllakin hyvaksi todistukseksi
"huntramantistani". — Y0Osijan saimme, vaikka vuode ei kaksinen ollut, honkainen permanto vaan ja
toisilla pitka ja levea penkki.

Ilta-aterian toimitti Kreeta evasmakkomme kannelle, vaha-sanaisena kuin ainakin. Ja pian oli kuiva,
yksinkertainen ateriamme syoty. Vasyneita kun olimme, silla rattailla istuminen vasyttaa — ja
olimmehan vuorottain kavelleet Kailun kantapailla kukin — niin pian nukahdimme, enkd mina ainakaan
herannyt, ennenkuin kuulin Kreetan nyhkivan ja nuhisevan: nous' ylos poika jo, nouse vaan, etta
paastaan menemaan. Kun mina sain itseni matkakuntoon, tuli Matti jo ulkoa; han oli ollut hevosta
valjastamassa.

— Nyt on minun silmani kaannetty, taikka on Valko muuttunut piruksi, han sanoi pirttiin tullessaan
filosoofin levolla.

— No, kuinka niin sitten, kysyi korttierin isanta.

— Johan nyt vallan hassuja puhuu, nuhahti Kreeta.

— Onko hevonen noiduttu, tutkasin mina.

— Viela se majassa kuului syovan, kun kukon laulamalta ulkona kavin, muistutti emanta.

— Ja kuuluihan paristys pirttiinkin, kun ma ylos nousin, nuhisi taaskin Kreeta.



— Niin, kylla se syo0 ja paristaa vielakin, mutta eilen se oli valkea kuin lumi, tandan se on musta kuin
sysi, selitti Matti.

— Silmat on kaannetty Matti, on vissisti, vakuutti Kreeta innostuksella.

Ja sitte mentiin katsomaan miehissa, mita pirun ilveita pihalla olisi. Kreeta kumminkin oli varovaisin
kaikista, han kaansi vasemman sukkansa nurin, silla siten sanoi han silmansa nakevan asiat oikein.

Eika asia katsomisesta valjennut, ei valjennut hevonenkaan, musta se oli, ja kiiltdvan musta sittekin.
— Onkohan joku vaan luvatta hevosta vaihtanut kanssanne, sanoi isanta miettien.

Ruvettiin siind miehissa hevosta katselemaan. Samanlainen oli se kooltaan ja ryhdiltdan kuin
Valkokin, ja olihan vasemmassa takareidessa metsan elavan hampaansijakin, ja oikeassa etupolvessa
patti juuri niinkuin eileisellakin juhdallamme; viela tuo harvajouhinen typpyhantakin oli aivan eileisen
nakonen.

— Tuo nyt on ihmeellisempaa, kuin se "ihmeellinen unikirja", joka oli
Lukkarin Heikulla plakkarissansa vaalissa ollessaan, jupisi Matti.

Hevosta tarkastettiin kaikin puolin. Matti silitti sita vasta karvaa, ja katso, ihme ja kumma! Karva oli
juuresta valkeaa, paalla vaan, sanoi Matti, oli ohut "lakieraus", joka pian mustasi silittelijan kadet
mustaksi.

— Kenen uuspeilin toita lienee teko tallainen, uteli Matti.

— Kenenkas muun kuin Himmeliinin, arveli isantda. Minka Himmeliinin, kysyi Kreeta, mutta Matti oli
totinen ja raappi korvallistaan.

— Sehéan se nailla paikoin on maalarinvirkaa pitanyt, selitti isanta ja kertoi, miten suuri "hunsvotti"
tuo Himmeliini oli. Han oli kulkenut maailmat halki maalaillen ja koirankuriansa harjoitellen. Han oli
ollut hamaranaikaisilla majatalossa ja juuri silloin oli han mennyt pois kuin me taloon tulimme,
vaikk'emme me hantd huomanneet. Arvaten oli han kylan poikaparven kanssa liikkeella mallassaunoja
myoten sulkemassa ja tehnyt meillen tuommoisen kepposen.

Mutta Matti oli ihmeen levollinen, han naytti asiaa pitavan vaan pilanomaisena. Ei siina siis sen
pitempia puheita pidetty, lahdettiin taas menemaan. "Plikka" ajoi ensi vuoron Kailua, Matti istui minun
kanssani voitiinun paalle ja Kreeta asettui entiselle paikalleen. Eilen oli matkue pysynyt erinomaisen
hiljaisena; Kailu vaan oli silloin talloin huutanut, ettd kangas vastasi. Mutta tanaan olivat matkueen
jarjellisetkin osakkaat aanellisempia.

— "Hoi, hoi", huuteli "plikka" tavan takaa.
Ja ainakin virstan matkan lauloi Kreeta hiljaan:

Oleppas verrattava klasiseen kaappiin,
Eipa se loukkeita sallikaan;
Oleppas verrattava paperiseen paattiin,
Eipa ie veden paall' pysykaan vaan.

Ja kun tama laulu oli tarpeenmukaisesti otettu useempaan kertaan, niin sitten han alotti uuden
laulun. Isani oli joskus puhunut, miten Kreeta valiin rupesi laulamaan "omiansa", semmoisia hyrailyja,
joita ei ollut virsi- eika muissa kirjoissa. Sellaista hyrailya piti han nytkin; Matti siita ei nakynyt paljoa
piittaavan, enka minakaan sita osannut juuri minaan pitaa. Pysahtyi siita mieleeni joku sananen, ja
koitan jotakin muistella tuosta kummallisesta hyrailysta vielakin:

Mista toitte tyttorievun,
Kusta kurjan kuljetitte?
Tuolta toimme tyttorievun,
Tuolta kurjan kuljetimme
Thanaisen nurmen takaa,
Kauko niityn kainalosta.
Hei, lallallaa; ja kauno niityn kainalosta.
Miksi toitte tyttorievun,
Tanne kurjan kuljetitte?
Toimme tanne tyttorievun,
Tanne kurjan kuljetimme,
Kouluhun kovan elaman,
Orjan tyota oppimahan



Itkun alhossa alati.

Ja milloin ja milloin ja milloin
Tuska se nimeton loppuu,
Tauti se kalvava taukoo?

Ja milloin ja milloin ja milloin
Mun saatatte onnelan maille
Ja kultasen hongiston helmaan?
Ja milloin ja milloin ja milloin
Viette taasen tyttorievun,
Taalta kurjan kuljetatte
Thanaisen nurmen taakse,
Kauno niityn kainalohon,
Metsan neitsyen salihin,
Sinipiian kartanohon?

Ja milloin ja milloin ja milloin?

Olipa se mielestani kummallinen laulu. Eika se siinakaan kaikki ollut, vaan pitkalta sita kesti, vaikk'en
mina sita kaikkia muista. Sittemmin olen arvellut, ettd noinhan niita kansanlauluja kai yleensa
syntyykin. Joku, jonka povessa laulun hetteet herkasti heruvat, laulaa ensin ilmi tunteensa, toinen
kuulee ja laulaa uudestaan mukaillen vahan omaan malliinsa; ja vihdoin on tunteen onnistunut loytaa
kaivatut sanat, jotka verraten tasmalleen vastaavat sen sisallisyytta; ja silloin on yksityisen
sydamenpurkaus noussut kansanlaulun arvoon ja kulkee valmiiksi lyotyna, kaypana rahana. Oli kuinka
olikaan, Kreeta se oli taaskin laulanut omiansa. Nyt olin omin korvin saanut sen kuulla. Minua, poika-
nulikkaa ei han ollut karttanut, vaan antanut "lapsellisuudellensa" matkan ratoksi vahan vapautta,
vaikk'ei han juuri ihmisten aikana "lauluille ruvennut".

— Tuommoisia se meidan muija usein laulaa, sanoi Matti aanella, jonka leikillisyys tuntui niin
surumieliselta.

— Mistas te Kreeta sellaisia lauluja olette oppinut, uskalsin mina kysya.

— Mistas mina niita olen oppinut, toisti han ja lisasi melkein puolustavaisesti: tuleehan sita joutessa
jotakin mieleen.

Ja niin me kaikellaista pakisten yha lahenimme Birger Jaarlin kaupunkia. Matilla oli tilaisuus osoittaa
"osaavaisuuttansa" useinkin matkan kuluessa. Niinpa tuli meitd vastaan Looterin Mikko. Han oli
meidan pitajasta ja naytti olevan tuttu Matin kanssa.

— Hyvaa paivaa, sanoi han.

Vastauksen asemasta tirkisteli Matti eteenpain, taakse, oikealle ja vasemmalle ja viimein korkeuteen,
lausuen valittavalla aanella: ei erittain, vaan pilvess' on.

Huuli vempallaan ajoi Mikko eteenpain.

Matti oli oikullinen, han vaati tervehdykseksi tuon taysinaisen lauseen: "Jumal' antakoon hyvaa
paivaa". Ja kun joku hanta nain tervehti, oli han valmis vastaamaan "Jumal' antakoon". Itse han
vastaantulijalle lausui tavallisesti: "Jes' auks"!

— Mitas kuuluu, kysyi eras talonmies, joka portinvajassa seipaita teki ja joka vanhana tuttuna rupesi
Matin kanssa pakinoille.

— Ratasten ratinaa, oli vastaus.
Talonmies katsoa muljahutti alaspain, sylki kouraansa ja rupesi uudestaan seivasta veistamaan.

Nain oli Matilla aina joku viisas sana sanottavana oudolle ja tutulle. Hanen suunsa meni
kummalliseen hymyyn aina kun joku hélmistyneena seisoi hanen edessaan. En ymmarra, mika Mattia
asiassa oikein huvitti, oma viisautensa vai muidenko tuhmuus. Luulenpa melkein, ettda han piti ihmisia
yleensa narrina, joille ei huolinut totista sanaa tuhlata. Kenties han piti elamaa selittamattomana
ilvenaytelmana, jonka sopusointua ei saanut totisuudella hairita. Kenties oli Matti parka viiden
kymmenen elinvuotensa kuluessa tullut huomaamaan, etta totinen naama ja juhlallisen painava puhe
usein kylla on yhta paljon, "todellista totuutta" kuin Matin tallukat ovat samettia. Kukaties? Paras on,
sanoi Matti kerran isalleni, heittaa leikiksi, kun taysi tosi nayttaa tassa mailmassa olevan niin
vorpaiskatun pilanpaivaista ja naurettavan hassua.

Eika saanut Mattia matkallamme ymmalle juuri mikaan. Kavi tosin viela kerran nolosti ennenkuin
H:linnaan paasimme. Kuljimme juuri kapeaa, kivista ylamakea. Arvellen, aprikoiden astui Valko jyrkkaa



maked, vinkkuroiden toiselle ja toiselle puolen niin paljon kuin leveys antoi mukaan. Vastahakoisesti ja
paatansa ravistellen menna jupasti Kailu, ja suloisessa rauhassa astelimme 4-henkisena takajoukkona
me kaksijalkaiset. Ja olimme aivan nousemassa maen harjanteelle, kun toiseltapuolen kuului melkea
melu. Ensiksi sai talla kertaa suunsa auki Kreeta.

— Voi, voi Matti, johan sielta tulee koko kruunun transportti! Matti juoksi kylla kuormaa hoitamaan,
mutta hui, hai, siina se jo oli nelihevosinen "roikka" aivan suutasuksin mustaksi-muuttuneen Valkomme
kanssa, ja samassa silmanrapayksessa oli rattaamme pyora tarttunut trossivaunuihin. Ajajat, jotka
olivat Venalaisia sotamiehia, huusivat ja huihtoivat kasillansa.

— Muschik, durak, biergele, padi, kuului joukosta.

Matti koki irroittaa rattaitaan, iski silmaa venalaisille ja lausui tuttavanomaisella aanella: maltsiis,
maltsiis!

Mutta siitakos harmaatakit vaan pahemmin suuttuivat; he ropsasivat ruoskallansa Mattia kerran ja
hevosiansa useammin; voimallisesti reuhtasivat silloin kruunun pulskeat juhdat; ja pyllahtipa korkea
kuormamme ojaan, aisain paat katkesivat, satulavyd meni poikki, Valko kaatui kellellensa, kuin
ammuttu, lampaan kerit ja metsot matkahtivat huiskin haiskin maantielle. Ja paalle paateeksi marssi
trossivaunujen perassa pitkan pitka jono harmaatakkisia sotamiehia. Niista otti yksi "sutiparta" (kuten
Kreeta hanta sittemmin karahteerasi) satulan painettinsa nenaan, kantoi sen maen alle, ja heitti vihdoin
tien viereen. — Ei se veitikka huolinut vaikka Matti huusi minka jaksoi: prasai prat, nietu ropoti satulaa;
ja nauroi se lurjus vaan isoon aaneen kun Kreeta kiukkuisena huuteli: al molot, ann' pois satula,
harasoo, rakkar! — —

Kun mina olin tuonut satulan takaisin ja yhteisin voimin olimme saaneet kuormamme rattaille ja taas
paasimme entiseen jarjestykseen, paivitteli Kreeta: voi herrainen aika kun ne parmanttas meita! Mina
kysyin Matilta, mita han Venalaisille sanoikaan, koska ne niin suuttuivat. Matti selitti lyhyesti
tarkoituksensa olleen sanoa: "maltas nyt, kylla tassa selitaan"; vahan hataantyneena oli han taman
lauseen kuitenkin venajaksi tulkinnut vaarin, sanoessaan: maltsiis, silla se on niin paljon kuin: pida
suus' kiini. Hanen olisi pitanyt sanoa: pokatii, pokatii, mutta eihan se siunattu sana silloin tullut hanen
kielellensa.

— Se Matti maarian osaa, ihaili Kreeta.

— Mutta rientaa sita taytyy, ehtiaksemme ajoissa kaupunkiin; hoi Valko, hoi Kailu, hoi! Ja niin sita
mentiin askel askeleelta ja tultiin iltahamarassa Myllymaen kautta Hameenldaanin paakaupunkiin, tultiin
maalatulla hevosella ja maalaamattomilla rattailla. Ja kun Pohjalammin rikkiviisas Matti ja hessahtanut
Kreeta ovat "plikkansa" ja "puukhollarinsa" kanssa kauppias G:n luona saaneet oivallisen majapaikan,
niin jatamme heidat lepaamaan ja huomisen paivan kaupoista uneksimaan.

1AY

Aamulla menimme varhain torille, ja kauppa kavi noin tavallisesti. Lampaan kerit saatoimme, Matti ja
mina "ryssan kasarmille", silla sinne vei meidat ostaja perassansa. Ja siella vasta Matin arvo minun
silmissani eneni. "Piet kopeik, nada nietu", soi viela kauan jalkeenpain korvissani kaikuna hanen
keskustelustaan. Mutta hauskin kaikista oli voikauppa. Nauloittain ensin myyskentelimme, ja hyva oli
hinta, kuten Matti minulle kuiskasi. Ja kyllapa olikin muijia ymparillamme.

Viisaasti oli Matti saalinyt osan voita pieniin pyttysiin ja rasioihin, ja ne ne paraite kaupaksi kavivat.
Matilla oli taysi tyo kaupan hieromisessa ja punnitsemisessa, minulla "kasOorin-virassa". Kreeta se
parhaasta paasta silitteli ja ruokki Kailua, "plikka" han taas ihmetellen silmaili vilkasta elamaa
ymparillansa.

— Mista isanta kotosin on, kysyi eras "matammi" savyisasti, han oli mielestaan kai aivan hoyli ja
alhainen, koska han "moukan" kera pakinoihin puuttui.

— Mina olen sielta rikkaasta Arapiijaasta sen suuren Ananiiaksen poika, ja olen perheineni tullut
tuomaan hengenelatusta teille, te Hamalaiset, lausui Matti saarnaavan juhlallisella aanella.

Siitakdés muijat &allottelemaan. Toiset vihdoin rupesivat nauramaan, yksinkertaisemmat
paivittelemaan, ettd missa kaukana se semmoinenkin maa lienee?



Vahitellen keraantyi vaked kuormamme ymparille yha enemmaéan. Eras lihava mohomahainen
teurastaja katseli Kailua, miehet silmailivat Valkoa, muijat Kreetaa, "plikkaa" ja minua. Onneksi eras
"porjari" osti voimme kaikki "trossikaupassa", ja kun tiinu oli tyhjennetty porjarin rattaille, oli meilla
vahasen hengenvedon aikaa.

— Onhan teilla maalattu hevonen, ivaili eras joukosta. Ja todella rupesi hepomme karvan aparakiilto
silmiin pistamaan. Satula-vyon ja aisain kohdalta oli kiiltdva musteus harmaantunut liankarvaiseksi, ja
kun Valko oli matkalla vahan hionnutkin, niin oli hiki hairinnyt maalauksen sopusointua.

Mutta ei ollut Matti millansakaan; juhlallisesti vastasi han vaan:

— Jahkama pesen sen seitseman kertaa Niilin virrassa, niin kylla tama juhta on valkea kuin lumi.
Uusi kummastus kaupunkilaisissa. Aika rikkiviisas, tuumasi joku.

— Kas sita uuspeilia vaan, lisasi toinen.

— Ei, maar se mies olekaan ensikertaa pappia kyydissa, jatkettiin joukossa.

Talla valin oli lihava teurastaja kavellyt useampaan kertaan Kailun ympari, mittaillut sita silmallansa,
kourannut sen niskaa ja sanoi vihdoin:

— Viisitoista ruplaa, ottakaa pois.

— FEi, vastasi Matti levollisesti.

— Ei, huusimme toiset yhteen aaneen.

— Kaksikymmenta, lisasi teurastaja.

— No, olkoon menneeksi, soronoo, myonsi Matti.

— Tulkaa saattamaan mulli meille, saatte rahat, toimitti teurastaja. Ja nyt piti Matin lahtea, han jo
irroitti marhamintaa ratasten peralaudasta, ja rupesi hinaamaan Kailua perassansa.

Mutta nytpa valkahti Kreetan silma, joka tavallisesti oli niin valinpitaméaton ja unelias. Ja samassa
ilmaantui siihen jotain markaa, han kun surullisesti katseli tepparoivaa Kailua. Viimemainittukin kaansi
paansa emantaansa kohden, katsoi tylsalla silmallaan hanta ja urisi alakuloisesti. Silloin ei Kreeta enaa
ollut alallaan, muutamalla askeleella oli han kiini Kailun kaulaimessa ja sanoi pontevuudella, jota
ihmettelin:

— Ei, Matti, Kailua myydakaan, mina en saa sita luonnoltani.

— Ala nyt hassuttele, Kreeta, nuhteli Matti.

— Hassuttelen taikka viisastelen, vastasi toinen, mutta jos Kailu myydaan, niin myydaan minakin.
— Kukahan sinusta ayriakaan edes antaisi, hymyili Matti.

Mutta lihava teurastaja oli kiivas ja kiukkuinen; han sanoi pitavansa kauppansa, vaikka pataljoona
ammia kynsin, hampain sita estaisi; ja tulisesti tarttui han marhamintaan ja aikoi vieda Kailua
muassansa. Mutta ei se niin helposti kaynyt, se tepasteli, mylvahteli ja ramisti jykevaa otsaansa niin,
etta lihava teurastaja pyllahteli marhaminnan paassa.

— Lyo selkaan maanmies, kiljasi han.

Mutta samassa huutaa Kreeta: Kailu seh, tul' juomaan tul'! Ja kun Kailu taman tunnetun aanen kuuli,
ravisti se paatansa entista voimakkaammin ja tehden muutaman riemurikkaan hyppayksen oli se
emantansa sivulla. Ja kun teurastaja uudestaan sita laheni, pullisti se silméansa, painoi paansa polviansa
vastaan, mylvi niin raivoisasti, ett'ei teurastajan tehnyt mieli enaa tarttua siihen. Kailu parka kai haisti
harkain-surmaajan olevan tuossa miehessa. Aivan kuin tahtoen puolustaa itsedan ja eméantaansa seisoi
se Kreetan vieressa tuumaakaan eteen tai taakse siirtymatta.

— Ottakaa hyva ystava taa juusto kaupan-rikkojaisiksi ja menk&a Herran rauhaan, sanoi Kreeta
teurastajalle tarjoten hanelle oivallisen juuston.

— Mutta emmehan suinkaan Kailua kotia vie, tuumasi Matti.

— Viedaan nyt Matti, viedaan, maanitteli Kreeta ja lisasi surunsointuisella aanella: muuten mina
kuolen ikavaan.



— Onpa tuo hassu muija, kun elainta noin suree, kuului vakijoukosta.
— Nayttaa olevan hessahtanut, huomautti toinen aani.

— Muijain kanssa riidella ja vasikan kanssa kilpaa juosta on yhta hyodytonta, mutisi Matti ja sanoi
teurastajalle: tama elaimen elaméakerta on kummallinen; muija on sen pienestd kasvattanut: mutt'en
luullut sen noin siita kiini pitavan. Taitaa olla paras, kun muija saa vieda Kailun kotia, menkoon siis
kauppa rikki.

— Senkin moukat, jupisi teurastaja ja asteli toisaalle. Matti taas otti ohjakset kateensa ja ajoi
korttieriin.

— Onpa tuo Kailu oikein ihmeellinen elain, tuumasin mina.
— Niinhan se on; ja talla kertaa en tahtonut Kreetan mielta loukata: kenties han sentaan on oikeassa.
— Taa matka on ollut moniloppinen, sanoi.

— Niin poikaseni, olemme ndhneet ihmisia monenmoisia. Minuahan asken puhuttelivat rikkiviisaaksi
ja Kreetaa hessahtaneeksi; mutta nayttdaapa minusta kuin olisi noissa ihmisissa itsissa paljon
hessahtaneen ja rikkioman vikaa itsekussakin.

Sita puhetta en silloin ymmartanyt, jalestapain olen usein miettinyt, mita Matti lienee tarkoittanut.
Ja niin me menimme korttieriimme.

Vahan viela ostoksia tehtyamme, lahdimme kotia kohden. Hevosemme harmaantui
harmaantumistaan, silla koko matkan sataa lillutteli hienoa usvaista syyssadetta.

V.

Olen kertonut Hameenlinnan matkastamme kyllakin laveesti, ensiksikin siita syysta, etta "rikkiviisaan"
ja "hessahtaneen" — Matin ja Kreetan — kuvat juuri talla matkalla piirtyivat varsinaisesti muistiini.
Lukija kylla — jos han olletikin arvostelija on — saattaa muistuttaa, ettd tama muistelmani koko lavea
pohja ei sisalla syita eli vaikuttimia kertomuksen kehkeytymiseen, ja on siis oikeastaan tarpeeton.
Pyydan kuitenkin muistuttaa, etta eldmd, ikava kylla, on usein kokoon pantu satunnaisuuksista, ja
enhan yritakaan kirjoittaa muuta kuin "muistelmia", sellaisinaan kuin ne muistissani viela ovat
sailyneina.

Niinpa nytkin taytyy ikavalla mainitani, ettd erkanin joksikuksi ajaksi muistelmaini paahenkiloista,
enka siis ole tilaisuudessa enemmalta seuraamaan tuota "rikkiviisauden" ja "hessahtaneen" mielen
omituista, jokapaivaista runollisuutta. Asia oli, naet se, etta Matin hartaista kehoituksista isa taaskin
toimitti minut pitajan-kouluun. Mutta enpa ollutkaan meidan kulmalla enaa ainoa oppilas, silla
Pohjalammin Esteri oli siella myos. Olen nimittanyt hanta tavallisesti "plikaksi", hanen vanhempainsa
puhetapaa seuraten. Eikd han minulle ollutkaan muuta kuin "plikka", se on olento sellainen, jolla ei
muuta merkitysta ollut kuin etta han oli "plikka", ja jonka nimi oli yhdentekeva, silla "plikka" han
kumminkin oli. — Mutta koulussa rupesin huomaamaan, etta tuolla "plikalla" oli "huntramanttia", ja
vielapa enemman kuin monella pojalla. Yleensa elelivat pojat ja tytot alituisella sotakannalla, erittain
senkintahden, etta me pojat saimme tavantakaa "patukkaa", jota vastaan tytot eivat milloinkaan,
ainakaan minun aikanani, sen kanssa tuttavuutta saaneet tehda. Pidimme opettajaamme siina kohden
vahan puolueellisena, jos kohta myonsimmekin, ett'ei nuo "plikat" juuri sellaista uskalla tehdakaan,
mista patukkaa ansaitsisi. Mutta palatakseni Esteriin, niin oli hanessa muutos tapahtunut. Noki oli
kasvoilta kadonnut, vanunut lianharmaa tukka oli suoriutunut kauniiksi keltaiseksi palmikoksi; ja
Hameenlinnasta ostettu sinikukkainen karttuuni oli saatu sievaksi hameeksi, niin etta monesti kylla
aattelin itsekseni: ei tuo Esteri sentaan hullumpi ole. Tuosta hamarasta yleiskasitteesta "plikka" oli han
minun silmissani jo kaynyt yksiloksi, Esteriksi, ja rupesi kaymaan sellaiseksi yha enemman. Ja niin sita
kaytiin koulua se lukukausi. Mina, joka olin vanha oppilas, sain jo kirjoittaa kivitaululle, Esteri taas istui
muiden vast'alkavien kanssa "santapenkin" aaressa kirjoittamassa. Puikolla sai hienoon hietaan kyntaa
kirjaimia opettajan tekeman "merkkipuustavin" mukaan, ja vahalla vaivalla oli hieta taas yhta silea kuin
ennenkin.

Mainita sopii, etta parin viikon kuluttua, jolloin minakin sain luvan Kkirjoittaa "paperin paalle", Esteri
siirrettiin "santapenkkilaisten" joukosta "taululle-kirjoittajain" parveen.



Ja niin sita edistyttiin edelleen. Lukukauden lopulla kirjoitti Esteri paperille niinkuin minakin. Opetus-
tapa oli kylla sellainen vanhanaikuinen, josta ei nyky-ajan kasvatustieteilijat suinkaan maksaisi "mataa
munaa", mutta aina sita sentaan vahan opittiin. Varsinainen opettajamme oli kunnianarvoinen pitajan-
apulainen, mutta harvoin se itse koulussa opetti. Hanen sijassaan oli "sahtorina" heikko nuorukainen,
joka oli kaynyt tata samaa koulua "viisitoista termiilia" ennenkuin tahan arvoon oli kohonnut. Eika se
opettaja huonompia ollut sekaan. Siunaan mina aina hanen muistoansa. Kalvama tauti kuuluu hanen
sittemmin vieneen lapi viimeisen "aksaamelin" ikuisuuden korkia-opistoon. — Tosi kylla, kurin laita oli
vahan niin ja nain; opettaja olikin kuin oppilaista ensimmainen, mutta kylla me silti hanelle arvon
annoimme. Ja aina siitda sydan vahan pappaloitsi kun aamusin kukin vuoromme menimme hanen
poytansa luo, kumarsimme ja kuulustutimme laksymme; ja mieli oli paha perati, jos laksy takasin
annettiin. Thmeellisena tapauksena koulun historiassa mainitsi "sahtori" sen tosi-asian, ett'ei
Pohjalammin Esteri ollut koko "termiilin" kuluessa kertaakaan saanut laksyjansa takasin. Tama
ilmoitus, sepa silmissani yha kaunisti Esteria; eika toisin ollut, ett'ei toiset tytot ruvenneet hanta kovin
kadehtimaan.

Kun maat ja mantereet olivat valkean vaippansa saaneet, kun jo hartaasti odottelimme "dksaamelia"
ja sitd seuraavaa joulua, sanoin Esterille, kuullessamme kouluun soitettavan ja lapsijoukon meluten
juoksevan sisalle kouluhuoneesen:

— Kohta tama koulu loppuu taas.

— Niinhan se loppuu, han vastasi.

— Taalla on ollut niin hauskaa, sanoin.
— On kylla.

— Minun tulee niin ikavani.

— Mita?

— Kaikkia ja erittain sinua.

— Taitaa minunkin tulla.

— Kaytkos joulun pyhina yhtaan meilla?
— Saa nyt nahda.

— Mina tykkaan sinusta niin paljo, sanoin arkamielisesti.

— Hyi, mitas semmoisia puhut, Kustaa, sanoi han, lopsahutti minua maralla tumpillaan suun paalle ja
juoksi aika hamppua sisaan.

Vahan alakuloisena menin kouluhuoneesen, istuin paikalleni ja katsoa tuijottelin kirjoihin.
— Mistas Makelan Kustaa nyt niin jupiintunut on, kysyi sahtori.

Mina en vastannut mitaan, olin vaan vaiti ja katselin alaspain. Mutta Esteri se sina paivana kiitosta
sai runsaasti; ja minua se jotenkin harmitti. Ja vield enemman tunsin itseni hyljatyksi, kun paivallisaika
tuli. Toiset soOivat, naet, paivallisensa koulussa ja me, joilla oli lyhyt matka korttieriimme, tulimme
tavallisesti koululle heti kun paivallisemme olimme syoda hitkaisseet. Kun mina tulin sisaan, istui
Pohjalammin Esteri tyttoin piirissa valkean edessa ja kertoi satua "koyhasta Matista ja pohatta
Matista", ja hartaasti kuunteli hanta toiset.

En ollut kuulevinaankaan koko juttua; luin vaan ahkerasti muka laksyani. Tokasin kuitenkin viimein:
— Mitas se Pohjalammin "plikka" siella valehtelee?

Mutta kas nytkos epasuosion yleinen murina kuului vastaani. — "Pida suusi kiini, jukopaa, jurri,
visapaa", ynna monta muuta kunnia nimea kuului minulle, ja taytymys oli ollani siivolla. Niin se
yksityinen oikku ja itsekkaisyys masentuu enemmiston painon alle! Mutta kun tarina oli loppunut, hiipi
Esteri minun luokseni ja sanoi: naytas nyt minulle, Kustaa, kuinka kolmella numerolla kerrotaan. Ja
mina olin taas hyvillani; juurta jaksain naytin hanelle kuinka kolmella numerolla kerrotaan.

— Kyllahan sina minusta tykata saat, kun'et sita vaan minulle etka muille hoe, sanoi han, ja mina olin
kokonaan hyvitetty.

Vihdoin koitti toivottu "aksaamelipaivanaamu". Pitajan provasti itse tuli koulua lopettamaan. Kiitoksia
sain valiin minakin, mutta Esteri sai uuden testamentin ja parhaat kiitoslauseet. Minun vanhempani



eivat silla kertaa olleet saapuvilla, minun oli sanottu paasevan Matin kanssa kotia.

Kun siis toimitus oli loppunut, riensivat vanhemmat ulos hevosiansa saalimaan, ja pian lahti lapsi
kuormia koulutalon pihasta kilisevin kulkusin ajamaan Papinlahden jaata. Silmailin ymparilleni, missa
Pohjalammin Valko olisi. Sita ei nakynyt missaan. Katsoin halkopinon taakse, siella ei ollut hevosta,
vilkasin vajaa kohden, siella nakyi jotain valkoista halkoldjan takaa. Menin lahemmin tarkastamaan ja
nain, en Valkoa niinkuin olin luullut — vaan Kailun. Pian tuli Mattikin ulos talon pirtista ja — rupesi
valjastamaan Kailua.

— Tallakos nyt ajetaan, kysyin mina.

— Niin.

— Missa Valko on?

— Sen myin Antin markkinoilla Tampereella.
— Osaakos taa vetaa?

— Kuin Pileaamin aasi.

Ja niin me istuimme rekeen. Talon isantd hymyili, Matti hymyili, provasti seisoi koulurakennuksen
rappusilla ja hymyili, kylan lapset seisoivat ymparillamme ja hymyilivat, sanalla sanoen, koko maailma
hymyili, taisipa Kailukin hymyilla, poikkeuksena olin kuitenkin mina, silla mina en hymyillyt, vaan
héapesin, silla paikkakunnalla ei oltu totuttu harilla ajamaan.

Kylan raittilla sai Taavan Kalle, iso jumalaton poikamolli, meidat kiini, astui reen-kannaksille ja sanoi:
Onhan teilla pramea juhta!

Olishan sen viela karsinyt; mutta Kalle rupesi suullansa erinomaista aanta pitamaan; han hyrrasi
niinkuin paarma.

— Alé pelota Kailua, varoitti Matti.

Mutta ei se Kalle siita huolinut, han hyrrasi vaan. Ja pian nosti Kailu hantansa pilvia kohti, tomisti
paatansa ja rupesi ravaamaan ja vihdoin taytta nelista laukkaamaan. Matti kylla sysasi Kallen pois
jalaksilta; mutta Kailu ei herennyt laukkaamasta. Painvastoin yltyi se yha kiivaampaan menoon, viimein
loikki se pitkin tieta niin vihaisella vauhdilla etta lumi pollysi ymparillamme. Ja niin sita mentiin yli
lahden, lapi Jokelan kylan ja kappale matkaa ohitsekin.

Mutta viimein kai Kailu huomasi, ett'ei talvella paarmoja olekaan, hiljensi vauhtinsa ja kulki
levollisesti kuin tottunut harka ainakin.

— Kai sen niinkauvan pidatte hevosenanne, kuin se elaa.

— Kylla kai; Kreeta ennen luopuisi vaikka toisesta silmastansa kuin
Kailusta.

— Kuinka se niin rakas sille on?

— Han on sen maitovasikasta juottanut, mullikkana syottanyt ja hoidellut sita kuin arapiijaalainen
hevostansa.

— Niin aina, "Araapian hevoset ovat tunnetuita", sanoo "Maanoppaassa".
— Ja se sen vahissa hengin pelasti jolkankin hampaista.

— Niin; eikds Kailu juuri ollut se vasikka, joka palavitsalla ennen muinaan tukehtumastakin
pelastettiin?

— Sama tanssimestari, sama!

Illan suussa saavuimme vihdoin kotiani. Matti oli Esterin kanssa meilla yota ja lahti vasta seuraavana
aamuna kotia. Illalla kun ukot tupakoitsivat, sanoi Matti:

— Kylla siella lapset vastailivat, vastasi meidan plikka kauniisti, mutta kylla vastasi poikakin.

Ja niinkuin ennenkin, niin haastelivat he koulusta ja koulunkaynnista, panivat paraansa kumotaksensa
aitini epauskoisia esteita, han kun alkoi ja lopetti talla perusteella: millas koyha kouluttaa?

Mutta paatos — summa summaarum, niinkuin kirkonkylan kauppias sanoo — oli se, etta minun piti



ensi kynttilasta meneman Tampereelle kouluun. Ja siihen se jai.

VI.

Asia oli siis kaynyt siksi, etta paasin kuin paasinkin Tampereen kouluun. Vaikka olikin kevatlukukausi,
eika siis varsinainen vastaanottiaika, paasin kuitenkin alialkeis-kouluun ensiluokalle. — Koulun
kaynnissa se nyt kului aikani. Suvi- ja joulu-aikoina kavaisin Pohjalammillakin. Siella oli vahan
muutostakin tapahtunut. Nuohaa ei ollut niin paksulta katossa kuin ennen, lattia oli puhtaaksi kavaisty,
isompi akkuna oli ilmestynyt seinaan. Pirtti ja sen asujamet nayttivat, niin sanoakseni, valistuneimmilta
kuin ennen. Kreetakin oli vilkkaamman n&koinen. Matti tosin usein loikui perasangyssa seljallaan,
mutta nyt ei han tavallisesti tuijottanut kattoon, vaan hanella oli kadessaan milloin "Maanopas", milloin
"Suomen historia", milloin joku muu kirja. Esterikin oli toisen nakoinen kuin ennen, han oli puhdas, ja
keltanen tukkansa oli somasti jarjestetty. Hanesta yleni vahitellen sorea neitonen, ja meidan
tuttavuutemme kasvoi kasvamistaan, olimme oikein, niinkuin nyt sanoisin, lapsuuden-ystavat. Muutos
oli minussakin tapahtunut niina neljana vuonna, jotka koulua olin kaynyt. Olin saanut maistaa tiedon
puusta ja ehtinyt jo "yli-koulun" kolmannelle luokalle. Olisin mielellani jatkanutkin, mutta aitini oli ollut
oikea profeetta; varat olivat loppuneet ja koulun-kaynnin taytyi loppua. Olin silloin 16:ta vuotias ja
Pohjalammin Esteri kavi viidettatoista. Minusta tuli siis taas "maan-mies", ja rupesin auttelemaan
vanhempiani heidan toissaan.

Oli Juhannus-paiva, usea vuosi sen jalkeen kuin olin kouluni lopettanut. Esteri ja mina olimme jo
kolme vuotta sitten kayneet rippikoulumme, ja kdyneet sen kunnialla. Iltapaiva oli kasissa, vanhempani
olivat menneet huokuulle kirkkopaivallisen syotyaan, ja mina tunsin itseni niin yksinaiseksi. Lahdin
kavelemaan Pohjalammia kohden. Muistelin siina kavellessani lapsuuteni ihania paivia, vaikka eihan
elama vieldkaan minusta juuri murheen laaksolta tuntunut. Illan ihmeellinen rauha ei ollut
vaikuttamatta mieleeni, kun siina kuljin tunnettua, kiemurtelevaa metsapolkua lehtevan koivumetsan
kautta. Hyrailin itsekseni ja ajattelin: voi kuin kaunis sentdan on tama maailma! Vieno tuulen-henki
suhisi puiden latvoissa, metsan murheeton laulukunta piti juhannusjuhlaa sinisen korkeuden
hohtavassa salissa. Muistan kuinka huoleton nuorukainen silloin imi itseensa luonnon povessa tykkivaa
elamaa. FEi siina ollut viela silloin murheellisia muistoja hairitsemassa, ei harkinnon kylma
sekaantuminen, ei aineellisuuden jainen himo hairinnyt luonnon iki-ihanuutta heijastumasta
nuorukaisen povessa. Adreton meri iki-elaméan kyllaisyyttd aaltoili Tapiolan jylhedssa tuvassa, ja sen
meren raikkaista laineista imi silloin sielu jotain salaperaista, jotain jolle en nytkaan nimea tieda.

Kun siind polkua hiljakseen kavelin, kilahti jotakin jaloistani. Katsoin alas ja mita nain, oli hyvinkin
jokapaivaista, oli vaan lehmankello. Tarkemmin katsottuani, huomasin sen Kailun kelloksi. Otin
mattaasta sammalia, joilla tukkosin kellon, silla ilkeahan sen rampytysta oli kuulla, ja niin astelin kello
kadessa Pohjalammia kohden.

Aholla tuli Matti minua vastaan "paitansa hioilla" niinkuin pyhailtasin suvella tapa onkin, ja sanoi
kaivanneensakin minua.

— Kreeta on ollut vahan kivunluokassa, sanoi han, Esteri oli mennyt taloon asioille, ja han se nyt laksi
itse karjaa laitumelta kotiin hakemaan.

Kellon otti Matti minulta ja vahvisti arveluni, etta se Kailun kello oli.

— Kay kanssani, sanoi han, lehmia hakemaan, niin saan jutella sinulle yhta ja toista, mita mielessani
on.

Ja niin me kulkea kuhkailimme pitkin avaraa laidunta, jonka aarelle oli matkaa kolmeenkin
penikulmaan. — Se oli Suomen aarniometsaa se; vuoroin korkeaa mannistéa, vuoroin tuuheaa
kuusistoa, ja avaroita kulonpolttamia ahoja, rahkoja ja hallaisia korpia. — Siella taalla oli elahtanyt
honka puhurin puuskasta ottanut kaatuakseen ja kaataessaan nostanut juurillaan maata mohkéaleen,
joka siina ilmassa torottaen kaukaa naytti julmalta, porhokkaalta kuin metsan peto. Salaperainen on
honkain humina takamaan metsassa; salaperaiselta tuntuu hamara varjosto hongiston viheridisessa
salissa, hyvalta lemahtaa havumetsan raikas tuoksu. Melkein aanetonna kavelimme tuokion aikaa.
Matti naytti niin kummalliselta, han kaveli ajatuksiinsa vaipuneena edella, ja mina astuskelin perassa.
Voi kuinka pienet olimme me noiden metsan jattilaisten rinnalla, noiden jattilaisten, jotka niin
saalivaisesti meita katselivat. Kuinka oudosti, mutta kuinka tutusti samalla, katselivat meita nuot noron
syrjassa kasvavat ryhmyiset visakoivut. Itse kallion halkeamat ja kivilouhutkin, kun ne akkia silmiin



tulevat, ovat kuin nauravan jattilaisen kasvot, joissa on jotain kamottavan outoa, mutta myos jotain
tuttua. On kuin kirjava palokarki, joka hongan kupeesen lapea nokkii, sanoisi meille jotain; kevyesti
liehotteleva haukka, joka puiden valissa kiitaa, nayttaa keveilla liikkeillaan ivaaman meita, turpeesen
kiinnitetyita, kompeloita maanorjia. Olen sittemmin ajatellut, etta nuot luonnon kasvoilla tavattavat
tutut piirteet viittaavat sita elaman-yhteytta, joka meilla on luonnon kanssa. Tuo outous taas kai viittaa
ihmishengen tarkoitusta paasta erilleen luonnon siteista, paasta persoonaksi "minaksi" ja nousta
luonnon ylipuolelle, luonnon herraksi. Oli kuinka olikaan. Takamaan jylhea hongisto ei ole niinkaan
hengeton kuin luullaan, ilmankos sille ihminen, luonnon lapsi, saattaisi kertoa kaihonsa ja
mielihaikeansa!

Kotvan kuluttua kysyi Matti: Eiko teilla koskaan ole ihmetelty mistda mina rahaa voin-ostoon saan?
— Onhan sita valiin sanottu, mutta aattelimme taas, ettd eihan se meidan asia ole.

— Oletko siella koulussa oppinut pitamaan suusi soukalla, kun niin tarvitaan?

— Hei johan ma sen kotonakin opin!

— En tieda, mikd minun oikein on, puhui han, mutta tahtoisin, ettda joku tietaisi asian laidan. Kun
minua ei enaa ole, niin saattaa sinun olla hyva tietdaa minkalainen mina oikein olen ollut. Sina olet
melkein kuin poikani — isas ja mina olimme nuoruudessamme kaksi vuotta samassa palveluspaikassa —
mina en juuri piittaa, mita vahajauhoiset ihmiset minusta arvelevat, mutta jos minua maailmassa
meinaisivat suuremmaksi lurjukseksi kuin oikeus ja kohtuus on, niin olisi hyva jos joku edes tietaisi,
millainen Matti oikeastaan on ollut — ja saattaisihan siitd olla sinun jotain opittavaakin.

En ollut Mattia nahnyt milloinkaan noin heltyneend, useimmiten oli han esiytynyt tuollaisena
rikkiviisaana, joka viisasteli ja nauroi — noin vaan vasemmalla suupielellaan — milt'ei kaikille ihmisille.

— Mutta missahan ne lehmat ovat, muistutin mina.
— Kyllakai ne nyt loytyvat niinkuin ennenkin, lohdutteli Matti.

Istuimme siita sitten eraalle kallion kielekkeelle liki suuren suurta kuusta. Aurinko piiloutui hongiston
taakse, tuulen henki tyyntyi, jattilaisiksi kasvoivat aholla honkain varjot ja Matti puhui, niinkuin han
sanoi:

Tarinan itsestansa.

Niinkuin kai tiedat, olen mina Korpikylan Uotilan poikia. Nelja oli meita veljesta, joista vanhimman
jalkeinen olin mina. Veljeni olivat Aaro, Yrjo ja Taneli. Kova oli meilla isa; hirvennahkainen vyo0 oli se
valikappale, jolla poikia kasvatettiin; erittain sain mina usein tunnustella sen lampimia latkayksia. En
tieda, mika peijakas minussa oli, mutta usein minua jo silloin tdéman maailman meno nauratti. Missa
toiset eivat mitddn naurettavaa huomanneet, siind minun oli usein "suuni irvissa", kuten sanottiin.
Hurskas Hakomaen Ullakin tuo vanhapiika, joka niin totisena paatansa nyokyttaen huokaili, oli minusta
oikein naurettava. Hanen kirkkopuvun virkaa tekeva kohiseva tykkimyssynsa, avosuiset kenkansa ja
vanhan-aikuinen poimuhameensa saivat vakisinkin minut nauramaan. Huomaan kylla etta nauruni oli
enimmiten kovin ilkeaa. Ja sentahden kai minua tavallisesti kotonani mainittiinkin irvihampaaksi ja
veuru-Matiksi. Mutta jaakéon ne sikseen. Mina jouduin yksinaiselle puolelle, toiset olivat kaikki toisella
puolella; he olivat hyvia, mina vain paha. Yksi asia, mista minua kiitettiin, oli lukemisen kallis konsti.
Mutta sen konstin taitavuus olikin onnettomuuteni, silla ensiksikin kadehtivat minua huonolukuiset
veljeni ja siksi toiseksi en mina olisi muuta tehnytkaan kuin lukenut. Tuntui niin kummalliselta oloni;
minun oli kuin jano, vaikk'ei se ruumiillista janoa ollut. Seitsemaan kertaan luin virsi- ja evankeljumi-
kirjan viitenakin vuonna pyhainpaivasta kynttilaan; ja Pyhan Raamatun luin ennen rippikoulun kayntia,
en tieda kuinka moneen kertaan. Kirkkoveisuja ostin tukuttain kaupungista, aarnakan luin tarkasti
moneen kertaan, sainpa unilukkarilta Kristityn vaelluksenkin, jonka ahmimalla luin. Mutta ei se luku
onnelliseksi tehnyt, aina oli vaan semmoista hiukasemista, janoa taikka mita lienee ollutkaan. Lukuni
takia hutiloin toissanikin. Monesti sai kyntohevonen seisoa pitkat tuokiot sill'aikaa kuin mina pensaan
juurella luin Kristityn vaellusta tai Eustakiuksen kirjaa. Monta kertaa oli lukemiseni juuri syyna
hirvennahkaisen laikymiseen. Ripille paastessani sain provastilta Uuden Testamentin. Sita ma sitten
erittain ahkerasti rupesin lukemaan. Sen kirjan sanoihin verrattuna olivat ihmiset niin huonoja ja
pahoja, silla he eivat ollenkaan uskoneet, toivoneet tai elaneet, niinkuin se kirja vaatii. Isani, joka niin
totisena istui sunnuntaisin poydan vieressa ja lukea rohveteerasi, oli arkipaivina niinkuin ei han
milloinkaan olisi sita kirjaa nahnyt. Ja nuot muut ihmiset sitten! He lukivat, veisasivat, siunasivat ja
kavivat kirkossa, elivat ja kuolivat, mutta tekivat sita niinkuin unen paihin. He olivat mielestani, kuinka
ma sanoisin, niin hatarasilmaisia, etta taytyi heita surkutella, mutta he olivat my0s niin olevinansa, etta
taytyi heita nauraa. Eihan minun panetella tarvitse, mainitsen kumminkin esimerkiksi Pietilan isannan,
naapurimme. Tuolla han istui jouluaamuna kirkossa penkissansa niin totisena kuin Lotilan puntari ja



veisasi niin hartaana, etta vesi silmista valui; mutta iltapaivalla han ryyppasi renkiensa kanssa, veti
vaki-kapulaa, ja rupesi vihdoin heidan kanssaan tappelemaan. Saatuansa kelpolailla selkdaansa, pyysi
han itkein anteeksi kaikilta, tuotti aitasta miehille haarikkaallisen viinaa, hieroi viinalla ensin
loukkaantunutta silmikulmaansa ja maisteli loput taistelu-kumppaniensa kanssa. Tultuansa uudestaan
mehteriin, rupesi han taaskin samaan leikkiin siksi kuin lanttui joulupahnoille.

Siita sinun kirjastasi luin entisesta viisaasta, joka keskella paivaa kaveli pitkin kaupunkia lyhty
kadessa etsien ihmisid. Niin minakin etsin ihmisid, ja kun luulin léytaneeni jonkun, ja rupesin sita
katselemaan tarkemmin, niin katso, hanelldkin oli narrin naama. Ja niin minussa kasvoi aina se ajatus,
etta narria me sentaan taidamme ollakin, toinen enemman toinen vahemman, joka mies. Ja sentahden,
vaikka puhunkin leikkida, ja veuruelen, mita mieleeni melkahtaa, tuntuu taalla sydanalan kohdalla aina
oudonlaista viilomista; jos voisi ihminen yht'aikaa itkea ja nauraa niin silloin ehka tuntuisi
huokeammalta.

Sina olet vasta poika, etkd ymmarra, mika vanhan miehen sisustassa viiloo, mutta pane mieleesi,
poika, pane, kerran on sinulla jotain hyotya Matin rikkuneesta viisaudesta.

Mutta palaan tarinaani. — Isa ja aiti kuolivat sinda suurena kuolovuonna; kavin silloin
kahdeksattatoista. Kylla ma nyt huomaan, etta isa tarkoitti hyvaa hirvennahkaisella kasvatuksellaan,
niinkuin aitinikin hellyydellaan, vaikk'ei se kummankaan kasvatus oikein tainnut hyvaa hedelmaa tehda.

Kototalomme myytiin vasaramarkkinoilla, ja kuin suden pennut, jotka pesastaan lahtevat, jouduimme
mekin maailman hartioille. Se mies, joka saaliin saapi ja rauhassa sen syopi, — niinhan se on susien
seka ihmisten kesken. Aaro on lampuotina toisessa pitajassa, Yrjo on torpparina Virvamaen kartanon
alueella ja Taneli on renkina vielda. Renginvirka se minunkin edessani oli, mikas muu? Himmolassa,
Niemen kylassa, kyllas tiedat, palvelin alun viidetta vuotta. Isanta oli oivallinen mies, niinkuin sanotaan,
teki tyota tuimasti ja vaati paljon vaeltansa.

— Mutta ilta tulee, kuinkas karjan laita on, keskeytin mina.

— Ehka karja kotiin tulee, niinkuin ennenkin, sanoi han, ja lisasi: kuuntele nyt vaan viela vahan aikaa,
tarinani rupee loppumaan jo.

Himmolan maalla asui itsellisihminen, kraatarin Leena, joka tavallisesti kavi pidoissa ruuanlaittajana.
Héanen miehensa, pitdjan paraita mestaria, oli kuoltuaan jattanyt leskellensa vahan tavaraa ja tyttaren,
joka minun Himmolaan tullessani oli taydessa piikuuden idssa. Meidan valillemme syntyi naimisen
hommaa; ja mina huomasin Katrin sopivaksi minulle. Han oli mielestani jarkeva, hyvanluontoinen tytto;
eikd se rumakaan ollut. Minusta rupesi tuntumaan maailma paivapaisteisemmalta, enka enaa ollut
entinen veuru-Matti. Thmisetkin sanoivat, etta johan siita Matista on tullut oikein saisy poika. Ja ihmiset
ymparillani taisivatkin olla parempia kuin ennen, taikka lieneekd se tuntunut minusta vain niin; oli
niinkuin jotain taivaallista olisi todella liikkunut ihmisten kesken. Kylla mina tosin aina hapuilin ja
haparoin jotain semmoista, miten sanoisin, niinkuin sinun Kalevalassasi sanotaan, syntyja syvia, asioita
ainaisia; mina halusin, — ymmarratkos — halusin juoda "elaman vetta", olisin tahtonut syoda "salattua
mannaa". — Ja niin virkistavaa oli tavata Katriinaa. Han kun sinisine silmineen katsoi minuun, tai kun
han heinaniitylla riuskasti haravoi ja lauloi hopealta helisevia laulujansa. Kun han siina kayskenteli
paitahiasillaan ja sininen liina p&assa, niin silloin tuntui sydammessani ennen tuntematon hellyys; oli
niin kummallista, oli, kuinka taas sanoisin, kuin sinisia kukkasia olisi kasteltu kirkkaalla lahdevedella.
Kylla se oli kummallinen aika, ollut ja mennyt!

Matti vaikeni hetkeksi ja katseli alaspain. Viela oli hongiston harja punertava. Laskeva aurinko loi
viimeista purppuraansa lannen pilvihattaroihin ja heitti hongistollekin jaahyvaisensa. Siina istui kalliolla
Matti; kasvonsa juonteet olivat mielestani tanaan niin kauniit; ivallista hymyilya ei ollut koko iltana
nakynyt.

Siina istui rikkiviisas Pohjalammin Matti kallion kielelld; kertomus muinaisesta lemmesta oli kai
luonut iltaruskon miehen kasvoille.

Mutta synkistyy vahitellen istumatoverini ryppyinen otsa; silmat tuijottavat hetkisen vimmattuina
kuusen tuuheaan neulastoon. Kameasti lausuu han:

— Sarvipaa saatana, karvakoipi tuli valiimme.

Mina saikahdyin hanen muotoaan ja vield enemman hanen kolkkoa aantansa ja vavahdin, silla en ollut
ennen kuullut Matin suusta yllamainittua nimea.

— Ala kammoksu, sanoi han surullisesti hymyillen, ei se sentdan itse iso isanté taitanut olla, vaan joku
hénen hantyreistansa! Asia oli se, etta Himmolan haltioilla oli poika, Kustaa oli hanen nimensa niinkuin
sinunkin; han oli tuommoinen "plikkojen poika", joka kulki tansseissa ja haita katselemassa, ryyppasi



viinaa, pelasi korttia ja vaihetti hevosta. Isa, tuo ankara tyomies ja talon pitaja, ei siita oikein hyvillaan
ollut; vaan lohdutti itsedan silla, ettd meneehan tuo ohi, kuin mieli malttuu, ja — emmehan mekaan
olleet nuorina parempia. Ja niin sai poika herrastella; oli se sorja poika, kun se pitkavartisissa
saappaissa ja vapriikinverassa, hopeapislaipiippu suussa teiskaroitsi. Luulen monen tyton ja monen
aidin hanta toivolla katselleen. Ei han viela silloin ijakas ollut, saattoi olla parinkymmenen taikka vahan
paalle. Rupesin huomaamaan, etta hanen silmanséa paloivat niin pirullisesti Katriinan laheisyydessa. Ja
silloin minun oli niin hapanta tuolla sydanalan paikoilla.

Yhtena ehtoona syksypuolella, kun ei vield niin suuria puhdetéita tehty, lahdin menemaan kraatarin
Leenalle. Polulla tuli Kustaa minua vastaan, niinkuin naytti, vahan liikutettuna, ja nauroi niin ilkeaa
naurua. Han kysyi: "mihinkdas Mattia nyt viedaan", vaikka han sen kylla tiesi, silla ei se juuri salaisuus
ollut, etta meista piti pari tuleman. Sentahden vastasinkin ynseasti: "menen sinne mihin tie vie". Han
sanoi: "vai niin, menetkdés minun henttuni tyko, sano sitten terveisia paljon." Mieleni oli pahaa
aavistusta taynna; menin sentaan maaran paahan.

Astuin pirttiin; siella Leena kehrasi ja Katriina istui kangaspuissa. Sanottuani hyvaa ehtoota, istuin
kaskematta pesan eteen valkean aareen. Punehduksissa se Katriina oli ja kutoi kangastaan, etta
syostava vinkui. Totisena, suu mokollaan istui Leena kehraten, eika kumpikaan puhunut Jumalan luotua
sanaa. Mina avasin ensin suuni mainiten, etta olihan se meidan Kustaakin taalla.

Leena torahutti sanoa siihen, etta eik6s ihmiset kayda saa, isanta miehet sittenkin, silla on heilla oma
aikansa, jota ei tarvitse toiselta varastaa. Kylla mina nyt huomasin jo, mista tuuli kavi, ja kysyin, eiko
tassa enaa renkia miehena pidetakaan.

Ja silloin sain mina, Matti parka, kuulla seka lain etta evankeliumin. Minulle selitettiin, ett'ei
kraatarin Katriinaa renkiroiston hantaan panna kulkemaan, silla onhan niita parempiakin. Silkin, jonka
Pertunmarkkinoilta olin Katriinalle ostanut, antoi Leena kateeni ja kaski minun viemaan raasyni sinne
missa ne paremmin kelpaavat. Mina otin silkin kateeni ja nakkasin sen, tyhmasti kylla, pesassa
palavaan tuleen. Leena julkesi viela ottaa sangynpaasta kirjavan hamekankaan ja suuren kukitetun
tahtisilkin, nayttaa niitd minulle ja sanoa: "kas tuommoisia miehen tavarat ovat!" Ja mitas mina muuta
tein kuin 1ahdin. Kysyin sentaan viela Katriinalta: nainko se meidan asiamme nyt paattyy? Ja kun han
vastasi, etta kai se niin paras on, niin lahdin mina pois ja mutisin puoliddneen: "kun ei vaan olisi
portonpalkkaa tuo prameus!"”

Taisin sanoa ikavat sanat oven viela auki ollessa ja tarpeeksi kovaa, silla Leena ne kuuli; han tuli
perassani ja huusi: vielakos haukut siella sind renkiretkale, etkos korjaa luitasi, taikka ma kylla
toimitan, ettas viela pyykkiin paaset.

Mina huusin ovea kohden, josta valkea lahetti hauskaa valoansa syysillan pimeyteen: "Kunpa et vaan
Katriina parka katuisi tata kerran". Hanen puolestansa huusi Leena vastaukseksi: "joka uhkaukseen
kuolee, se sontalajaan haudataan". Ja niin mina lahdin. Tuntui tuolla sydan-alan paikoilla niinkuin
tervaan kastetun sammakon matelemista.

Ylos puiden latvoihin katseli Matti. Olihan tuo valoinen, lammin paiva laskenut hanelta, samoin kuin
juhannuksen aurinko tanaan jo oli metsan taakse piiloutunut.

— No, Matti, mitas Himmolan Kustaasta ja Katriinasta sitten tuli, kysyin hetkisen kuluttua.

— Niin kéavi kuin ennustinkin; Kustaa vietteli Katriinan ja oli jo jattaa hanet. Mutta Himmolan isanta
kuoli ja kahdessa vuodessa oli pojalta talo mennyt.

Kyllahan Kustaa sitten Katriinan nai, ja taisikin onneksi olla, ett'en mina hanta saanut, silla niin ne jo
alusta kuuluivat elaneen kuin kissa ja koira.

Kustaa muutti sitten kaupunkiin ja rupesi siella "muurmanniksi”, silla Himmolan 5:sta hevosesta jai
hanelle yksi jaljelle. Sanotaan hanen nikkaroineenkin ja huonompia maalaustoitéakin tehneen. Oli se
sitten ollut tuolla Hameenlinnankin tien varrella muijinensa asuntoa.

— Olikos se Himmeliini sama mies, kysyin mina.

— Sama lurjus, vahvisti Matti ja lisasi, nyt se kuuluu taas olevan jo meidan pitajassa.

— Vanhasta vihastako se siis hevosenne maalasi, tutkasin mina.

— Niin kai, se oli olevinaan kiusaa. Surkutellen taytyy nauraa noin typeraa halpamielisyytta.
— Mutta olishan se voinut pahempaakin tehda, vaikka tappaa seka hevosen etta Kailun.

— Totta pelkasi mies lain kostavaa katta. Mutta suuri kelmin tyo se sittenkin oli, se osotti alya, jota en



olisi luullut niin paljoa Himmolan Kustaassa olevan.
— Kuinka niin?

— No selvaahan se on; han naytti niinkuin peilissa ja kuvauksessa, kuinka valkea saadaan mustaksi;
ja samalla tapaa kavisi mustakin valkeaksi.

— Mita tarkoitatte Matti?

— Etta moni ihminen, elain tahi asia on valkea ja ndyttda mustalta tahi useimmin pain vastoin, se on
Kustaa, elaman opetus!

— Niin kylla! Mutta ette ole vield puhuneet, niinkuin lupasitte, mista rahaa olette saaneet; kuuluuko
se asia kanssa tahan tarinaan?

— Ei juuri, kerroin sen vain aluksi eli esipuheeksi. Mista mind rahaa taas olen saanut, sita en
puhukaan sinulle.

— Miksi ette?
— Mina naytan sen sinulle.

Tuskin oli Matti paattanyt lauseensa, kun torven raikuna tyynessa ilta-ilmassa kaikui Pohjalammin
torpasta pain. Olihan se kuin juhlasoitto juhannusiltana Tapiolan korkeassa salissa; ja siihen soittoon
vastasi hongisto, vastasi kumea kuusisto, vastasi vuoret ja Tapiolan vaki. — Yltympari kaikui ja raikui
kolmisavelinen toitotus takamaan metsassa.

— Mitas se merkitsee, kysyin.

Hymyillen sanoi Matti: minun palvelijani soittavat vaskitorvea, etta kaikki haijyt henget
karkamustuisivat. — Luonnon raikas sointu, jonka torvi oli henkiin herattanyt, oli saanut Matinkin taas
entiselle leikilliselle tuulelle. Selittain jatkoi Matti: sieltd sanottiin meille, ettd kaikki on hyvin kotona.
Esteri on tullut talosta ja karja metsasta, ja merkiksi on Esteri soittanut pukinsarvella tapansa mukaan.

— Soitetaanko teilla niin joka ilta, kysyin.

— Soitetaan melkein. Kreeta sai kerran paahansa, etta metsapiiat ja haltiat eivat anna meille
yorauhaa ellei heille torvella julisteta lepo-ajan alkua, paivalla taas, jos minun tarvitsisi kotia tulla, niin
torvi soimaan, ja mina riennan heti kotia.

— Niin, niin. — Mutta kun ette saanut Katriinaa, niin unhotitte hanen ja rakastuitte Kreetaan.

— Rakastua — — — kylla kuulen etta sinulla on kouluviisautta: tuo kuuluu niin oudolta — — niin mina
nain syvalta takamaasta Juhalan Kreetan, silla miehen ei ole hyva yksinansa olla — ja sitten jouduin
tanne Pohjalammin torppaan.

— Tunsitteko Kreetan enemman aikaa®?

— En; mutta tulin hanen kerran tuntemaan, ja ihmista kiitettiin hyvallaiseksi, vaikka kuului olevan
vahan pehmea. Mina arvelin, ettda mitas mina kumppalia etsin noiden alykkaiden, napparien
reimaplikkojen joukosta: heissa on karva sen rumempi mita kiiltavammalta se paalta ndyttaa. Arvelin,
etta yksinkertaisuus on parempi kuin liian moniloppinen viisaus.

— Te olette ihmeellinen mies, Matti, sanoin.

— Ilta hamartaa, huomautti Matti, menkaamme nyt katsomaan mista mina rahaa lainaksi saan.

VIII.

Noin puolen tuutia vaellettuamme takamaan ikivihreassa havumetsassa, saavuimme erittain korkean
kuusen luo. Ylpeana nosti Tapiolan vanhus vehrean paansa yli metsan kaiken, tuonne ylos kohti ijaista
valoa. Mutta kuusen juurella kasvoi nareita, ja narehikon juurelle oli kokoutunut pehkua, risuja ja
sammalia kosolta.

Narehikkoon viittasi sormellaan Matti ja sanoi hymyillen: tuoll' on



Pohjalammin pankki.

Katsoin narehikkoon, mutt'en mind siella mitdan nahnyt, mustalta vaan paisti silmiini maa sen
juurella. Luulin Matin menevan narehikkoon ja nayttavan minulle jonkunlaisen aarnihaudan; mutta ei
Matti sinne mennyt, katseli vaan sinne ja sanoi toistamiseen: tuoll' on Pohjalammin pankki.

— Onko siella sitten aarnihauta, kysyin.
— Saat nahda, oli vastaus.

Me menimme vahan syrjaan, noin parikymmenta kyynaraa kuusesta ja istuimme eraan toisen, vahan
vahemman kuusen alle.

Siina nyt istuimme kuin vartiamajassa alaspain riippuvien, tuuheiden kuusen-oksien suojassa. Ilta
rupesi jo olemaan myohainen. Linnut vaikenivat yksi toisensa peraan; korpirastas se viela vaan leikitteli
runsailla aanivaroillansa jonkun matkan paassa. Matti pisti piippuunsa, nojasi levollisesti selkaansa
kuusen runkoa vasten. Minua vahan noin poyristeli, silla olin niin paljon kuullut "ihmeellisia"
tapahtuneen Juhannus-y0na; ja olihan tuossa nyt vahan matkan paassa mainio Tonttu-kuusi.

— Eihan tassa vaan ole noitakonstia tekeilla, kysyin mina.
— Jopas hulluja luulet, sanoi Matti, ja lisasi: katsele nyt tuonne kuusen juurelle pain, niin naet.

Ahkerasti pidin mina kuusta silmalla. Taisi kulua noin puolen tunnin verta viela odottaissamme;
pitkalta se aika ainakin minusta tuntui: Mattiakin torkutti vahan valia, ja nahkavarsikin paasi
sammumaan.

Mutta akkia teroitti Matti katseensa kuusta kohden, ja yha tarkemmasti silmailin sinne pain minakin.
Kuului raskaita askelia, ne lahestyivat lahestymistansa "pankin" paikkaa, ja vihdoin nain hamarassa
harmaan haamun lahestyvan narehikkoa. En erottanut sen kasvoja viela, silla juhannus-yonkin hamara
on metsassa niin hamara, ett'ei selvaan tunne ihmista niin pitkdn matkan paassa kuin haamu meista
viela oli. Vaan kun héan oli paassyt kuusen juurelle, eroitin selvaan hanen muotonsa.

— Pollon Yrjo, kuiskasin Matille.
— Odotetaan vaan, niin nahdaan vastasi han.

Ja Pollon Yrjo se olikin, tuo kummallinen "vanha poika", joka oleskeli eraalla niemekkeella, mika
pistaa Pohjalammin mustavesiseen jarveen. Han oli sellainen erakko, olin kuullut. Jonkinmoinen
pirttipahainen héanella oli, mutta harva sen sisustaa oli nahnyt; silla sen ovi oli tavallisesti aina kiini. Jos
oli sinulla asiaa hanelle, niin sait lyoda ovelle ja huutaa hanta nimeltaan pari kolme kertaa ennen kuin
hén avasi pienen ikkunansa ja katsahti ulos. Kirkossa ei oltu hanta miesmuistiin nahty, ja ainoastaan
kahdesti oli han ollut lukusijoilla, ja silloinkin siltavoudin suosiollisella valityksella.

Namat harvat piirteet hanen elamastaan tulivat heti mieleeni, nahdessani hanen tuossa kuusen
juurella. Siina han nyt seisoi kuin Tapio itse tyynena ja katseli ymparillensa. Kaakkurinnahkainen lakki,
jonka han oli painanut paahansa, peitti melkein korvatkin, mayrannahkainen reppu, joka hihnasta
riippui hanen kaulassansa kuvastihe lianharmaata mekkoa vasten selvasti; nakyipa nuot mainiot
taniaisetkin, joiden suuruus oli seudulla saanut kunnian joutua sananparreksi. Kainalossa oli hanella
valkea kimppu, nahdakseni pareita. Ymparilleen katseli vankka, rokon-arpinen Yrjo, vilkasi ylos
korkeuteen, otti reppunsa vasemmalta sivultaan ja pitkan pyssynsa selastaan ja laski kuusen juurelle.
Kumartuen rupesi hén nyt lapion-levyisillda kdmmenillidn kaivamaan maata. Ahisten ja itsekseen
puhisten heitteli han multaa, sammalia, risuja ja muuta pehkua lajalle viereensa. Tata tyota noin
kymmenkunta minuuttia tehtyansa, lepasi han hetkisen, katseli taas ymparilleen ja nosti syvanteesta
kuusen juurelta ilmoille suurehkon pytyn, joka taisi olla noin parin kannun vetoinen. Nyt rupesi han
kaivamaan jotain repustansa, — luultavasti olivat hanen tuluksensa sielld, silla heti rupesi han
iskemaan valkeaa, niin ettd kipinat kimpoilivat yon hamarassa. Vanhan-aikaiset tulitikut olivat
sulatettuun tulikiveen kastelluita korttelin mittaisia pareen piirtoja, ja semmoisia kai oli Yrjollakin, silla
sellaisen tikun karjella kosketti han palavaan taulaan, ja pian leimusi tikussa ilmi valkea. Kimpustaan
otti han pari tervaista paretta, joissa pian liehui kellertava, savuava tuli.

Tulisoihtu hampaissa avaa han pyttynsa kannen ja ottaa pytystda ympyridaisen rasian, ensin yhden,
sitten toisen ja niin aina kymmeneen asti. Han punnitsee rasiaa kadellansa, myhahtaa tyytyvaisesti,
ottaa taas toisen, tekee sille samat temput. Vihdoin avaa han yhden rasian, katsoo sen sisallysta ja ottaa
sieltd kammenellensa kirkkaita hopearuplia. Kummallisesti kiiltdd Yrjon silma, kummalliseen hymyyn
kay taas hanen tukevat huulensa, kummallisesti kiiltda hopea, tervaksisen soihdun valossa, keltaiselta
loistaa "Tonttu-kuusen" satavuotisella juurella narehisto, omituinen oli nakoé juhannus-yona tervaksisten
pareiden palaa lopottaessa takamaan salossa! Yrjo tutkii kunkin rasian sisaltoa tarkasti; han tyhjentaa



ne kaikki pyttyyn, rupee taas poimimaan pytysta niitd rasiaan, sytyttaen aina valilla uudet pareet
palamaan, ja puhuen itsekseen: kas niin, kas niin, kauniita rahoja, — kylla kelpaa, kylla vaan, yks' kaks'
kolme, yks' rasia, kaks' rasiaa, kolme rasiaa, kas niin vaan, kas.

— Siind se nyt on minun pankkini, josta usein olen lainaksi saanut — ilman tasauksetta ja
velkakirjatta, kuiskasi Matti.

— Hsch, hsch, tyystytin mina.

— FEi Yrjo nain vahia kuule, vastasi Matti levollisesti ja puhui viela: jos tuolta juuttaalta menisi
pyytamaan lainaksi paria ruplaa, niin ei maarian heltidisi edes kopeekkaakaan, vaan kylla aija
valittelisi, ettda mistas ne rahat tammoiselle "korpikrotarille" tulee, kiittaa, kun tassa elaakin.

— No kuinkas te hanelta olette rahaa saanut?
— Olen ottanut itse pankista.
— Luvatta, muttase — — —se — — —on —

— Varastamista, tdydensi Matti ja jatkoi: katso vaan aijan tyytyvaista muotoa, paata siitda, kaipaako
han edes kolikkoa aarteestansa.

— Ei se silta nayta, mutta jos han tarkastaisi eli, niinkuin sanotaan, pitaisi revisjoonia pankissa siihen
aikaan kun laina on ulkona?

— Sita ei han tee; tunnen hanen tapansa: kahdesti vuodessa, Juhannus-yona ja pyhainmiesten yona
kay han aina aarrettansa katsomassa ja lisddamassa sitda; Juhannus-yona tuo han pankkiin, mita on
talvena saanut ansaituksi, seka kevat kalastuksen tulot, pyhdainmiesten yona taas syyssaannit.

— Tastako siis on syntynyt koko juttu Tonttu-kuusen aarnihaudasta?

— Tasta, mistas myos! Pahastipa Perdalan Toponkin housut rupesi vapisemaan, kun tuli Tonttu-
kuuselle toissa vuonna pyhainmiesten yona. Aija oli vahan hetukassa, ja nahdessaan Yrjon valkean
aaressa, pelastyi han niin ankarasti, etta juoksi vahissa hengin kotia, siunaili koko paivan, eika sen
talkoon takaa ole uskaltanut sataa sylta likemmaksi Tonttu-kuusta lahestya. Han kertoi nahneensa
sarvipaan aijan, jolla oli silma keskella otsaa ja karvaset reidet.

— Kuinkas te olette asiasta selon saanut?

— Aivan niin kuin nytkin, rupesin kerran vartioimaan paikkaa tyystin. Kuu Kalliolan miehet olivat
halkometsassa taalla likittyella, toin mina meidan kollin tanne, tukistin sitd vahan pari kertaa ja
parkasin itsekin pahalla aanella, — ja siita asti on Yrjon pankki ollut vahvemmassa turvassa, kuin jos
tusina pitka-piikkisia kasakoita olisi sita vartioimassa. Rauhassa olen saanut kayda lainaamassa ja
velkojani maksamassa; eilen maksoin viimeiset 20 ruplaa hopeassa.

Pakinan kestaessa tarkastelin yha Yrjon toimia. Yha han piteli kiiltavia kolikoita, yha loimotti
tervaksinen soihtu, yha vaapahteli hymyileva alahuuli. Mutta mikas tuo oli? Jotain pudota matkahti
Yrjon viereen ja han arahti: "no, no, mikas se on", nousi seisomaan, kourasi maahan ja nakyi saaneen
kateensa kirveen.

Oliko se pilvista siihen pudonnut? Eipa toki!

Samassa kuuluu loitompaa aani: tule nyt vaan Toppo, jos mies olet, ala pelkaa; mina en pelkaa
piruakaan, vaan putsaan aarnihaudan puhtaaksi, vaikka hanta vartioitsisi kaikki Naatakorven tontut.

Ja juoksujalassa rientaa mies kohti palavaa soihtua, joka Yrjon hampaista oli maahan pudonnut ja jo
oli sammumaisillaan.

— Aarnihauta on minun, huusi tulija, ennatinhan heittaa terasta tuleen ennenkuin se sammui.

— Mitas se siita paranee, vastasi Yrjo jarealla paasiaanellaan, otti tupakkamassin nareen oksalta ja
rupesi sen sisallysta poskeensa siirtamaan.

— Kylla aarnihauta minun on, olet sitten ihminen taikka piru, huusi vieras kahealla aanellansa.
— Nylje karhu ammuttuasi, ala ennen, puhui Yrjo.
— Pois aija tielta, etta saan rahani, tuossahan ne ovat pytyssa, sanoi vieras ja tarttui pyttyyn.

— Ventasliitte, sano pappilan mampselli, huusi Matti vieressani matalan-kumajavalla aanella,
jollaisella varmaan aaveet puhuvat, jos ne puhua osaavat.



Mutta nytkos vieras kavi totiseksi; han naytti oikein olevan kasaan putoamaisillaan, vaaleni ja katsoa
tuijotti meidan piilopaikkaamme pain. Yrjo ei suinkaan ollut koko aanta kuullut, silla han oli aivan
entisellaan.

— Taitaa olla paras vieda pytty pois, sanoi han, otti kirveen kainaloonsa, pytyn kateensa ja pyssyn
olallensa. Samassa silmaili han pyssya, katsoi sitten vieraasen ja virkki:

— Kelpo kalu, vanhan-aikaista lujaa tekoa, polttaa aina, eika ole klikannut kuin yhden kerran
elaissansa — silloin kuin vihollinen meinaili ampua silla isavainaani hengettomaksi; onni se olikin
isalleni, silla ennatti han prajahyttaa omalla luikullansa vihollisen tuhanneksi pliiskaksi ja sai peria
taman kelpo kalun.

Nain sanoen laksi han astuskelemaan taas, etta maa tomisi, auringon laskua kohden, suomatta enaa
edes silmaystakaan vieraalle.

Olen nahnyt malttia ja levollisuutta Haimeen metsakulmalaisissa ennenkin, mutta Yrjoa olen enimman
kaikista ihmetellyt. Siina han nyt polki tavallisessa tahdissaan kuusiston rinnetta, selitettyaan toiselle
aseensa oivallisuutta.

Vieras se oli allistyneen nakoisena kauan aikaa, vihdoin paasti han muutamia "sarvipaita"
hammastensa valista ja lahti kiiruusti hiipimaan Yrjon perassa.

— Vanha tuttu, ihan itse Kustaa Himmeliin, kuiskasi Matti. Siitakos silmani pystyyn kavivat.
Himmeliini oli siis taaskin sattunut Matin tielle! Epailematta oli hankin kuullut aarnihaudasta, jossa
juhannus-6ina tuli paloi, ja oli tullut sita Peralan Topon kanssa anastamaan.

— Mita lienee riivatulla nahassa, mutisi Matti ja viittasi minua tulemaan perassansa.

Hiivimme siina nyt Himmeliinin perassa, koettaen pitaa hanta nahtavissamme. Niinkuin kissa hiipaili
han Yrjon jaljissa, katensa tavoitteli tuppea, joka heilui hanen vasemmalla kupeellansa: saatuansa sen
kateensa rientdaa han yha nopeammin, eika vahakuuloinen Yrjo kuule edes oksain hiljaista ratinaa, vaan
astuu levollisena eteenpain.

Jo saa melkein vainooja kiini vainottavansa, ja valmiina on pitka puukko syoksymaan Yrjon
hartialihoihin. Ei ole enaa heidan valiaan kuin pari sylta; mina olisin mielellani huutanut, mutta Matti
veti minua taas tuuhean kuusen suojaan. Tasta piilopaikastaan huusi han taas matalalla kolealla
aanella, joka minustakin tuntui kammottavalta: murhamies! rienna, rienna etta pian saan sinun
omakseni!

— Mita pirua se on, jupisi Himmeliini ja seisahtui vahan, kuitenkaan taakseen katsomatta, minussa on
ollut sekainen veri, korvani valehtelevat. Ja huolimatta danesta riensi han taas eteenpain, vaikka paljon
arempana kuin asken.

— Murhamies riennd, rienna, oveni on auki, lattia lakaistu, kay kiiruusti eteenpain, huusi taas Matti
entiseen tapaansa.

Silloin seisahtui Himmeliini ja huusi raivokkaasti: mika piru sina olet, joka et anna kunniallisille
ihmisille rauhaa — — —?

Mutta nyt kdantyi Yrjokin meihin pain, silla tuon puheen oli hankin kuullut.

— Haa, mitas sanot, kysasi han.

— Taalla metsassa on ihmeitd, sanoi Himmeliini, vieden salavihkaa veitsen tuppeensa.
— Haa, mitas sanot, kysyi uudestaan Yrjo.

— Ollaan ystavat, sanoi Himmeliini, ja mennaan yhdessa pois taalta pirun pesasta.

— Ala sentdan niin liki tule, ettd napit sattuu, puhui Yrjd, tarkasteli pyssynsa lukkoa miettivaisena ja
lahti taas astuskelemaan.

Eika sita sellaista asetta kohden niin helppo ollut kdayda; Himmeliinin taytyi siis pysya loitommalla.
Mutta eteenpain han vaan hiipaili hiljalleen. Me samosimme yha perassa, vaikka tiheassa viidakossa
kadotimmekin hanen nékyvistamme, ja saavuimme vihdoin niemelle, jolla Yrjon pirtti oli. Tyynena
kiilusti lammen pinta, rauhallisena uneksi Yrjon pirtti, jonka yli suuri vihdaskoivu oli levittanyt tuuhean
kruununsa. Ei hiiren hiiskaustakaan kuulunut. Istuimme vahan lepaamaan suuren kiven varjoon
nahdaksemme, oliko Himmeliini viela paikoissa.

Ja olihan se siella. Tuossa han tuli ylos Yrjon lahdepolkua kuivia katajia kainalossa ja kadessa lastuja.



Naimme selvasti, miten han kyyristyi pirtin nurkalle ja raappasi tulitikulla valkean, — ja silman
rapayksessa raiskyi jo tuli kuivissa katajoissa. Mutta silloin oli Matti kolmella hyvalla hyppayksella kiini
hanen niskassansa, laimahytti hanta Kailun kellolla paahan ja viskasi palavat katajat kauaksi maelle,
jotta kipinat ilmaan sinkoilivat.

— Lurjus, kiljasi han, miks'et totellut varoitustani. Kustaa sammuta sina valkea, lisasi han, mina
hoyhennan tuota murhapolttajaa vahasen. Samassa aukeni pirtin ovi, ja Yrjo astui ulos. Silmansa olivat
niin hirmuisen nakoiset ja kadessa heilui tuo tunnettu pyssy. Siina han nyt tuijotti Mattiin ja
Himmeliiniin, jotka taysin toimin pitivat toisiansa tukasta kiini ja telmivat jytisevalla tantereella.

— Vai niin, sanoi Yrjo synkasti, sina aattelit kai ruveta otusta korpeamaan, mutt'et saanut saunaa
oikein lampoiseksi, haa?

Himmeliini irroitti katensa Matista; han huomasi olevansa tekemisissa ylivoiman kanssa, Matti
kuitenkin piteli hanesta yha kiini ja kysyi: mitas talle lurjukselle, Yrjo, tehdaan?

Ja puukollansa leikkasi Yrjo tuomesta, joka kasvoi kodan vieressa, pienen norean vitsan ja antoi sen
Matille ja sanoi: Piiskataan se kakara, ehka parantaa tapansa! Samassa kavi han oikealla kadellaan kiini
uhrinsa kasivarsiin, vasempahansa piilotti han hanen molemmat nilkkansa, istui itse vahaiselle kivelle
ja piti Himmeliinia sylissaan niinkuin keritsija jaloista sidottua lammasta. Alahuuli vaapahteli taaskin
niin omituisesti kun han sanoi: niin vaan luuletkos minua elavalta niin helposti poltettavan, vaikk'en ma
oikein kuulekaan; kylla tunsin luonnossani vaan takanani tomisevan, mutt'en viitsinyt itseani ennen
aikaa semmoisen aparikon takia vaivata. Kiita nyt naita vieraita, etta hengissa paasit, silla jos eivat he
olisi tulleet niin — — — Ota nyt Matti tuo tuominen ja sivele silla vahasen! Ja Matti piiskasi
Himmeliinin, joka potki ja kiemurteli, huusi ja sadatteli, rukoili ja noitui. Vihdoin paasti Yrjo hanen
ulottimensa pihdista, potkasi hanta jaahyvaisiksi ja lausui: olkoon opiksi kuri koiralle!

— Niin, olkoon onneksi, sanoi Matti; Ja kylla Himmeliini sai kapalat allensa ja laukkasi pois. Huusi
héan vielda mennessansa kuitenkin: Kylla Pohjalammin rikkiviisas kerjalainen viela onneksensa saa!

Sanaa sanomatta Yrjo meni mokkiinsa ja sulki ovensa. Aurinko nosti jo otsansa itaisen metsan rinteen
takaa, tuhannet aanet rupesivat soimaan luonnon iki-sointua ja me lahdimme Pohjalammia kohden
tallustelemaan. Matkamme kavi "pankin ohitse"; siella tapasimme valdhtavan pelukopan, joka oli
raidilla peitetty. Katsoimme siihen ja naimme siina olevan 9 kukkopoikasta. Ne oli Himmeliini sinne
unhottanut. Han oli kai kuullut saman tarinan, jonka minakin monesti Tonttukuusesta olin kuullut, ett'ei
sen juurella olevaa aarretta muutoin saa, jos ei siihen yhdeksan veljen verta vuodateta. — Tuo
maailmaa kulkenut veijari oli siis taikauskoinen niinkuin takamaalaisetkin. — Ja niinhan rahanhimo
saakin meidan seka mahdollisia etta mahdottomia keinoja koittamaan.

VIII.

Eraana sateisena elokuun paivana, kun heina jo oli tehtyna ja ruis keltaisena ja taysinaisena odotti
leikkaajaa, tuli meille tuo "Pohjanmaan tohtori", joka suuressa kontissaan kantoi kaikellaisia laakkeita.
Olimme kaikin pirtilla silloin, silla eihan se varsityo sateella kay. "Ovatko ukot sairaita, jotka rohtoja
tarvitsevat", kysasi han pirttiin astuttuaan.

Ja kauppaa ruvettiin tekemaan. Isani "kleiniin" antoi han "semmoista troppia, joka maksoi ruplan luoti
ja oli hyvaa yhdeksaan tautiin". Minua oli vaivannut paankivistys ja sitd han tarjoutui parantamaan
"korpinkivella, jonka Muhametti oli saanut valkeen korpin suusta". Se oli tuommoinen pieni,
rastaanmunan kokoinen silea musta kivonen; — lienee ollut n.s. Imatran-kivia. Silla piti potilasta muka
yhdeksaan kertaan kierrettaman. En kuitenkaan antautunut tallaisen menettelyn alaiseksi, vaan tein
jyrkan vastalauseen ja sanoin koko menettelya turhamoiseksi taikauskoksi. — "Ald puhu poika", han
sanoi, "joka maailmaa kulkee, han ihmeitakin nakee ja peraa on salatuissa asioissa paljon".

— Jopa hulluja, vastasin epaillen.

— Alépés huoli poika, harvat ovat haivenet leuassasi; kuulee ma kerron, puhui han: kerran
varastettiin minulta hevonen ja mina menin Santalan Matin luo.

— Santalan Matin, sen suuren noidan, huudahti aitini.

— "Niin, juuri Santalan Matin", myonsi vieras ja puhui edelleen: "paivalla han ei voinut mitdan,



sentahden odotimme yota. Mina menin Tietdjan kaskysta olkilatoon maata. Sina yona, jos milloinkaan,
mina siunasin itseni ja peitin itseni heiniin; mutta eipa siina silma tyynyyn mennyt. Ja puoli-yon aikana
kuulin Matin huutelevan henkiaan. Pian rupesi ilmassa kuulumaan outoa suhinaa, ja Matti kysyi:
tiedatteko, missa sen vieraan miehen hevonen on? Tiedamme kylla, vastasivat henget, se on
kolmannessa pitajassa pohjoiseen pain, kolme virstaa kolmen tien haarasta, punaisessa talossa,
niinisella nuoralla haapaiseen 'krupuun' sidottuna. Matti kysyi: niink6 ma sanon sille miehelle? Paha
vastasi: 'ei tarvitse sanoa, han kuulee sen itsekin': 'Mene ja vaanna sen niskat nurin', arjasi Matti; mutta
paha sanoi: 'en mina voi sille miehelle mitaan, silla han on kolmen kovan miehen hallussa' — kun mina
siunasin itseni, niin ei pahalla ollut valtaa. Kylla siis on peraa salatuissa asioissa — — —. Mennytta yota
olin tuolla Korpikylassa, Rantalassa, jossa ennen Mikko asui. Menin pirttiin, joka, niinkuin tiedatte, on
rantakiville rakennettu. Mikko ei siella enda asunut. Kurjan-nakoinen oli se maja; vanha kaappi oli
poytana, enka istuttavaakaan nahnyt kuin yhden ympyriaisen kompelotekoisen tuolin".

— "Niin han kuoli toissa vuonna", sanoi isani.

— "Pirtissa oli keski-ikainen vaimo, niin kalpea ja surkastuneen nakoinen. Han istui puoleksi palaneen
valkean vieressa ja nukutti parhaillaan lastansa, joka kehdossa ruikutti; toinen lapsi kitisi sangyssa.
Mina pyysin yosijaa, enka oikein kuullut mita vaimo vastasi; luulin kuitenkin hdnen myontaneen; ehka
pelkasi han minua. Ja levittikin se vanhan kuluneen raanun lattialle minua varten. Mina kysyin, eiko
miesta talossa olekkaan. Han vastasi miehen olevan toimillaan, vaan kohta kylla kotia tulevan. Tuuli
vinkui hirveasti, ja Alvolahden laineet loiskivat seinaan kovasti, pesan hiilos hiipui hiipumistaan,
pikkuinen kehdossa ruikutti ja vaimo hyvaili yha. Kaduin jo, etta olin mokomaan sarsaan yoksi tullut,
mutta mihinkads siita nyt enda meni? Koitin siis nukkua vakisinkin. Mutta tuskin olin vahan
unenhorkkaan mennyt, niin kuulin jarveltapain selvaan huudon: nouse ylos ja valvo!

"Mina luulin huudon vaan omien ajatuksieni aaneksi, painoin paani nuttuani vastaan ja koitin nukkua
uudelleen. Mutta samassa kuului lainehtivalta jarvelta taaskin huuto: nouse ylos ja valvo! mina
siunasin, luin isameidan ja aattelin etta oma vaivaantunut vereni minun korviini sellaista toi. Siina
istuin sijallani puoli valveilla hetken, ja jopa taas kuului jarvelta huuto, tuo sama huuto: nouse ylos ja
valvo:

"Nyt tuumasin ming, ettei suinkaan se huuto varsin suotta kuulunut, ja etta kai se jotakin merkitsee,
nousin ylos, otin kontin selkaani, sanoin vaimolle, joka viela hyraillen tuuti lastansa, hyvasti ja laksin
ulos".

— Himmeliini han siella kuuluu asuvan, huomautti isani.

— "Niin, niin", jatkoi 'tohtori', "antakaas ma puhun asian jarjestansa. Rannalla ladon seinalla oli
vanha vene kumossa. Sen alla oli hyva tuulen ja sateen suoja; aattelin, voihan tuolla pari tiimaa odottaa
paivan tuloa, ja ry0Omin veneen alle. Pian kuului mielestani jarvelta taaskin puhetta aaltojen kohinan
seasta. Pistin paani ulos veneen laidan alta ja tirkistelin jarvelle pain. Nakyi sielta jotain mustaa, joka
naytti lahenevan lahenemistaan. Jo erotin sen veneeksi; nain senkin, etta siina oli kaksi miesta.
Vihaisten aaltojen kanssa tulivat he nopeaan rantaan, vetivat veneen maalle ja ottivat veneensa
keulasta parin kannun lekkerin. Siita maistivat miehet kumpikin vuoronsa ja rupesivat pakisemaan".

"'Kuinka hemmetissa olet sina naa viikot elanyt?' kysyi toinen laiha ja kierosilmainen mies".
"Se oli Himmeliini", sanoin mina.

"Niin, niin", jatkoi yha 'tohtori', "niinkuin jo sanoin, antakaa ma puhuu jarjestyksessa. Kun
kierosilmainen oli nain kysynyt, vastasi se toinen, tukeva mies: kyllahan siita vastus on ollut: 'huonot
ovat ajat ja yot valoisat, melkein paistin-perunoilla ja nauriin sommilla'.

""Huono trahtamentti', sanoi toinen.

"'No onhan sita valiin vahan paistiakin; pari vasikkaa olen teurastanut metsan elavain ratinkiin'.
"'Ahaa’, sanoi toinen, 'sindko se susi olitkin, joka Nuutilan vasikan so6it?"

"'Paljo mahdollista', myonsi toinen ja nauraa hohotti.

""Mutta nyt on kysymys kovista ruplista eika vahemmasta kuin pytyllisesta'.

"'Jos ei se piru anna meille lyijya mahaamme'.

"Yrjo on kuuro; ennenkuin han kuulee katajan kohahtavan on pytty nailla poi'illa'.

""Koska siis menemme karhun kontua murtamaan'.



""Huomen-illalla'.

"'Ei suinkaan taalla vaan vaara vuohella aja? Onko pelkoa taalla tallaisen kersantin?"'
"'Ei ensinkaan: ensin ryypataan rauhassa, sitten mennaan raha-pyttya noutamaan'.
"'Onko mokkisi lammin? Kolmeen viikkoon en ole lampimassa huoneessa levannyt'.
"'Ei nyt levata, nyt juodaan'.

"'Niin velikulta, sanoi Kiikkis Matti, ja sitte me ryypattiin'.

"Nain he pakisivat astuissaan rannasta pirttiin. Mina olin kotvan aikaa viela vartio-majassani, ja pian
kuului naurua ja laulun loilotusta pirtista, erotin muutamia sanoja, niinpa namatkin:

"'"Mitas mina siita huolin, tuos mun lekkerin tanne! Mina lekkerin pyllistan ja elan niinkuin ennen'.
Kuului usein kaheaa kiroustakin, ja kuulin kierosilmaisen huutavan: katsos tata kalua; kylla kosto tulee,
ja kova kosto tuleekin. Lahdin viimein pois; miehet jaivat juomaan ja meluamaan. En puhunut asiasta
mitaan kellenkaan, ja mitas siita olisi puhuttavaa ollut, silla mieleni ei tee karajiin. Jos tiedatte kenen
ymparilla vaara pyorii, niin varoittakaa! Naette nyt, etta salaisissa asioissa on paljon peraa, ei se huuto
suotta minulle jarvelta kuulunut eika siis sovi ivata korpin-kived. Alk&da minua sekoittako asiaan milldan
muotoa! Hyvasti; onhan helpompi ollakseni, kun asian olen puhutuksi saanut. Tassa on vahan
Hokmannin troppia péaivallisestd! Hyvéasti, herran rauha!" Ja niin han meni. Alysimme Niemen Yrj6én
olevan vaarassa, ehka Pohjalamminkin vaen. Himmeliini oli epailematta saanut jonkun karanneen
vangin kanssansa; ja nyt he menevat ryostoretkilleen.

— Herra siunaa, mita nyt on tehtava, sanoi aitini.
— Pohjalammille ensiksi, sanoin mina.
Sen keinon piti isanikin parhaana.

Menimme siis Pohjalammille. Kreeta ja Esteri tekivat vihtoja, ja suloisesti lemusivat vastaamme
koivunlehdet. Matti se nytkin totuttuun tapaansa loikui perasangyssa ja luki. Vilkasin hanen kirjaansa,
se oli raamattu, ja kasilla oli hanella Salomon Saarnaaja.

Nousi han kuitenkin ylos ja sanoi: mistas ihmeesta nyt tuuli kay, kun
Makeldkin meille tulee? Istu! Aatu!

— Sita on tullut istuttua jo.

— Kylla se tuulikin puhaltaa jos jostakin, vastasi isani ja istui. Ja eika isani talla kertaa pitanyt pitkia
esipuheita; pian han kertoi Matille, mista kysymys oli.

Paatettiin siis menna suojelemaan Niemen Yrjoa rosvoilta. Tupakoitiin siind kuitenkin ensin ja
odotettiin iltaa vaha lahemmaksi.

— Nyt on aika, sanoi Matti, puki mekon yllensa, otti kirveen kainaloonsa ja lahti ulos. Isa ja mina
lahdimme perassa. Jos jotakin kotona tapahtuisi, piti Esterin torvella merkki antaman.

— Voi kun ihmisen sydammen aivoitus on paha, virkkoi isani kavellessaan Matin kantapailla marassa
ruohossa.

— "Paha hamasta lapsuudesta", vastasi Matti. Suurin osa ihmisia on typeria narria, toinen osa
riivattuja ja siella taalla on joku, joka koittaa olla ihminen.

— Eika niita ihmismaisia ihmisia juuri paljon taida olla.
— Ei mar! Harvat ovat valitut, perati harvat!
— Ja mikahéan piru sita Himmeliiniakin riivaa?

— Se oli ensin pieni piru, viksari eli piru pullossa, sitten siita kasvoi suuri piru, oikea paholainen ja
sarvipaa.

— Hm.

— Mies oli nahnyt herrasmaista prameutta kodissaan, ja sita han aina himosi. Thmisen mieli ei tyydy
sithen mita silla on, vaan se haluaa jotakin uutta ja suurempaa. Meidan Kreetakin uneksii aina
kaikenmoisista kultaisista saleista, hohtavista linnoista, ihanasta musiikista, joka kuuluu
ijankaikkisuuden temppelista, ynnd muuta semmoista. Yrjo taas etsii sielunsa ravintoa jostakin hopean



kirkkaudesta; luulen hanen sydammensa lampimasti sykahtelevan, kun han pyttyynsa katselee.
Semmoista jotain minakin jo lapsena kaipasin, usein sain Hokkalan Tiinan kortit katsellakseni; asettelin
kuninkaat, rouvat ja sotamiehet kattoon joulupareiden valiin. Siina ne hohtivat niin somassa
jarjestyksessa; en tiennyt mita se oikeen oli; mutta usein istuin jakkaralle ja hyrailin jotain ja mieleeni
tuli kaikellaista ihanaa, jonka sittemmin olen unhottanut. Niin luulen myo6s olevan Himmeliinin laidan.
Héankin himoaa jotakin. Han tahtoisi olla ylhainen ja komea, olla hyvissa seuroissa, ajaa loistavilla
kaaseilla ja uljailla hevosilla ja niin pois pain. Ja kaikkea sitd himoaa han sentahden, etta ihmisissa asuu
himo, salainen nalka, salainen kalvava hiu'astus.

— Mutta eik0s semmoinen himoaminen synti olekkaan, kysyi isani.

— On, kuinkas sitten, mutta mina tarkoitan, etta tdma himo on niinkuin se eldin, joka varinsa
muuttaa, — mika se taas olikaan, Kustaa?

— Kameleontti, vastasin.

— Niin, se himo on ihmisessa ja se muuttaa varinsa ja karvansa kunkin luontoa myoten. Yksi saa
himota oikein ja han himoaa taivaan autuutta; toinen himoo vaarin, hankin himoo autuutta, mutta saa
kadotuksen.

— Kuinka?

— Kerran sain maistaa kaupungissa puhdasta ja selkiaa ulkomaan viinia; sen jalkeen kotoiset liemet
ei maistu juuri miltaan; vaan joka kerran vuodessa omapolttoista maistaa, han juo hyvalla maulla
sikunaakin.

— Himoaako Himmeliinikin mielestanne taivaan autuutta, kysyin.

— Himoaa, mutta han luulee saavuttavansa totisen onnen silla, ettda paasee rikkaaksi ja prameaksi. Ja
sellainen ihminen menee vaikka neulan silman lavitse kameelin seldssa, saadakseen mita himoaa.

— Saattaa niin olla mutta rientakdamme, ettemme tule myohaan, kehoitti isani.

— Riennetaan! En tosiaan tieda, nauranko vai itkenko itseani ja ihmisia; kaikki on turhuus ja hengen
vaiva.

— Niin on, paratkoon.

— Viisas, selitti Matti, ei himoa mitaan, niin pelastaa han sielunsa kuolemasta, silla helppoa on jattaa
tyhja.

— Hm.

— Kaikki on turhuus ja hengen vaiva — onko, Kustaa, sanoppas, onko semmoista kiikaria, jolla voisi
nahda taivaan portille? Onko kukaan arvannut arviostakaan, kuinka paljon matkaa on ehtootahdesta
uuteen Jerusalemiin?

— Ei, vastasin, ei luonnollisessa merkityksessa.

— Ei, ei Kustaa. Kaikki on turhuus ja hengen vaiva. Salomo rakensi suuria huoneita ja komeita linnoja
— se oli turhuus; han toimitti itsellensa veisaajoita miehista ja vaimoista, ja ihmisten lasten ilon,
kaikkinaiset kanteleet, mutta siitd hén ei saanut hoivaa, kaikki se oli hanesta turhuus. Viisaus —
turhuus; hurskaus — turhuus, kaikki oli turhuus!

— Mutta jos kirjoitukset paikkansa pitavat, niin selvidahan kerran tama sekainen vyyhti, lausui isani.
— Selviaa, selviaa, myonsi Matti.

Tama keskustelu ei minua nyt oikein huvittanut, mieleni oli siksi liian levoton. Noiden hamalais-
ukkojen levollisuutta ja mielen malttia olen monesti itsekseni ihmetellyt. Ajattelin: noin kai ne esi-
isammekin ennen menivat vihollista vastaan, tyynena ja levollisin sydamin. Minun sydameni tykytti
tavallista hataisemmin.

Jo saavuimme Niemen Yrjon mokille. Ilma oli ruvennut selkiamaan ja raitis oli sadetta saatuaan
metsa, raikkaasti tuoksahti vastaamme lehteva niemi. Yrjo ei ollut kotona, silla pirtin ovi oli lukossa.
Tuollapa han olikin lammin kaislistossa ruuhinensa — sateen jalkeen soi tavallisesti kala hyvin ahnaasti.
Istuimme suurelle kivelle pirtin eteen, miehet pistivat tupakkaa, katselivat lammille pain ja rupesivat
neuvottelemaan, mita oli tehtava.

Paatos oli etta Yrjoa oli kutsuttava kotiin, ja mina lahdin heti paatosta toimeen panemaan.



Huudettuani useoita kertoja, kuuli Yrjo vihdoin aaneni ja huusi paatansa nostaen: Haa, mitas sanot?
— Tulkaa kotia, huusin, teilla on vieraita, joilla on teille tarkeaa asiaa.

Yrjo veti ylos viela ahvenen, joka juuri oli nyppinyt onkea, irroitti ruuhensa seipaasta ja rupesi
melomaan rantaa kohden.

— Mikas siella on, han kysyi rantaan paastyaan.
— Pohjalammin Matti ja isani ovat pirttinne edessa, niilla on teille tarkeaa asiaa.

Han kokosi mustaselkaiset ahvenet konttiinsa, heitti onget olallensa ja astua tomisteli niemen lapetta
ylos valtavilla jaloillansa.

Muutamalla sanalla selitti Matti Yrjolle aseman. Neuvottelimme siind nyt miehissa miten meneteltava
olisi, vaikk'ei Yrjo juuri neuvotteluun osaa ottanut, murahteli vaan sekaan. Matti esitti, ettd olisi
annettava rosvojen murtautua pirttiin, jonne heidat sopisi salvata, mutta Yrjo ei tahan suostunut, han ei
antanut kaikkien lurjusten pirttiansa myllata. Siina neuvottelun kestaessa tapahtui meille se kunnia,
etta, kun Yrjo meni pirttiin, niin saimme avatusta ovesta nahda sen sisustankin — onni joka Matillekin
oli tapahtunut pari kertaa ainoastaan. Se oli kummallisin asuinpirtti, mitéa eldissani olin nahnyt.
Ovinurkassa torotti musta kiu'as, sivuseinalla riippui nelja pitkaa pyssya, ja vahaa ylempana kiilui
héakissa kaksi kirvesta, pitkia puukkoja, puras ja muita pienia kaluja. Kiukaan vieressa oli lava, ja lavalla
Yrjon "pritsi", se on: raanu ja heinilla taytetty sakki ja peittona pari pulskeaa suden nahkaa. Eika ollut
tuo pritsi suuren suuri, mahtuihan siina tuo roteva Yrjo kaantelemaan ja kun han harjahirren kohdalla
seisoi, niin oli paasta kattoon ainakin puoli korttelia. Semmoinen oli se noettunut maja, jossa Yrjo
monta vuotta oli asunut. — Oli tosin peraseinalld sangyn mukainenkin, mutta siind Yrjo lepasi
ainoastaan lampimimpana vuoden aikana.

Vahan aikaa puuhattuansa pirtissa, tuli Yrjo ulos, nyokkasi paatansa meille sanoen: kiitos, kunnia
miehet, nyt olen valmis ottamaan vastaan vaikka tusinan sissia; kiitos kunnia, menkaat nyt vaan
kotianne, kylla mina toimeen tulen.

— Eiko apumme olisi sovelias, kysyi Matti.
— FEi juuri.
— Etteko tarvitse apuamme, kysyi isani.

— En, vastasi han, meni pirttiinsa ja sulki oven jalkeensa; me jaimme seisoa tollottamaan
ulkopuolelle.

— Kas se on poika, joka toppaa, sanoi Matti hymyillen.
— Aika korven juuri on koko mies, tuumasi isani.

Ja niin me saimme itseksemme tuumailla, mita oli tehtava. Menimme lahella kasvavan lepiston
suojaan nahdaksemme, miten asia oli kehittyva. Vahan aikaa istuttuamme kuului polulta hiljaisia
askeleita; ja kun kuukin rupesi jo nousua tekemaan, naimme selvaan, miten kaksi miesta hiipi mokkia
kohden. Vilkasimme mokkiin pain. Siina istui suurella kivella Yrjo itse kaakonnahkainen lakki paassa,
suuri pyssy kadessa ja toinen maassa jalkojen juuressa, katsellen tarkasti metsan rinnetta kohden. Han
katsoo miehiin, katsoo katsomistaan, nostaa pyssyn tukin viimein poskensa kohdalle ja antaa miesten
lahestya.

Eivat olleet he enaa kelpoon paria kymmenta sylta pirtista, kun Yrjo huutaa heille karjuvalla aanella:
Seis miehet, ei askeltakaan enaa, taikk' on pala plyijya nahoissanne.

Miehet sapsahtivat, mutisivat hiljaa ja katselivat tarkoin sinne pain, mista aani kuului. Ja vaikka kivi
olikin varjossa, nakivat he kai sentdaan Yrjon, silla pienempi mies osoitti sormellansa Yrjoa ja pujahti
nopeasti tukevamman selan taakse.

— Onko silla karhulla luoti- vai hauli-pyssy, kysyi tukevampi hiljasella aanella.

— Luoti-pyssy, ja hyva, oli vastaus.

— Seis, ei askeltakaan eteen eika taakse, karjui Yrjo; muuten olet tuossa paikassa raatona.
Miehet seisoivat kuin naulatut. Eihan siina ollut hyva liikkua.

— Ota sen takamiehen niskasta Kkiini ja sysaa sita tannepain, huusi Yrjo. Mutta kun vieras ei aikonut
totella, uudisti hén kaskynsa: Ala siekaile, heti pikkumies eteen, taikka on plyijy sisdssasi. Ja taytyihan



toisen totella. Pikkumies vapisi ja vaikeroitsi toisen takana, eika olisi mitenkaan astunut etupuolelle.
Mutta toinen tarttui haneen ja veti vakisin eteensa.

— Kas niin, puhui Yrjo, sinad isomies siella, sina olet viisas mies, pysy nyt vaan paikallasi, niin sinun
kay hyvin. Ota nyt vyohihnasi ja sido pikkumiehen kadet toisiinsa, kovasti, muista se!

Mies epaili; mutta Yrjon pyssy oli yha ojennettuna, taytyihan sita totella, olletikin kun Yrjo taaskin
uhkasi.

Pikkumiehen kadet sitoi siis hdnen oma kumppaninsa; ja kun se oli tehty, komensi Yrjo: pikkumies,
eteenpain mars! Ja pikkumies rupesi kaymaan Yrjoa kohden pelvosta vapisten. Mutta isomies vilkui
sivulleen, vaikk'ei viela liikkua tohtinut. Pikkumies tahtoi mutkistella, mutta Yrjo huusi: linja suora,
sanoi maanmittari, jos ette pysy suorassa linjassa, niin prajahtaa, ja juuri kovasti; tule vaan sinakin
isomies likemmaksi.

Ja miehet marssivat suorinta tieta Yrjoa kohden.

— Isomies topp, seis, huusi Yrjo; ja isompi mies seisahtui, noin kymmenkunnan sylen paahan.
Pikkumies Himmeliini, silla Himmeliini se oli, — oli jo melkein kiven juurella.

— Istu, sanoi Yrjo, ja Himmeliini istui kalpeana kuin ruumis.

— Jalat suoraan, komensi yha armoton Yrjo. Kun toinen oli tehnyt tyota kaskettya, sitoi Yrjo ne yhteen
nuoralla, joka oli valmiina kiven kupeella. Sill'aikaa han yha oikealla kadellaan hoiti pyssyansa pitéaen
sen ojennettuna toista miestd kohden. Kun Himmeliini voimatonna, sidottuna kelletti kiven juurella,
sanoi Yrjo vieraalle: no naapuri kay nyt sindkin lahemmaksi!

Mies totteli, vaikka, nakoaan, hyvin vastahakoisesti.

— Mitas mina tuon pirun teen, murisi Yrjo.

— Et sina minulle mitaan voi, — sanoi mies; ammu jos tahdot, paassyt kuollut vuorostansa.
— Mars pirttiin, arjasi Yrjo. Mies astui valinpitamattomasti sisaan.

Me juoksimme my0s samaan kahyyn, nahdaksemme miten miesten pirtissa kavisi. Pian olimme ovella,
emme joutuneet kelpoon katselemaan vaikeroivaa Himmeliinia.

— Men' kuoppaan, men', tiuskoi Yrjo vieraalle ja piti pyssyn yha ojennettuna hanen rintaansa kohden.
Ja vieras totteli. Han meni pirtin alla olevaan perunakuoppaan, Yrjo pani kannen kiini, ja ovensuussa
seisova paresorko oli mainio telki; sen alapaa painoi kuopan kantta kiini, ylapaa taas ulottui melkein
harjahirteen; ja aivan kireella oli telki, kun Yrjo asetti vanhan ikkunanlaudan katon ja teljen ylapaan
valiin. Yrj6 kaantyi ympari, huomasi meidan ja sanoi: tulinhan yksin toimeen, susi meni kuoppaan, kettu
satimeen; mutta hyvin teette, jos nostatte ketunkin pirttiin.

Itse han seisoi miettivana keskella lattiaa.

Ja me nostimme rukoilevan Himmeliinin pirttiin.

— Voi Kustaa, siinako sina nyt olet, sanoi hanelle Matti.

— Matti, Matti, auta minua, ettei tuo hullu mies saa tappaa minua, rukoili Himmeliini.

— Sina 16it minuun haavan, joka viela veristaa, puhui Matti, mutta olen sen antanut anteeksi. Koitan
jotain tehda hyvaksesi.

— Niin, en mina tanne muuta tullut kuin katsomaan, selitti Himmeliini puolustavaisesti.
Mutta olisit silloin nahnyt Matin katseen; niin ilmeisena ilmaantui siina halveksu ja inho.

— Sama vihelidinen alvokaati sina naenma olet vieldkin, sanoi han tuskin kuultavasti ja istui
jakkaralle.

Mina 10ysin vanhan pistoolin Himmeliinin povitaskusta, ja hirvean suuren veitsen hanen tupestaan.
Hyva oli, ett'ei han ollut tilaisuudessa niita kayttamaan.

— Mitas nyt, Yrjo, noille kurjille tehdaan, kysyi Matti.

— Mina paiskaan sen penteleen seinan triiviksi, urahti Yrjo ja tarttui kadellaan Himmeliinin nutun
kaulukseen.



— Maltas sentaan, viihdytteli Matti; kyllahan sind sen viskaisit niin, etta marka platti seindan jaisi,
mutta se sellainen nakkaus ei olisi viisaasti.

— Mitas meinaat, karjui Yrjo ja hanen otsa-suonensa pullistuivat hirmuisesti ja silmat iskivat tulta.

— Armahtakaa miehet, rukoili Himmeliini, en mina enaa koskaan tule naille maille, mind menen
vaikka Savoon taikka Ryssan maalle.

— Kylla mina sinun armahdan, lausui Yrjo vihan vimmassa ja kiristi miesta niskasta.

— Armahtakaa, vaikeroitsi Himmeliini.

— Tutkitaan ensin asiaa, puhui Matti Yrjolle.

— Armahtakaa, aneli edelleen Himmeliini, armahtakaa minua lasteni tahden, ne joutuvat maantielle.
— Rosvon penikoita, arjyi Yrjo.

— Vaimoni on sairaalloinen ja heikko, armahtakaa, rukoili kurja mies yha edelleen.

— Rosvon kurva, murahti Yrjo.

— Tiedatko, sanoi Matti, mita tieta olet ruvennut kaymaan?

— Helvetin tieta, armahtakaa!

— Niin, vankeuden ja kaakinpuun kautta; etko ole aatellut jo ruveta parannusta tekemaan.

— Olen, olen, armahtakaa, mina olen vihelidinen ihminen.

— Etko milloinkaan enaa vaella tallaisilla jumalattomitten retkilla?

— En koskaan; paastakaa irti!

— Paastetaan irti mies kurja, ehka parantaa tapansa.

— Puhu Matti, puhu sina, sanoi Yrjo, kylla mina teen, minulla on kaksi kovaa kouraa, sinulla on paa.
— Armahtakaa minua pienten lasteni tahden, rukoili taas Himmeliini.

— Hm, sanoi Yrjo; muistan sen viela, kun isa pantiin rautoihin, siltavouti pani renkaat, kalisevat
renkaat, kasiin ja jalkoihin, syyttomasti — sanoi aiti, — itkimme silloin, aiti itki ja me nelja lasta — ei
jaanyt kuin kymmenkunta leipaa; se oli surkeaa!

Ja Yrjo rupesi sanaa sanomatta paastelemaan sidotun kasia ja jalkoja.

— Istu ja pista tupakkaa taikka mene minne maittaa, sanoi Yrjo
Himmeliinille, joka nyt oli siteistaan paastetty.

— Mutta mikas mies tuo kampraati tuolla alivooviingissa on, kysyi
Matti.

— Se on Tuohisaaren Eero tuolta Jarvenpaan kulmalta, selitti Himmeliini lattiaan katsellen, ja lisasi:
Han se oli, joka Tampereen kauppamiehen makasiinissa kavi. Muutama viikko sitten paasi han vapaaksi
vankeudesta; ja hanen kanssansa mina onneton tanne jouduin.

— Oletko luja siita ett'ei miehen rikisterissa ole uusia syntia, kysyi
Matti.

— Sitte kuin han trahvinsa karsi, on han ainoastaan luvattomasti teurastanut vasikan ja syonyt vahan
nauriita.

— Paastetaankos mies kuopasta, kysyi Matti Yrjolta.

— Tahtos tapahtukoon, vastasi Yrjo ja otti teljen kuopan ovelta, avasi oven ja huusi kuoppaan:
— Tul' ulos Eero, tule, tuuli kay nyt taas sieltapain. Ja mies kompi ylos kuopasta.

— Istu vieras, sanoi Yrjo ja katsoi kysyvasti Mattia.

— Mika nimes on, kysyi Matti.

— Eeroksi minua on sanottu.



— Aiotko jattaa entisen ammattisi ja ruveta tyota tekemaan?

— Kuka vangille edes ovensa avaa, saati ty0ta antaa, vastasi vieras alakuloisesti, kaantyen Yrjoon
pain kysyen: oletko sina ihminen vai piru?

— Olenko mina pirun nakoinen, vastasi Yrjo loukatun nakoisena.

— Olit kuun valossa asken aivan kuin piru, jonka pikkupoikana unissani nain; en suinkaan mina
muutoin sinua niin noyrasti olisi totellut. Mutta mitas miehet nyt minusta tuumaatte; etteko pelkaa, kun
tallaisen jallin olette omiin valtoihinsa laskeneet?

— Emme, vastasi Matti; kehoitamme sinua luopumaan entisesta elamastasi ja rupeemaan uudeksi
ihmiseksi.

— Te? Minua on kehoittanut papit ja poliisit, mutta eihan minuun mikaan ole pystynyt.
— Tekeeko mielesi taas kruunun korttieriin, sanoi Matti.
— Yks' havinneen kaikki, vastasi mies huolettomasti.

Mutta Yrjo puolestaan oli jo muistellut isénnan velvollisuuksia. Han toi leipaa, kalaa ja kalja-haarikan
penkille ja kaski meita kaikkia illalliselle, muistuttaen:

— Kylla mar" jo kai ruokakin maittaa?

Ja me s6imme kaikin. Kummalliselta tama ateria minusta tuntui: rosvot aterioitsevat sen luona, jonka
asken olivat riistaa puille paljaille! Sita ihmisyyden tuntoa mita karkeankin pinnan alla usein piilee!
Nama jaykat miehet huomasivat nuot viallisetkin ihmisiksi.

Kun ateria oli lopetettu, nousi Eero seisomaan, ja aivan niinkuin olis jokapaivaisimman asian Yrjon
luona toimittanut, astui han ovesta ulos sanoen: hyvasti nyt ja kiitoksia paljo.

Ja niin han lahti.
Pois lahdimme mekin Himmeliinin kanssa.
— Etkos pelkad, Yrjo, taalla pirtissasi, kysyi Matti lahteissamme.

— Enhan mina ymmarra pelata, sanoi Yrjo ja sulki ovensa.

IX.

— Talvi on tullut peraltakin, tullut pitkan ja pimean syksyn perasta. Raikas ja puhdas oli taaskin
Pohjolan lumivalkea muoto. Paikkakunnallemme oli ilmaantunut uusia asumuksia yksi toisensa peraan.
Niinpa olimme saaneet uuden naapurin mekin. Se oli Himmeliini. Han oli ruvennut puusepan ja
maalarin ammattia taaskin harjoittelemaan pienessa pirttikopissansa, jonka Jutilan isanta oli hanen
asuaksensa antanut. Ja nyt joulun viimespyhdana tuotiin hanelle uuden pirtin hirsia. Himmeliini, naet
sen, piti talkoota.

Mutta kuinka oli han siihen mittaan vaurastunut?

Han oli Pollon Yrjon mokista saanut parempaa kuin hopeakolikot olivatkaan, han oli saanut viisautta,
ja siita asti kuin héan siella viimeksi oli ollut, oli han ruvennut uutta elamaa elamaan. Silloista seikkailua
ei tiennyt kukaan muu kuin asianomaiset. Syksylla oli han urakalla rakentanut Mattilan riihet ja
talvemmalla oli han nikkaroinut ahkerasti; silla kylla se mies aikaan sai kun vaan tahtoi. Par'aikaa oli
héanella nytkin uuskuosinen kirkkoreki tekeilla ja pari uudenaikaista poytakaappia. Itse han sanoi tyossa
olevan ihmisen onnen ja kiitteli isdvainaatansa, "etta se oli hanen tyohon opettanut".

— Opiksi kuri koiralle, sanoi Matti kerran isalleni. Ja totta se naytti, ainakin talla kertaa, olevan.

Talkoovakea kokoontui siis ymparistolta. Vein minakin pulskan hirren, ja niin tekivat naapuritkin.
Olipa Mattikin siella; Kailullansa oli tuonut kelpo viissylisen hankin. Oli siella Yrjokin, vaikk'ei hanella
juhtaa ollut. Han oli vaan kutsuttu vieraaksi "vanhan tuttavuuden vuoksi", kuten Himmeliini minulle
kuiskasi. Mutta ei ollut han hyodyttamatta silla; hanen karhumaiset voimansa olivat suureksi avuksi
hirsia lajatessa, ja "kylakakoksi" oli han tuonut suolattuja haukia puolen leiviskda. Han oli jo



sydammellisessa sovussa Himmeliinin kanssa, silla jalkimmainen oli tuomiosunnuntaina ruvennut
ajattelemaan "mita rauhaansa sopei" ja Matin valityksella sopinut Yrjon kanssa.

Ja niin se talkoo pidettiin kuin tavallisesti tapa paikkakunnalla on.
Potya oli poydassa, eika Jumalan lahjoista puutetta ollut.

Koska ei ole mahdotonta, etta joku innokas muinaistutkija muutaman tuhannen vuoden perasta
ryhtyy kirjoittamaan "muinaissuomalaisia kuvia" ja koska on hyvin mahdollista, etta tuo tuntematon
sattuisi jonkun kirjakaupan vintilta loytamaan pinkan myymattomia kappaleita naista muistelmista,
niin panen tahan tuon tulevaisuudessa ilmaantuvan entisyyden tutkijan varaksi poéytakunnan
ruokalistan. Olen sen tehnyt silmin-nakijan ilmoitusten johdolla siihen tunnettuun malliin, joka
maamme ruotsinkielisissa sanomissa on kaiken vuotta ollut nahtavana ja yleison suuta
vesittamassa.

Himmeliinin pirtissa.
Table d'h6te (= juhlapaivallinen).
Kello 1-2.
a yksi mantynen hirsi tai kuorma malkapuita. Tiistaina Tammikuun 28 p.

— Meno: —

Priski ryyppy.

Voita ja juustoa rievan kaakun kanssa.
X %k Xk

Suolaista haukea raatikka-loodan kanssa.
Kalaryyppy.

k) 3k %

Suolaista lampaanlihaa perunaloodan kanssa.
X %k 3k

Kaurankryynipuuroa voita silméssa tai maidon kanssa.
% %k k

Pannukaakkua hienon sokerin kanssa.
Kah.

Sahtihaarikka kulki ahkerasti joka ruokalajin valilla, ja aika jaakkoa se sahti olikin. Pidettiin tassa
poydassa puheitakin, vaikk'ei yhtaan tuommoista yksijaksoista, saarnantapaista. Tosin kylla Matti puhui
joskus pidemmaltakin, mutta tuon tuostakin tekivat poytakumppanit muistutuksiansa ja vaitteitansa.
Luulen sentdaan naissa pOytapuheissa olleen alya yhtapaljon tai oikeastaan yhta vahan kuin monilla
muilla juhlapaivallisilla, joissa pidetyita puheita sanomalehdet niin laveasti kertoelevat. Matin ja
kumppanein puhetavalla on ainakin se etu, ettei puhuja sita seuraamalla ole aivan suuressa vaarassa
"hukata konsahtiansa", silla vaitiolo ja yskiminen ovat aivan luonnollisesti puheenjaksoksi luettavat.
Mita siis nailla paivallisilla puhuttiin?

Kaikellaista, ilmasta, kelista, vuodentulosta, viljan hinnasta ynna muusta.

Vahan valia loin mina silmani Esteriin, joka tuossa sievana ja siistittyna kantoi ruokavateja poydalle ja
poydasta pois. Han oli siis talkoossa "passarina". Kuinka somana han liehui edestakasin pirtin ja sodan
valilla. Aivan kuin tyhja oli pirtti mielestani silloin kuin ei hanen "sinikierttya" hamettansa ja
kiiltovyotansa nakynyt!

Puhuttiin siina poydassa Anttilan emannan kuolemastakin ja kuinka isanta suree itsensa hassuksi,
suree niin hirveasti, ett'ei taida ikana naimaan menna, vaikka moni tytto kylla "hypan kengassa" menisi
hénelle, — silla mikas rikkaalle, ja semmoiseen taloon, mennessa oli.

— Niin, honotti Aapelin Malakias, vuositulos miehelle muijan kuolema on.

— Niinpa vaan, puuttui puheesen Matti, jos minunkin muijani kuolisi, niin vesikiuluun kastaisin
nestuukin, ja silla ma sitte haudalla tavan takaa silmiani tuhraisin.

— Miksi niin, kysyttiin joukosta.

— No ajattelisivathan plikat silloin, etta voi kuin se piti muijansa hyvana, kuin noin suree; — ja totta
viekoon, uusia saisin vaikka viisi joka sormeeni.

Se oli minusta hiukan jumalatonta; mutta olihan Matti eineen kielessansa — ja ajattelin: jos saisimme



katsoa monen muunkin Matin sydameen, niin eikohan siellakin olisi samallaista surua nahtavana?
Eroitus on vaan se, ettd mita hienompi surija, sitd vahemman han ndyttda minlainen han on.

Loppui se paivallinen viimein ja taukosi aterioitsevien isoaaninen pakina. "Kiittakdamme Herraa!"
lausui juhlallisesti Matti — silla tassa ei ollut pappia eika lukkaria niin sanomassa — ja hiljaisina panivat
kaikki katensa ristiin ja kumarsivat. Se oli kiitos. Ja sen jalkeen alotti Matti ruokavirren, johon toisetkin
vahitellen yhtyivat. Kuin ruumis on saanut riemull' hanen tarpeens' ja kyllans', oli muistaakseni virsi,
joka siella veisattiin.

Siina sita sitten viela istuskeltiin, juotiin kahvia ja tehtiin ploroja seka pakistiin kaikenmoista.

Punalan Ville tiesi kertoa, etta kirkonkylan rusthollarin porstuanpera-kammarissa oli toisella viikolla
varkaita kaynyt. Kaapin ovi oli auki murrettu ja toista sataa ruplaa oli sielta viety. Kun varkaita oli heti
illan pimeassa ruvettu etsimaan, niin oli navetan takaa huudettu: "taalla mina olen". Mentiin
katsomaan, ja siella oli tukeva mies. Vastusta han ei ollut ensinkaan tehnyt, vaan laskenut leikkia
nimismiehen luo vietaessa. Kun rahoja oli etsitty hanen taskuistansa, ei niita loydetty.

Matti, Himmeliini ja mina kuuntelimme tarkasti.
— Mikahan oli varkaan nimi, Matti kysyi.

— Sanotaan olleen Tuohijarven Eero, vastasi kertoja ja jatkoi: han oli kesalla paassyt vankeudestansa,
kun oli "trahvinsa" karsinyt; mutta niinkuin sanotaan: lasketaan huora huoneesen, vaan ei varasta
vainiollekaan, niin ei hankaan ollut saanut paikkaa mistaan; taytyi siis tehda pahaa viela, etta paasi
uudelleen "Isoon Heikkilaan". Oli se saanut selkaansakin nimismiehen luona, mutt'ei ilmoittanut rahoja
sittenkaan.

— Voi maailman vaellusta, huokasi Matti.

Sopisi tasta talkoosta kertoa enemmankin. Sopisi kuvata Usa-Jussin itkevaa naamaa, Aapelin
Malakiian honottavaa nenaa tai Himmeliinin isantapuuhia; sopisi ihaillani Esteria ja kertoa niista
veitikkamaisista silmayksista, joita han loi puoleeni tarjotessaan minulle kahvia suurella pytyn kannella,
joka hanella oli tarittimena; sopisi myos kertoa, kuinka Himmeliinska huushollaili pakarissa ja taytti
emannan velvollisuuksia; sopisi — — niin — sopisi kuvata meikalaisten elamassa ilmaantuva luonnon-
omainen runollisuus, mutta se kaikki jaakoon talla kertaa sikseen. Sen vain mainitsemme, ettd Matilla
oli taysi syy sanoa:

Tuo helvetin liemi se se meidan kirouksemme on! Naetko, miten nuot miehet, jotka tavallisesti ovat
viisaita, savyisia miehia ja punnitsevat kulta-vaa'alla puheensa, naetko, miten he kaikki ovat kekkulia,
ett'ei tieda, nauraako vai itkeeko heille. Niin he molisevat kuin ammat. Katsos kuinka Usa-Jussi itkien
halaa Verajantaustan Kallea ja miten Maenpaan Esa ja Upeen Miia vaittelevat — kah, ett'eivat vaan
mene nupusta yhteen! Holt miehet! Ei riitaa saa haastaa; joisitte viinan etteka mieltanne! Niin han
puhui riitelijoille. Mutta kuin he eivat ottaneet kuuleviin korviinsakaan tata ystavallista muistutusta,
niin Matti meni valittdm&aéan, otti kummankin miehen niskasta kiini, nukersi Esan oikealla kadellaan
sankyyn, Miian vasemmallaan ovinurkkaan lennatti.

Taukosi siita miesten riita, silla Matti oli tunnettu sekd voimastansa etta viisaudestansa.
Vaikutuksetta ei ollut Yrjon ankara silmainmuljauskaan, johon oli yhdistetty seuraava jarea-aaninen
uhkaus: "Supisulkianne miehet heti, taikka ma paiskaan teidan seinan triiviksi!"

— Noin kurjia ovat ihmiset, sanoi Matti, heita ei pida aisoissa muu kuin pelko. Tuommoisia he ovat,
vaikka kristinoppia on saarnattu satoja vuosia.

— Niin paratkoon, vastasin.

— Ja tallaista pelia on pidetty Nooan ajoista asti. — Ahasveerus ja
Holofernes olivat juomaria, piru heidan peri, mutta — —

Samassa kuului Jussin ja Kallen loilotus:

Ei ole ihme jos pojat juo;
Kun pakanat ja papit juo!

— Naethan, sanoi Matti, korkeat esimerkit lohduttavat. — Olenkin usein huomannut tuossa laulussa
olevan liiankin paljon peraa.

Jopa viritti Esakin laulun:

Viina on puhdasta ja kirkasta, saattaa ihmisen iloiseks';



Pikari se kiiltaa, viina se valkkyy, mieleni tulee niin iloiseks'.

En tieda oliko laulu paikalla sepitetty vai muististako se laulettiin.
Matti teki muistutuksen tamankin laulun johdosta, sanoen:

— Kirkkaus ja kiilto se ihmista juomaan kai houkutteleekin; vaikka han kirkkauden sijaan loytaa
helvetin pohjasta nousevan sinisen lieskan.

En vastannut mitaan, ajattelin vaan, etta surkea todella on, jos niin moni, joka kalaa anoo, saa kalan
sijasta mujuisen kyyn.

— Oletko ollut juovuksissa, kysyi Matti minulta.

— Olen; jo koulussa ollessani paasin vakevan makuun, vastasin hamillani; ajattelin, mika rippi tassa
alkaneekaan.

— Varhaista, varhaista, mutisi Matti, mita sitten jarvi kuin rannatkin; mutta tiedatpa sitten myos, etta
juopunut nousee aivan kuin valkeuden maailmaan, silla siina tilassa ei ole mies koyha eika kipea,
jokapaivaiset huolet unhottuvat, kaikki on niin preaalia ja hyvaa; tuolla rinnan alla tuntuu suuri voima
ja urhoollisuus — vaikka viisi, ei tama mies pelkaa, sanoi Turmiolan Tommi. Se sellainen tila tuntuu
hauskemmalta tietysti kuin tyhja, ikdva maailma, ja onnen kaipaus se monen juomariksi saa.

— Saattaa niin olla, myonsin.

Silloin rupesi puhumaan Sivutalon Kristo. Han oli kaksi vuotta pappilassa tallirenkina ja sentahden
pidettiin hanta paikkakunnallamme hienomman sivistyksen edustajana. Jahkas mina laulan teille miehet
— sanoi han — oikein sukkelan laulun. Oli, naette, kerran herraskestit pappilassa, ja silloin ne herrat
sitd laulua lauloivat. Akkuna oli auki, niin ettd mina kuulin laulun tallinovella aivan selvasti; ja kun ne
lauloivat sen pariinkin kertaan, niin pystyi se muistooni. Se oli nain:

Jos Aatamikin oisi
Ja kanssamme nyt joisi,
Niin Eevan malja ensiksikin juotaisiin.
Jos Aatamikin haissaan
Oisi ollut paissaan,
Niin paratiisin poikia nyt oltaisiin.

Siihen se laulu loppui, ja Kristo vakuutti sen omin silmin nahneensa "prantattynakin".

— Mutta kuinka maaherra ja konsistorjumi on sellaisia kirjoja prantata antanut, kysyi Aapelin
Malakias.

— Juo se pispakin, jos ei muuta kuin aarakkia taikka Pranskan paloviinaa, miks'ei sitten semmoisesta
asiasta laulaa saisi, selitti Kristo.

Matti sanoi: mutta jos vallesmanni nakee teidan maantienojassa pyllyelevan, niin mitd han teille
antaa?

— Kasakanpamppua ja juopuneen sakon, vastasi usea aani.

— Tiedatteko mita han herroille tekee, kysyi Matti.

— Juu, juu, vastasi Kristo, han kilistaa heidan kanssaan lasiaan ja sanoo: kool pruu!
— Kool pruu, sano Hiislunti muijaansa, irvisti Jussi.

— Ja Maijala valakkaansa, lisasi Miia.

— Niin, sanoi Matti, miksi turmelemme itsemme ja miksi seuraamme herrain esimerkkia, kun siita
kumminkaan ei kunnian kukko laula?

— Niin vallesmanni tekee, mita virkansa vaatii, puhui Malakias.

— Niin, niin, saestivat toiset, hanen virkansa vaatii pitamaan talonpoikaista vakea kovalla.
— Eikos herrojen juominen yhta synnillista ole, kysasi Himmeliini.

— He juovat taidolla, selitti Kristo.

— Eivat he melua eika pyllyele maantienojassa, selitti Kalle.



— Meluavat kylla kopissansa ja pyllyelevat uljaissa trahtooreissa, joihin ei suomenkielelld paase edes
ryyppya ottamaan, honotti Malakias.

— No tarvitsevathan hekin sydamen lammitysta, selitti Kristo.
— Miks'ei heille pamppua ja sakkoa anneta, kysyi Usa-Jussi.
— Eihan korppi toisen korpin silmaa puhkase, sanoi Malakias.
— Ja yhta sutten silmain vali, lisasi Kalle.

— Valoa, totista valoa tarvittaisiin, kuiskasi Matti minulle.

— Valoa, jossa on lampo ja elama, vastasin. Matti kaantyi miehiin pain ja lausui: etteko ole ajatelleet
juopumusta synniksi?

Vastaukseksi kaikui nurkasta:
Ei ole ihme jos pojat juo j.n.e.

— Mutta, huusi Matti kovalla danelld, vaikka pakanat ja papit, herrat ja vorpaiskatut joisivat niin etta
sininen tuli sieramissa palaisi, niin me emme saa juoda, jos juominen kerran synti on.

— Vaivaisia syntisia me kaikki olemme, Matti niinkuin muutkin, kuului pistavasti nurkasta.
— Kukas taalla taydellinen on, huoahti Malakias.

— Kelpaahan Matillekin jumalanvilja, muistutti Miia.

— Olen koettanut olla kohtuullinen nautinnossani, sanoi Matti.

Nyt kuului meluavasta joukosta:

— En minakaan ole sikana ollut! Maarani minakin tiedan! En ole kertaakaan kurrassa ollut. Ei minua
ole Matin tarvinnut talua.

— Vanhurskautta sekin, ajattelin.

Istuimme Matin kanssa akkunan aaressa. Ilta oli jo tullut, kynttila oli sytytetty. Matti vilkasi ulos ja
sanoi: Kas kuinka pohjanen palaa! Katsoin ulos minakin: pohjoinen taivas leimusi, tuliset miekat
sadehtivat nakopiirin rannalla, laella kiiluivat talviset toverimme, sadehtivat tahdet. Majesteetillinen on
talvinen tahtikirkas ilta, taivas on kuin iki-isan helmitetty viitta.

— Voi, sanoi Matti, kun tuolta ylhaalta katselisi ihmiselamaa, niin taytyisi sanoa: kuin turhat ovat
kuitenkin ihmiset kaikki!

Samassa tuli Verajantaustan Kalle ulkoa ja puhui tullessansa: minun piti huomenna menna taloon
hako-metsaan, mutta siella taitaa tullakin huono hako-ilma, nden sen taivaan merkeista.

Nakeehan se juopunutkin taivaan merkit!

Mutta ihme! Yht'akkia valkeni peri valkeaksi pirtti. Lannen taivaalla nakyi kirkas sinertava valkeus,
joka hetkeksi taytti koko taivaan rannan; pitkan juovan jatti se jalkeensa ja sammui etelaisen metsan
takana.

Kun se pirtin akkunasta ensin sisaan loisti, niin himmealta tuntui poydalla palavan kynttilan valo; ja
iltainen valonilmio6 kirkasti talkoomiesten ahavoittuneet kasvot.

Ei sanonut pitkaan aikaan yhtaan mitaan, hiljainen siunaus vaan kuiskeena kuului miesten huulilta.
— Nyt ndaimme miehet, tulevaisen maailman, sanoi Kalle.
— Se oli muistutus kirkkauden maasta, sanoi Esteri minulle.

Totisina istuivat siina kulmakunnan miehet. Kynttila kavi yha himmeammaksi ja yks' kaks' — se
nukahti kokonaan viimein — lieneeko ollut vetta sydamessa? Kirkkaasti tunki pohjoisen valaysten jylha
valo pirttiin luoteen puolisesta akkunasta, varisevan hohteensa loi tahtitarha sisaan toisesta akkunasta.
Haamuina liikkui talkoovaki pirtissa, valkealle hankivaipalle tuolla ulkona vuodatti kirkkautensa
kajastusta Pohjolan leimuava yo0.

Esteri asettui seisomaan keskelle lattiaa. Puneva leimu kajasti hanen kasvoillensa, ja tahtein valossa
haamotti hanen vaalean tukkansa palmikot. Siina han seisoi tyynena, ymparillaan jareat, hiljaisuuteen



vaipuneet miehet. Nosti han paansa pystyyn, ojensi katensa kohti pohjanpuolista akkunaa ja lausui
hiljaa: Miehet! paallamme on kirkkauden sateileva holvi, allamme alhainen maa, sydammissamme yo.
Ei nayteta meille jouluyon kirkosta kunniaa, ei Taaporin sateilevaa paistetta, vaan tuomion heleva
valkeus. YO on valkeus Hanen edessansa; pimeyden lavitse nakyvat viilovat tulimiekat. Ne valkkyvat
pohjoisen taivaalla, ne leimuavat jo kaikilla neljalla ilman suunnilla! Nouse kansa, heraa ihminen, katso
korkeuden kirkasta hohtoa, nouse, ole kirkas, ole kirkas kuin auringon laikehtiva otsa, ole raitis kuin
ailehtiva taivas tuolla takana pohjoisen maan; ole raikas kuin talvinen puhdas paiva, muutoin, muutoin
— — kasvaa haikaiseva kirkkaus, venyy sateileva miekka, venyy sydamesi pimeaan karsinaan asti,
leikkaa, polttaa, veristaa — valkahtelee tuomion kiiltava miekka, pakene, mene piiloon, taakse
kukkulain, alle vuorien; onnettomat naapurit, sokea talkoovaki, melusi estaa tanne laskeumasta
kirkkauden salaisen haltijan!

Kummastellen katselimme puhuvaa impea. Hanen aanensa sointu teki ihmeellisen vaikutuksen: kaikki
katselivat hanta ihmetellen, sanaakaan sanomatta.

— Mita tarkoitat, Esteri, sanoi Matti levottomasti.

— Oih, han vastasi, mieleni oli niin kummallinen, ett'en tiennyt mita puhuin. — Ja havelidana istui han
tuolille.

— Selvaa se on, puuttui puheeseen Himmeliini, selvaa, perin selvaa on, etta meidan jokaisen on
valttamattomasti tehtava parannus ja juuri tuima ja totinen!

Fi sithen miehet juuri mitaan vastanneet, rupesivat pois hankkimaan yksi toisensa peraan.
Lahtoa rupesimme mekin tekemaan.

Kun kiittaen sanoimme jaahyvaiset Himmeliinille, sanoi han Matille: Kylla saa olla tama vihoviimeinen
tallainen kokous; olen ollut matkareisulla ihan helvettiin! Soisi Jumala, etta paasisin pahan pauloist'!

— Apuu meille ylhaalt' anna, huokasi Matti.
— Hyvasti nyt vaan ja kiitoksia paljo!
— Hyvasti, hyvasti, ja kiitoksia vaan!

Porstuassa oli Katriina. Han virkkoi hyvasti-jattaissansa: Mita ihminen tekee, sen edestansa 10ytaa;
sullotun ja kaksinkertaisen mitan olen saanut — ala minua Matti jarin kovin vihaal

— Jumala varjelkoon, sanoi Matti, ja laksi ulos Kailua valjaisiin saalimaan.

Tiemme erosi Punalan verajalla. Oli mielessani jotakin, jonka olisin sanonut Esterille, ja Matillekin,
mutta eihan se sana suustani lahtenyt.

Erotessamme huusi Matti: ei tama komento kelpaa, ihmisesta pitaa tulla pyha taikka — paha.

Kummallinen sana, ajattelin, niinhan se on; ja kuitenkin on paljon ihmisia, jotka eivat ole tehneet
ratkaisevaa paatosta, eivat vaella pyhyyden eika pahuuden tiella, vaan tavan ja tottumuksen yleisella
karjakujalla.

Miettiessani kului matka pian, tuskin huomasin etta jo ajoin rakkaasta kotiverajasta pihaan.

Kuinka hyvalta sentaan tuntuu paasta kotia!

X.

Taas on suvi, minulla jo kahdeskolmatta. Pohjalammilla on haat. Kirjavalla vaatteella peitetty kaappi on
alttarina; taman satunnaisen alttarin edessa on kukitettu ryijy, ryijylla on kaksi n.s. vihkipallia, joille
parin on maara polvillensa laskeutua. Pitajanapulainen seisoo kaappialttarin takana kirja kadessa, ja
yltympari ryijyn seisovat telturit valmiina. Pirtti on puhdistettu ja pesty, pareilla on verhottu seka katto
etta seinat. Jo nostavat telturit korkeuteen sinipohjaisen suuren liinan "morsiustaivaaksi", silla
porstuassa vetaa kraatari Sankreini porinmarssia merkiksi, ettda morsiuspari on tulossa. Morsian astuu
jo sisaan sulhasen kanssa. Se on Esteri, tuo mustahameinen tytto, jolla naapurivaimojen suureksi
kauhistukseksi ei ole paassa muita "koreuksia" kuin muutama sininen ja valkea kukka. Ujostellen astuu



han vihkimatolle. Sulhasena on hanella niin kukas muu kuin mina! Juhlallisesti toimitti "maisteri"
vihkimystoimituksen — ei messuakaan unhotettu.

Tassa sita siis nyt ollaan.

Esteri oli ihmeellisesti kehittynyt. Koulussa saatuja tietojansa lisaamistansa lisaillyt, niin etta han
meikalaisiin oloihin nahden saattoi kayda kyllakin sivistyneesta tytosta. Meidan tuttavuutemme,
koulussa alotettu, oli kasvanut kasvamistaan ja tullut aina likeisemmaksi — luulen olleemme onnelliset,
kun olimme katkeamattomilla siteilla yhdistetyt.

Kun nyt vihkimisen paatyttya vieraat meita onnitellen kattelivat, niin astui muurin nurkasta esiin Yrjo;
oikein permanto-palkit notkuivat, kun han astua jytisti luoksemme. Han piilotti leveaan kouraansa
Esterin kaden, teki saman tempun minulle ja murahti: olkoon onneksi! Samassa kaantyi han takasin, toi
muurin-nurkasta katajavanteisen pytyn, laski sen Esterin jalkain juureen, sanoen: tass' olis vahan
huushollin alkua! Me kiitimme lahjasta; vaan kun sittemmin katsoimme siihen, naimme ihmeeksemme
pytyn olevan kovia hopearuplia puolillansa. Emme tahtoneet mitenkaan tallaista lahjaa vastaan ottaa,
mutta Yrjo oli ykspainen eika ottanut sita takasin, sanoi vaan: pitadkaa te vaan hopea, ei se minulle ole
juuri iloa tuonut — ja — ja — tottahan korpi-krotari hako-aijana tai kalaviskarina teilla jokapaivaisen
leipansa saa? Ja siksi asia jai.

Huomenis oli lahdettava meille, silla olihan Makela isompi torppa kuin
Pohjalammi, ja tarvittiinhan siis meilla minia paremmin kuin vavy
Pohjalammilla. Lahto oli siis kasissa. Sankreini veti taas porstuassa
marssia, Esteri liritti viimeisia jaahyvaisia itkevalle aidilleen.

Kailu oli valjastettu reen eteen — Pohjalammille ei ollut ratastieta.

Reessa oli Esterin kapineet, mita lienee ollutkin, sanky, kaappi ja pari pataa. Me morsiuspari
marssimme jalkasin haavierasten kanssa edelld; perassa piti Yrjon kuskata kalukuormaa.

Kun siina juuri oltiin 1lahdossa, ja Yrjo jo oli pari kertaa huutanut Kailulle 1ahdon merkiksi, niin tulee
Himmeliini olkiladosta pain suuri uudenaikainen piironki selassa. Paastyansa reen luo, asettaa han
taakkansa kuormalle ja sanoo: Lisana rikka rokassa.

— Hammahakki taikinassa, lisasi Yrjo, istui kuormalle ja lajahytti
Kailua vitsalla lautasille.

Liikutetun nakoinen oli Matti, kun han siina huusi lahteissamme: ota vanha mies mukaasi, Kustaa,
niin on hyva elaman lapi kulkeaksesi!

Ja niin me lahdimme jalkapatikassa tuota suden juoksemaa virstaa kaymaan. Torahytteli kotvan aikaa
Pohjalammin pihaverajalla raikuvaan pukinsarveen Matti, ja jaahyvaisiksi vastasi monenkertaisesti
ahon syrjassa alkava jylha hongisto. Valimiten soitteli pelikommoansa Sankreini, ja kehoitukseksi
Kailulle rayskahteli silloin talloin jyrea kalukuormalla istuva kuski.

Ja niin toin mina nuoren vaimoni kotia.

k) k >k k%

Ajat ja olosuhteet ovat muuttuneet. Uotila, Matin kototalo tuli kansliissa myytavaksi. Sen huusin
mind, ja Maariasta olemme jo taalla asuneet. Taalla nyt saan yha suuremmassa maarassa kokea,
"kuinka hauska on paasta kotia". Tassa nyt istun porstuanpera-kammarissa ja Kkirjoitan naita
muistelmiani. Kylla moni nauraisi minua, mina maanmies kun tallaisia kirjoittelen. Mutta mitas mina
siita! Hauska on muistella menneita paivia, hauska on, jos elan vanhaksikin, katsella naita asioita, joita
olen muistoon pannut. Paha vaan, ett'en enaa kerkia kirjoittamaan kuin aikaharvoin muutaman rivin.
Esteri askaroitsee pakarissa, Yrjo hakkaa hakoja karjopihassa. Vanhempani kuuluvat voivan hyvin — he
lupaavat pitaa tollia niinkauvan kuin jaksavat.

Kaikki olisi hyvin, ellemme eilen olisi saaneet sita ikavaa sanaa, etta
Pohjalammin Kreeta sairastaa.

k %k %k k 3k
Paras lienee, etta panen paperille paivankin, jona rivini kirjoitan.
Toukokuun 19 p.

Kreeta on tullut huonoa huonommaksi. Esteri meni eilen sinne. Omituinen ihminen se Kreeta; Han
uneksii ihmeellisia asioita. Han kuuluu usein sanovan: kuinka autuasta sentaan on paasta kotia!
IThmeellinen sana! Se on usein minunkin povessani kuulunut, vaikk'en ole sitd ijaisyyden valossa



kasittanyt.
Toukokuun 21 p.

Esteri on ollut kotonansa; kuinka tyhja on kotimme hanen poissa ollessaan! Han lahetti minua sinne
kutsumaan. Hevonen valjaisiin siis ja matkaan!

Toukokuun 25 p.

Kreeta on siis kuollut. Ennatin arvoltaan Pohjalammille, ennenkuin loppu tuli. Siinda han makasi
vuoteellaan hyraillen: "o taivaan koreus!" Ei mene milloinkaan tama kuolemantapaus mielestani.
Maisteri luuli hanen hourailevan, mutta ei han suinkaan houraillut. Sumeeni tuli suuresti kun han siina
vuoteellaan katseli ylospain ja puhui: Kuulkaat, korkeemmassa kuorissa veisataan, ah kuinka urkuin
uusi virsi pauhaa ja kantelein soitto kaikuu niinkuin suurten vetten pauhina. Jo aukenee taivaan
kultainen portti, jo kiiltada hopeakirkas elaman virta. Avatkaa rappana, avatkaa ovi, etta kuulen selvasti
kotimaani soiton — sielld on minun kotini, sieltd mina tanne lahetettiin kouluhun kovan elamaéan,
orjantyota oppimahan; — vaan kohta, ja kohta, ja kohta viette te — te kauniit siivelliset taaskin
vaivaisen vaimon kultanurmen kainalohon, Tuonelan sinisalihin.

Han vaipui sitten vahaksi aikaa aanettomyyteen. Matti istui pesan edessa paa kateen nojattuna.
Esteri oli asettanut istuimensa paanaluisen kohdalle, mina seisoin oven suussa.

Tuli sinne kotoni vaetkin ja seisahtuivat oven suuhun.
Kreeta nosti taaskin silmidaan ja huomasi Matin pesan edessa.

— Matti, han sanoi, tule likemma, ettd saan puhua. Mina olen ollut huono vaimo, sinun on minusta
ollut usein vastusta. Anna anteeksi, — mina olisin ollut hyva, mutta mina en osannut.

— Anteeksi antakaamme, sanoi Matti melkein tukehtuneella danella, minakin olen usein sekoittanut
kyyneleita leipaasi.

— Olisin ollut parempi, jos olisin osannut, vaan en osannut. Nyt on minulla moni asia selvempi, ennen
sita vastaan en tiennyt, mika minun oli ja mika minulta puuttui. Muistelin autuasta maata, josta olin
tanne tullut. Toisinaan oli se muisto niin hamara: minua oli kasketty jotain tekemd&an, mutt'en
muistanut, mita se oli. Kaikki oli niin ihmeellisen sekavaa ja sumuista, eika selinnyt minulle elamani
sekava vyhti, ei halvennyt sakea sumu; kun mina oloani aloin ajatella, niin taytyi itkeani — — Esteri, tuo
vielakin minulle vilukukkia, tuo sinisia ja valkoisia vilukukkia, kevaan ensi kukkia — Matti, avaa ovi
selki seljalleen, ettda viela kerran saan nahda kauniin pihlajamme, ettda saan nahda, kuinka loistaa
sateileva paiva meiltd tanne sakean sumun ja paksun pimeyden maahan.

Ovi avattiin, ja Esteri toi sini- ja valkovuokkoja, pani ne vesilasiin ja asetti lasin tuolille, sairaan
paanalusen kohdalle.

— Kas, sanoi sairas, tikapuut kayvat tuolta pihlajan juurelta ylos ilmaan, ylos tuonne aina paarlyilla
kaunistettuun saliin — enkelit kayvat ylos ja alas — Kas, kas, tuo yksi viittaa minulle hienolla,
hohtavalla kadellaan — Naytas, Esteri, kukkasiasi! Katsoppas vaan noita pienia, kauniita silmia, joita
kostuttaa murheen kyynel — Matti, Esteri, Kustaa, kaikki, jaakaat hyvasti — suloista on paasta kotia.

Esteri avasi kirjan ja luki: "Han on pyhkiva pois kaikki kyyneleet heidan silmistansa, eika kuolemata
pida silleen oleman, eika itkua, eika parkua, eika kipua pida silloin oleman".

— Niin se on, sanoi sairas, veisatkaa minulle suvivirsi!

Sen jalkeen ei han enaa puhunut mitaan. Me istuimme ja rupesimme veisaamaan: "Jo joutui armas
aika ja suvi suloinen".

Mutta Kreeta hengitti viela muutaman raskaan kerran ja sammui niinkuin kynttila ennen Himmeliinin
poydalla.

Lopetan taman kertomuksen Kreetan lopusta kysymysmerkilla, silla kuka osaa selittaa hanen
elamansa himmean sadun?

Kesakuun 1 p.

Tarkastin Mattia haudalla. Tekokyyneleista tai kastetusta nenaliinasta ei nakynyt rahtuakaan. Silmat
maahan luotuina han seisoi haudan partaalla; ja kun hauta oli siunattu ja kellot paukahtivat soimaan,
luulin hanen silmassaan nahneeni kyyneleen, nahneeni sen ensikerran elaissani.

Syyskuun 15 p.



"Syksy on tullut ja myrskyelee". Siunattu on maa, sato runsas. Esteri utelee minulta, mita mina
oikeastaan iltasilla olen kirjoitellut yksinaisyydessa. Ehka luen hanelle ensi pyhana namat muistelmani.
— Olen itselleni aivan kuin kysymysmerkki, tulleeko selvaa milloinkaan?

Syyskuun 20 p.

Olen lukenut taman kyhaelmani Esterille. Muutoin oli se hanen mielestansa joltinenkin paitsi siina
kohden, etta siina oli mainittu hanen lapsellisuuksiansa liian paljon. Han sanoo myos kaipaavansa siina
lemmen-asioita, semmoista kuin esim. "Kuuselan kukassa", "Suomalaisissa Uuteloissa" ynna muissa
kertomuksissa on. Mutta, myontaa han, mistas niita semmoisia ottaa, silla mehan saimme toisemme
ilman pitemmitta mutkitta.

Olen pyytanyt Esteria joutohetkilla — joita hanella ei nayta viljalta olevan — Kirjoittamaan jotain
naiden muistelmain lisaksi, joita sitten vanhoina saisimme katsella. Han kielsi ensin, mutta suostui
vihdoin. Vuoden kuluttua luemme toisillemme, mita olemme kirjoittaneet.

Tassa seuraa molempien aviopuolisoin kirjoitukset ajanmukaisessa jarjestyksessa, sellaisina kuin
ne lopullisesti jarjestettiin.

Kah.
Jo syyskuun 30 p. kirjoittaa Esteri.

Minun pitaisi siis kirjoittaa elamastani ja niista ihmisista, joista Kustaan muistelmissa puhutaan.
Kenesta muusta alkasin kuin aidistani? Ihmiset kylla pitivat hanta hessahtaneena; ja tosi on, etta hanen
henkensa oli nukkumuksen tilassa, mutta kuitenkin oli han hyva-sydaminen ihminen. — On kuin
aukenisi kirkkauden maailma sieluni silmain eteen muistellessani kaikkea sita, mita aitivainaja minulle
itkein lauloi ja kertoi. Hamara oli se maailma, jossa han liikkui, mutta hamaran sulon ja suloisten
aavistusten maailma se myads oli.

Sama, lokakuun 3 p.

Kummallinen mies se isanikin. Vanha viisasteleminen on hanelta milt'ei kadonnut. Raamattuansa han
vaan lukee jattaen kaikki muut kirjat sikseen. Ainoasti Kiven runoja han viela usein lukee. — On kuin
ahdistaisi rintaani joka kerta kuin naita runoja luen. Niiden tekija on sydanverellaan ne Kkirjoittanut,
silla ne runot ovat taynna elaméan tuimaa tuskaa.

Eilen luuli kai isa olevansa vapaa kuulijoista, silla han luki ulkoa taaskin tuota synkkaa ja ihanaa
runoa:

Mi ikavyys,
Mi hamaryys sieluni ympar'
Kuin syksy-iltanen autiomaall'?
Turha vaiva taalla,
Turha ompi taistelo
Ja kaikkisuus maailman, turha!

Sitten han kaveli edestakasin pirtissa, laski polvilleen sankynsa viereen ja rukoili. Noustuansa huusi
han kiivaasti: jos se kallio horjuu, niin sitten kaikki horjuu.

Sama, marraskuun 1 p.

Isa kay yha miettivaisemmaksi; han sanoi eilen, ett'ei rakkautta eika uskoa ole muualla kuin kirjoissa.
Han raukka on niin usein pettynyt! Luulen puolestani, ett'ei han ole saanut osakseen tuota rakkauden
valoista silmaysta ylhaalta. Oli kuinka oli, mina tunnen rakkautta olevan maailmassa, mina uskon
Kustaata ja hanen rakkauttansa. — Merkillista, etta han, joka on kaynyt koulua melkein lukioon asti ja
on niin paljon lukenut, rnpesi maamieheksi ja nai torppariin tyttaren. Mutta totta kai "vakka kantensa
hakee, vakan kansi kantumensa".

Kustaa, marraskuun 15 p.

Syksyiset kiireet ovat estaneet kaiken kirjoitustyon. Matti puhuu kuolemastansa usein ja levollisesti,
mutta katsantonsa on synkka, ei se uskon riemua osoita.

Esteri, joulukuun 1 p.

Nuori pastori kavi isan tykona, mutta ei isa hanelle paljoa puhunut, tunnusti vaan itsensa syntiseksi ja
sanoi turvaavansa armoon avaraan. — Kauniisti puhui pappi, oikein kauniisti — niilla nuorilla papeilla
on toinen tapa kuin vanhoilla.



Kustaa, joulukuun 2 p.

Nuori pastori oli Matin luona; sanansa olisivat mainiosti sopineet esimerkiksi kielioppiin, niin olivat
ne punnitut ja sommitellut. Onhan, kuulenma, pappissivistysta viimeisina aikoina korotettu. Mutta
kuinka oli itse asian laita? Niin, siina kohden olisi Matilla kenties ollut sanomista enemman kuin
pastorilla.

Esteri, joulukuun 3 p.

Olen siis orpo; molemmat ovat he siis jo menneet hamaraa tieta ijaisyyden kaukaiseen kaupunkiin. Isa
nukkui rauhallisesti ja sanoi toivovansa, etta taistelu sai hyvan lopun.

Kustaa, jouluk. 21 p.

Olemme haudanneet appeni. Rauha hanenki, karsineen, tomulle. Mika on elama? Onko se uni? Onko
se mita tavallisesti kuolemaksi sanotaan, herajaminen uuteen, korkeampaan elamanmuotoon? Vai
uinahtaako elamamme kuolemassa taas siithen tiedottomuuden ja tunnottomuuden hamaraan, missa se
ennen syntymista uinaili? Mista saan vastauksen?

Esteri, jouluk. 25 p.

Olen siis pitanyt joulua oman kattoni alla. Kuinka hauskaa, vaan kuinka ikavaa samalla! He eivat
olleet veisaamassa kanssamme jouluvirsia, mutta varmaan niilla tuolla ylhaalla on paljon ihanampi joulu
kuin meilla taalla alhaalla. Kustaa on usein niin miettivainen ja tuomioissansa ylen ankara. Tosiaan ei
auttaisi meidan ihmisten toisiamme tuomita vaan saalia ja surkutella, silla kaikki olemme vihelidisia,
vihelidisia perati.

Esteri, helmikuun 5 p.

Se on siis tapahtunut. Yrjo Matiias on hanen nimensa — Kustaan tahtoma nimi. Kylla elama ansaitsee
elamisenvaivan. Priski on poika, potkii kuin veitikka ja huutaa kuin lukkari.

Kustaa, 12 p. toukokuuta.

Olimme Vapunpaivana pappilassa. En olisi luullut Esterin niin somasti herrasvaen joukossa itseansa
kayttavan. Ei puuttunut hanelta muiden rinnalla muuta kuin ruotsin taito; mutta viis' siita, kielellansa
lintukin laulaa. — Odotin saavani kuulla herrain huoneessa jotakin, josta olisi sydamelleni virvoitusta,
mutta petyin. Maasta maallisia olivat jutut kaikki; totia siella illan kuluksi juotiin. Se kuuluu olevan vaan
tapa sellainen. Kysyin siind herroilta pakinan lomassa, mista ihminen saisi totuuden, elaman,
lammittavan ja voimaa antavan totuuden.

"Raamatusta", vastasi provasti, kunnon ukko.
"Mutta milla tavoin", uskalsin kysya.
"Ala tutki opin perustusta, usko yksinkertaisesti", sanoi kappalainen juhlallisesti.

"Loiskis, Uotila", sanoi Monnilan maisteri, kilautti lasiansa, otti siita siemauksen ja lisasi, "tass' on
totuus!"

Mika siis on totuus?

Tahtoisin nahda totuuden, nahda sen kristillisessa elamassa, niin etta elaméd jokaisena hetkena
saarnaa totuutta. Koulussa luettiin ketun sanoneen kukolle: "en mina suupuheilla ela". Ja samaa taytyy
minun sanoa. Jospa edes "suupuheilla" olisi taysi tosi tarkoituksena!

Seuraelaman kukkanurmen alla, tervehdysten, kumarrusten, kiitosten ja hymyilyjen kirjavien kukkien
alla on routaa paksulta. Tuskastuttavalta tuntuu minusta se, etta kaikki ovat niin varmoja ajan ja
jjaisyyden kysymyksissa; ei koskaan oteta niita puheeksi, ei kenenkaan tarvitse epaillen kysya. Mina
yksin olen kuin outo harka vieraassa karjassa — yksin epailyksineni ja tuumineni.

Sama, toukokuun 20 p.

Isanmaallisuus ja kansallisuus — ne, ne ovat kayneet nykyaan mahtisanoiksi, niita kayttaa ylioppilaat
luennoillaan, niita rusthollarit totiklasin aaressa. Olen kuin pussissa.

Sama, toukokuun 30 p.

Eilen oli pitagjamme ylioppilasten toimeenpanema "kansan-juhla". Kiipeemista, pussitaistelua, kilpa-
ammuntaa, seuranaytelma ja viimein vilkas tanssi — niinhan varmaan mainitaan asia sanomissa.



Puheen piti Monnilan maisteri — sama joka klasissa sanoi totuuden olevan — ja lopetti puheensa
innokkaalla huudolla: elakoon isanmaallisuus ja kansallisuus. Ja vaki huusi mukaan: elakoon, elakoon!

— Maisterin viimeinen "purpuri" meni pain méantya; han vikureerasi aivan uunin taakse — ja sinne
han jai — han kaatui uhraten voimansa kansallisuuden- ja isdnmaa-aatteen eteen! Sehén on
suomalaisen pyhin velvollisuus, kuten han puheessaan sanoi.

Pitihan siina kirkonkylan rusthollarikin puheen isanmaanrakkaudesta; ja kyllapa han "maatansa"
rakastaakin, vielapa muittenkin — ajoihan se leski-Eevan pois maansa paalta nimismiehen kautta, Eeva
kun oli iso-uskolainen. Ajaahan se kerjalaisetkin talostansa tyystin pois aina riihiverajalle asti. Ja
kuitenkin puhuu han isanmaanrakkaudesta. Han harrastaa kansan valistusta, ei han siis renkien kanssa
ryyppaa — vaan vertaistensa.

Totuutta, totuutta siis "isanmaallisiin" ja "kansallisiin" pyrintoihimme, ei suupuheilla eleta!

Sanovat: "vallassaaty sulakoon yhteen talonpoikain kanssa'. Aivan niin. Mutta talonpoikaisylimysto
sulakoon myo6s yhteen alhaisemman kansaluokan kanssa! Katsokaa, ett'ette seuroissamme puhu
sellaista, mika muistuttaa olevanne ylimystoa! Ja me "kansalliset", me yhteen sulaneet talonpojat ja
herrat — herra talollinen Matti Mattila ja herra valismanni B. B.; mika tasa-arvoisuus! niin me
alentukaamme taas Heikki-rengin ja Kaisa-piian kannalle — herra Heikki Heikinpoika ja neiti Kaisa
Kaisantytar — mika tasa-arvoisuus! Tahi mukavampi lienee jattaa herrat ja neidet pois ja sanoa:
kansalainen Heikki, kansalainen valismanni. Eteenpain siis! Kerran tulee Heikin ja Kaisan vuoro, he
taistelevat silloin mahtavaa, omavaltaista keski-saatya vastaan; ja onneton se, jolla on eheat housut ja
harjattu nuttu — han on kavaltaja.

Ja kuitenkin sanoo povessani aani, etta tassa uudessa puuhassa on totuutta, jota meidan tulee auttaa
voitolle. Mutta mika on totuus? Sen sanoo paivan selvasti jokainen maaseutukirjeenvaihtaja
sanomalehdissd — mutta sanoo sen niin varmasti, niin epailematta, etta on syyta epailla, onko han
milloinkaan taydelld todella kysynyt: "mika on totuus?"

Ennemmin tahdon ilmoisen ikani olla epakansallinen pimikko — jonka nimen jo noin sivumennen sain
— mieluummin tahdon olla oma itseni kuinka pienena tahansa kuin huutaa "huroota" tietamatta, mista
puhe on tai kirjoitella sanomalehtiin tuon ainoan mallin mukaan, jota melkein yleisesti kaytetaan.

Eikohan pienikin ihminen ole parempi suurta apinaa?

XI.

Kun luimme namat muistoonpanomme, niin huomasimme ne sangen vaillinaisiksi. Paatimme sentahden
jatkaa niita, kirjoittaen aina jotakin "kun aikaa on ja jotakin merkillisen-laatuista tapahtuu".

Esteri, kesakuun 6 p.

Nyt on siis Kustaan nimipaiva. Annoin hanelle lahjaksi vihkosen Suomalaisia Uuteloita. Mutta entista
iloisuutta en hanessa enaa nae, han on niin umpimielinen. Kaikissa seuroissa, joihin meita viime aikoina
on ruvettu kutsumaan, on han aina niin yksinansa; ei han innostu. Han on luonnoltaan vahan
isavainaani tapainen, epaileva ja ivallinen. — Niin isavainaani, kunnon aija! Han oli niin paljon saanut
kokea petosta ja kavaluutta. Katriina héanen hylkasi Himmeliinin tahden. Olen pitanyt Katriinaa silmalla,
missa on sopinut. Kirkkotiella olen hanen nahnyt niin prameasti pyntattyna. Hanen paavikansa on
epailematta turhamaisuus — isavainaa olisi sanonut hanen himoitsevan kirkkautta ijanikuista, mutta
vaaralla tavalla. Ja todellakin hanen silmansa hyvailee ulkokiiltoa; luulen ett'ei hanella ole tuota
sisallista silmaa, jolla pintaa syvemmalle katsoa voi; ja sentahden han kai isavainajani hylkasikin ja otti
pramean Himmilan Kustaan.

Kustaa, kesakuun 15 p.

Himmeliinin vaki on, kuulemma, tullut wuskoon. Sinne kuuluu kokoontuvan pyha-iltasin, joskus
arkionakin, kansaa kaikellaista. Siella lauletaan ja pidetaan "kanssapuheita". Katriina koreilee entista
enemman. On laittanut itselleen suuripuikkoiset korvarenkaat ja huikean punertavan hameen ja heluja
kaikellaisia. Han sanoi kirkkotiella meille, "etta eik0s Kristuksen puhdasta, kiiltavaa morsianta kelpaa
koristaa".

Hyvasti sita Himmeliinin joukkoa pilkataan ja parjataan, mutta eivat ne siita nayta huolivan. Pappien



kanssa he vaittelevat ahkerasti ja lupaavat tunnustaa uskonsa vaikka korkean konsistorjumin edessa.
Menisinko heidan seuraansa? En! Silla heidan opettama vanhurskautensa on ulkopuolinen kiiltava puku
vaan, joka ei sisallisesti saa ihmista sotakannalle maailman kanssa. Se on jotakin, joka nakyy vaan ei
todella ole.

Se juuri lienee elamani suurin kuorma, ettd olen oppinut nakemaan olemisen olevan riidassa
nakemisen kanssa. Osaksi on Matti minulle sen asian huomauttanut. Han se yksinkertaisella silmallaan
néki eroituksen pinnan ja ytimen valilla, naki silloinkin kun muiden mielesta kaikki oli oivallista aivan.
Toivoisin hanen nyt olevan siella, missa oleminen ja nakyminen on aivan samaa! Kuinka vaikea tuo
tuollainen oleminen on, sen olen kylla saanut kokea. Niin pian tahtoo hailahtaa elama sille suunnalle,
etta oleminen on tipo tiessaan ja paljas nakymisen kuori jalella. Silloin tuntuu kuin en olisikaan enaa
oma itseni; tyhjalta tuntuu silloin ja kylmalta, kunnes taas hiljaisuudessa alan etsia itseani.

Esteri, kesakuun 23 p.

Oikein hauskalta tuntuu, etta olen saanut askareeni tehdyksi. Kuinka paljon onnea kuitenkin on
minulle suotu! Kustaa on miesten kanssa koivunlimoja pihaan tuomassa, silla huomenna on Juhannus.
Kirjoitan nyt tassa odotellessani muutaman rivin. Mutta milla alan? Korkeana kohoo sininen pilveton
taivas, viheriana rehoittaa nurmi, jota tuhannet kukkaset kaunistavat. Lempeana laskee lanteen aurinko
armas. Suloinen lemu tuoksuu avatusta akkunasta vastaani. Koivistosta kuuluu lintujen iloinen viserrys;
kuusistosta kuuluu kaen kaipaava kaksidaaninen savel. Kuinka ihanaa lienee siella, missa kesa
ijankaikkinen viheriditsee, tuolla aitini "kotimaassa", elonvirran ayrailla, siimeksessa elaman puun! —
Mika ihme vetanee mielta ihmislapsen tuonne ylos aarettomyyden sinimereen? Nyt ymmarran
aitivainajani laulun: oi milloin ja milloin ja milloin? On tédnaan niin kummallista. On aivan kuin koko
olentoni hiukeisi, — tahtoisin poveeni imea, imea kaikin voimin, jotakin tuolta ylhaalta, tahtoisin painaa
paani vihannalle mattaalle, nukkua iaksi ja siirtya vapaana kuin lintu tuonne kirkkauden maahan,
tuonne autuuden vihannoimaan saareen, joka tuolla sini-aaltojen valissa sijaitsee — — siellahan se on
tuhansien aurinkoin kirkkaassa valkkeessa — tuonne, mentava on, ohi kuun, taakse tahtein,
pohjantdhden tuolle puolen! Minne? "Oletko nahnyt Jerusalmin porttia, uuden Jerusalmin kultaista
porttia?" Niinhan kysyi pimeyden hetkella isani. Oletko nahnyt? "Autuaat ovat jotka eivat nae ja
kuitenkin — uskovat". — Sina, kukkaseni, kultaseni siina akkunan alla! Ilta lahenee, y0, lyhyt kesainen
y0 on tulossa; ummista siis jo punalehtinen terasi! Ummistathan sen jo. Mutta huomenna on uusi paiva,
kesan kirkas juhlapaiva; silloin sina kaannat hohtavan paasi kohti kirkkauden porttia, pain aaretonta
itaa; valoa ja elamaa kaipaavan paasi kaannat sina aurinkoa kohden. Eika petd sinua elama, ei turhaan
tarvitse sinun ikavoida, silla huomenna saat imea taivaan kirkasta elamaa. Silloin koko olentosi loistaa
kirkkauden puvussa. — Mutta mina?! Kuinka on minun laitani? IThminenko yksin turhaan nostaa paansa
kohti kirkkauden kultaverajaa, ihminenko yksin tuntee olevansa petetty?

Taytyy lopettaa, miehet tulivat jo kotia ja pystyttavat juhannus-koivuja pihaan.

Pikku Yrjo heraa. Herra siunatkoon hanta, sydameni lemmittya. Hanen tahtensa tahdon vaikka sata
vuotta elaa ja — ikavoida, silla suunnattoman suuri on rakkauden voima, kuolemaakin vakevampi on
rakkaus.

Kustaa, kesak. 24 p.

On taas vahasen aikaa kirjoittaa, Esteri ja muu vaki ovat kirkossa. — Kylla on juhannus tana vuonna
ihana, ja kaunis on kesainen paiva. Kuinka tasaisesti laikkyy lahti tuossa rantavainion alla, hopeainen
laike aivan kuin hymyilee siintavalle taivaalle niin juhlallisesti ja rauhallisesti. Jospa ihminen voisi
unohtaa menneet ja tulevat ja yhtya tahan rauhalliseen hymyilyyn! Mutta paivat rupeavat lyhenemaan
lyhenemistansa, kirjava keto alkaa himmentaa loistavaa kaunistustansa. Kaikki on vaihtuvaista;
pysyvaista on synti ja kurjuus vaan. Jospa voisin olla niinkuin Esteri! Hanelle puhuu koko maailma,
niinkuin han sanoo, "ijaisyyden ihanaa kielta"; minulle se puhuu katoovaisuuden ja kuoleman,
muuttumisen ja havion "siansaksaa". Jospa en ensinkaan olisi mitaan lukenut, niin kenties olisin
tyytyvaisempi — kavella jatkisin pellolla pitden kiini auransauvasta enka — aattelisi mitdan. —
Vaivanneeko Yrjoa esimerkiksi tuollainen levottomuus? — Tosiaan? — — —

Sama, kesakuun 30 p.

Aina vain on Yrjo levollinen ja tyyni, levollinen kuin hakotukki, joka hanen edessansa seisoo. Kysyin
héanelta tuonoin syddessamme: mikahan on edessanne teidankin taman maailman perasta?

"Arvatenkin kuolema", han vastasi valinpitamattomasti.
"Mutta mita tulee kuoleman perasta", kysyin.

"Niin, sanos muuta", vastasi han entiseen tapaansa.



"Mitas olette ajatelleet omasta tilastanne?"

"Mitas ma siita sitten ajattelen?"

"Etteko pelkaa ajatellessanne, etta kerran taytyy taalta lahtea?"
"Mitas se pelosta paranee?"

Niin han vastasi, nuoli juurtajaksain lusikkansa, "kiitti" kadet ristissa, otti kaakkurinnahkaisen
lakkinsa paahansa ja meni pesan eteen lammittelemaan.

Sen koommin en niista asioista paassyt hanen kanssa juttuun kiini.
"Suruton niinkuin kanto", sanoi hanesta kerran Kujansuun Johanna.
"Makaa, etta horisee, synnin unessa", arveli kiertokoulu-mestari.

"Kaikkea kristillisyyden tietoa vailla", arvosteli pastori viime vuonna
Kokkolan lukusijoissa.

"Epauskon tilassa on se mies", sanotaan Himmeliinin sanoneen "veljilleen".
Esteri, heinakuun 5 p.

Eilen kun miehet olivat ulkotdissa, olimme Yrjon kanssa kahden kotosella. Han valitti sydamensa
olevan kipean, istuskeli ja makaili kaiken paivaa pakarissa, katsellen miten mina leipia uuniin panin.
Siina minakin vahan istahdin, odotellen leipien kypsymista. Ajattelin itsekseni, mitahan tuokin aija
oikein tuumii? Ja kun monesti olimme ihmetelleet, ettd mistahan syystd tuo Yrjo meille rakkaat
hopearuplansa lahjoitti, niin kysyin sita hanelta suorastaan. Yrjo vastasi:

"Nain kerran ihmeellisen unen — se oli pari viikkoa sen jalkeen kuin ne meilla kavivat, ne sissit".
"No, minkalaista unta?"

"Enhan mina sita ole kellenkaan viitsinyt puhua".

"Puhukaa nyt sentaan!"

"Olkoon niin, et suinkaan sina vanhan korpikratarin unia raitilla roinaa?

"Johan nyt".

"Niin: se oli aamupuolella yota, vahaa ennen paivantuloa. Makasin sangyssani niinkuin tavallisesti;
rahapytty oli sangyn alla, ja kuu paistoi klasinmuotoisesta sisdaan. Olin olevinani valveilla mutta nukkua
sentaan taisinkin. Silloin rupesi sankyni jalat kolkkumaan, ja hiljaa nousi sanky, ja mina sangyssa.
Ajattelin, mikas myrkky sitd sankya nostaa, vilkasin sivulleni, katsoin sankyni allekin ja nain
pytynkannen kahvasta kayvan niinikoyden ylos korkeuteen. Seurasin silmillani koytta aina
korkeammalle, ja tuolla ylhaalla, niin ylhaalla etta tarvitsisi kumminkin tusinan kirkontornia ennenkuin
sinne ulottuisi, nain taivaan pelistukin".

"Taivaan pelistukin", ihmettelin.

"Niin; ja oikein rytina kuului, kun sita vaansi kaksi julmaa partasuuta miestd, joilla oli nahkaiset
esiliinat edessa ja karvaiset kintaat kadessa".

"He vaansivat vaantamistaan, ja pytty nosti sankya aina ylemmaksi.
Menimme siita jo pirtin katon lavitse, etta tuohet kropisivat".

"Olisin hypannyt sangysta poiskin, mutta en saanut jasenta jarkahytetyksi, ja siksi toiseksi ajattelin,
ettd meneehan minun pyttyni kumminkin. Olin siis sangyssa ja ajattelin: mikahan tasta peraksi tulee?
Mutta kun taas vilkasin koyteen, niin rupesi minua vetamaan plaatiksi, silla se ei enaa ollutkaan
uunikoysi, vaan pieni rohtiminen lanka; vaikka kylla se sentaan pitavan naytti. Ja jota ylemmaksi
mentiin, sita pienemmaksi se kavi; ei ollut enaa paksumpi kuin lanka hammahakin seitissa. Ja aina vaan
partasuut vaansivat pelistukkia, aina enemman kiertyi lankaa pelistukin tammen ymparille ja aina
korkeammalle nousin mina".

"Mutta se oli viela hullumpaa, ettd luja sankyni kasvoi aina suuremmaksi ja oli niinkuin savua tai
sumua. Kihahti vaan kerran ja sumuinen sankyni oli pois ja mina istuin pyttyni kannella pitden kahvasta
kiini. Viela rytisi vahan aikaa pelistukki ja mina tulin partasuiden tyké. Se toinen villitty otti pytyn ja
minun levealle kammenelleen ja paiskasi minun pyttyineni paivineni suuresta rautaisesta ovesta
suureen huoneesen, niin suureen etta kattokin naytti olevan korkeammalla kuin 'tonttu-kuusen' latva.



Siina mina istuin lattialla pytty polvillani. Seinanraoissa ylt'ympari palaa lopotti tervaksisia pareita.
Edessani nain raput eli portaat, jotka oli tehty hopearuplista, ja ne oli niin korkeat, etta ulottuivat
kattoon asti".

"Samassa kurkisti toinen partasuu rautaisesta ovesta, viittasi karvakintaallaan ja sanoi: 'men' ylos
Yrjo maailman ullakkoon ja vie pyttys' kanssa!'"

"Ja mitas minun muuta auttoi kuin totella. Mind rupesin astumaan ylospain. Mutta hutiloiden oli
muurattu ruplaiset portaat! Kylla ne kiilsivat ja valkkyivat satojen lopottavien pareiden valossa, mutta
joka askeleella ne kiilsivat ja liukuivat toinen toisensa paallitse, niin etta pelkasin henkeani. Ja se pytty
raatokin painoi niin hirmuisesti. Paasin sentaan viimeinkin koko ylos. Teki mieleni jo levata; mutta
karvakinnas nakyi taas rautaovesta ja partasuu huusi: 'ylos, ylos maailman ullakkoon Yrjo, ja vie pyttys'
kanssa!""

"Astuin viela askeleen, ja armahda sita melua, joka syntyi!"

"Hirmuiset portaat rupesivat elamaan; jok'ainoainen rupla rupesi pyorimaan kuin tarapaappa, pyttyni
nappula meni poikki, ja minun kiiltavat ruplani menivat yhteen iloon ja rupesivat tanssimaan samaa
katrillia toisten kanssa. Ja mina rupesin vajoamaan aina syvemmalle tanssivien ruplien sekaan. Vilkasin
sivulleni kerran vield, ennenkuin Hornaan piti menemani; ja silloin olikin iloni muuttunut. Istuin
siivotussa pirtissa ja pidin pyttyni kantta kadessani. Nuori mies istui poydan paassa ja luki suurta
kirjaa; vaimo, joka oli juuri kuin sina, Esteri, toi minulle lamminta maitovellia syodakseni. Siina pirtissa
oli niin hauska olla. Minun piti miehelle rupeaman puhumaan; olisin kysynyt hanelta, keita nuot
partasuut hantvarkkarit olivat, mutta samassa istuin jo taaskin pyttyni kannella, jota hammahakin
seittilangasta laskettiin alaspain. Mutta lasku kavi nopeammin kuin nosto; ryskahti kerran taivaan
pelistukki taas, lanka meni poikki, ja mina putosin maahan. Matkahti tanner allani silloin rumasti, ja
luulin menevani tuhanneksi pliiskaksi. Kourin ymparilleni, 1oysin tulukseni, otin valkean ja havaitsin
olevani omassa pirtissani ja omassa sangyssani. Rupla-pyttykin oli koreasti sangyn alla".

"Ja joka ilta, kun nukkua alotin, rupesi kuulumaan pelistukin rytina, niinkauvan kuin pytty oli pirtissa.
Vasta sitten kuin pytyn sinulle annoin, sain rauhassa maata".

"Joskus teen vieldkin unissani matkoja; vaan tavallisesti kay matka tukevimmilla keinoilla, enka
milloinkaan enaa ole saanut kuulla karheaa kaskya partaisesta suusta, — menemaan maailman
ullakkoon".

Sellainen oli siis Yrjon uni; ihmekos se, jos yksinaisyydessa jotakin tulee mieleen ja uniin yksinaisen
hyljatyn miehen, jolla ei muuta seuraa ollut kuin pytyllinen ruplia.

Kustaa, heinakuun 10 p.

Yrjokin on siis mennyt "kaiken maailman tietda". — "Tahtoisitteko pappia", kysyi Esteri hanelta
eilenaamulla.

"Tos hanen antaa olla", han vastasi.

Kun me illalla istuimme hanen vuoteensa vieressa, ja parevalkea loi punertavan valonsa hanen
romyliaisille kasvoillensa, rupesi Esteri veisaamaan niinkuin tavallista on. Yrjon kasvoilla ei nakynyt
liikkeen varaystakaan, silmansa olivat ummessa ja raskaasti virtasi hanen rinnassaan elaméan tyrehtyva
vuolle.

Avasi han kuitenkin viela kerran silmansa, katsoi Esteriin ja sanoi:
"Onkohan korpikrotarille taivaassa mitaan loukkoa tyhjana?"

"Siella on monta asuinsijaa", sanoi Esteri.

"Niin aina, ja kadut kuuluu olevan puhtaasta kullasta; hyva ett'ei sinne menna noita rullaportaita
myoden".

"Hyvasti nyt", han sanoi pitkaan, "nyt taitaa olla taytymys lahtea".
Ja niin han 1ahti eika sen enempaa puhunut.
Esteri, elokuun 1 p.

Hyva on, etta olemme paattaneet lopettaa namat lapselliset kirjoitukset! Jos olisin oppineempi, niin
panisin paperille kaikki unelmani ja ajatukseni; mutta olen niin kopuli loytaméaan juuri sita sanaa, joka
selittaisi mita tarkoitan.

Yrjo on paassyt pois, ja hyva se hanelle oli, silla vaivalloinen on vanhan elama. Thanaa olisi ajatella



harvasanaisen Yrjon uudella kielella uutta virtta veisaavan!
Xk %k %k %k %
Rustaa, 10:n vuotta myohemmin.

Ei ollut aikomukseni naita lorujamme kellenkdaan nayttaa; erittdain olen huomannut niistd puuttuvan
lopun ja jannittavan juonen — ne loppuvat melkein niin kuin kangas, joka kesken poikki leikataan, ja
jonka lopettaa tutkaimeton syrja. Koko juttu olisi saanut koristaa seinapaperina pakari-kamarin seinia,
ellei tuo maisteri, Hamalainen, olisi saanut paatostani horjumaan. Han on tassa asuskellut taman
kevaan ja on nayttanyt tarkastelevan elon-kysymyksia syvemmin ja tarkemmin kuin tahan aikaan
tavallista on. Tulin siis hanelle lukeneeksi ndméat muistelmat. Mutta han tahtoo minua antamaan tama
kertomukseni painettavaksi ja sanoo luulevansa siita lukijalle hyotya tulevan.

Mutta minka nimen annan kyhaelmalleni?

Esteri: "Vieraat maan paalla".

Mina: Erhetyttava nimi, joku luulisi sen olevan hartauskirjan, ostaisi sen ja pettyisi.
Esteri: "Eiko0 antaisi ystavaimme hautaristit meille tassa kohdin apua?"

Aivan niin! Himmeliini on maalannut heidan ristihinsa paitsi nimea ja virrenvarsya, myos varsyn alle
kaunistukseksi lihavan kysymysmerkin. Ennen muinaan oli hanen tapansa ristia koristaa kolmella
yhteen jaksoon Kirjoitetulla latinaisella V:lla; mutta tama koristus oli kai hanen mielestaan
vanhanaikainen ja muuksi muutettava. Ja somana seisoi ? Pohjalammin parikunnan ja Yrjon ristilla.

Tuolla ne ovat kirkkopihassa kolme vaaleaksi maalattua ristia, ja kussakin on varsyn alla tuo tunnettu
merkki. Vihantaa ruohoa kasvaa ristin juurella, levollisesti lepaavat luut ristien alla.

Sinisia ja valkeita kukkia on Esteri istuttanut aitinsa haudalle. Pihlajan istutin mina Matin turve-
majan harjalle, ja missa Yrjon luut lepaavat, siina kasvaa pikku Yrjon istuttama kuusonen.

Ristit pian matanevat ja lahoovat, puut ne kasvavat, ja joka kevat kylvaa Esteri kukkia aitivainajansa
haudalle.

Kun kirkkaana pyhd-aamuna lintunen lentaa pihlajaan ja rupeaa laulamaan, niin silloin kirkastuu
Esterin silma ja han lausuu kaipaavalla aanella aitinsa sanat:

Oi milloin, ja milloin, ja milloin?

Mutta kun olemme taas kotona, menemme omaan itseemme ja koetamme saada olemisen nakymisen
mukaiseksi, niin silloin tuumaamme, jotta ehka ristihimme ej piirrettaisi kysymysmerkkia vaan kolme
latinaista V:ta talla tavoin:

VVV.
"Ta mita se merkitsee". kysyy pikku-Yrjo.
"Silla saattaa olla montakin merkitysta", vastasi Esteri, esimerkiksi tama:
"Voimaton voittanut varmaan!"

Kun kerran katselemme tuolta ylhaalta tanne alas entistd elamatamme, niin varmaan lyhyelta ja
vahapatoiselta tuntuu elon lyhyt naytos. Hymyillen saattaa silloin matkamies sanoa, vaikka toisessa
merkityksessa kuin roomalainen, veni, vidi, vici! Se olisi suomeksi: "Tulin tanne, opin nakemaan ja
taisteltuani elon taistelun, sain viimein voiton".

Niin tapahtukoon!

"Mutta muistelmaisi nimi?"

up D yn
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Hameenlinnassa, Hameen Sanomain Osake-Yhtion kirjapainossa, 1885.

I.

Niin, se oli sithen aikaan se! Silloin oli viinakultaa joka talossa ja olipa sitda monessa torpassakin.
Nykyaan, jos pientakin asiaa haet lahimmaiseltasi, niin pida penni hyppysissasi; muutoin ala toivokaan
asiasi luonnistuvan!

Silloin palkittiin pienia palveluksia puolella korttelilla, puolella tuopilla, "haljulla", ja "halstipalla" sai
jo ihmeita aikaan, pienen pienia asioita saatiin toimeen ryypyllakin.

Se oli siis siihen aikaan, ennen vuotta "kuusikymmentakuus", jolloin "tuli Suomeen laki uus; viinaa
kielttiin keittamast" j.n.e.

Oli elokuu. Keltaisia kuhilaita kokotti pitkin vainioita; oli pouta kuin pukinsarvi. Rauhallisena, aivan
kuin ajatuksiinsa vaipuneena haalyi muutama vaalea pilven hattara elokuun taivaalla, purjehtien tuulen
muassa Pohjolaa kohden; vaan eivat ne maata auringon helteiselta paisteelta paljoakaan varjonneet.

"Tarvitsis tastda kirkkoonkin menna", tuumasi Muikkulan Matti sunnuntai-aamuna suurukselta
paastyaan.

"Mene nyt vaan sind, minahan tassa olenkin kotona taman pyhan", sanoi hanen vaimonsa Justiina
Heikintytar ja lisasi: "pestaa nyt siella mukavansorttinen, luonnikas renki taloon, silla Santeri koreilee
niin ruokinensa, ett'ei sen kanssa mitenkaan toimeen tule".

"Niinhan se olisi".

"Kylla se niin on; mutta vahat ovat talossa noukan aluiset, ahmattia et saa taloon tuoda, vaan
nattiruokaisen pitaa miehen oleman".

"Niinhan se olisi".

Ja Muikkulan Matti puki kirkkovaatteet yllensa, otti virsikirjan kainaloonsa ja lahti kirkkoa kohden
astelemaan. Tarvitsihan juhtain tanapana levata, silla kertausta oli loppu viikolla kynnetty Muikkulassa,
kynnetty juuri tuimasti.

Tanaan oli kirkolla markkinat, renki- ja piika-markkinat. Sinne saapui Mattikin; runsaan tunnin
patikoittuansa han saapui kirkolle. Ohhoh, kuin ilma onkin hikinen, sade siita taitaakin tulla, ajatteli
han, pyyhki kasvojansa sortuukinsa helman nurjalla puolella, nosti hartaasti lakkiansa kuullessaan
huomenkellon kumahduksen ja seisahtui Kanttorin aitan seinustalle. Siina niita seisoi isanta-miehia
muitakin, haastellen maanviljelyksesta ja muista maanmiehen elamaa koskevista asioista.

Tuolla kellotapulin juurella seisoi nuoria miehia, rotevia, pulskia poikia. Naureskellen he juttelivat
keskenaan ja vilkasivat silloin talloin isantain juhlallisen-totiseen parveen.

Kirkkopihan puolella parveili pitkassa koinruohon sekaisessa heinassa punaposkisia tyttoja "parasta
paalla, valkeinta varrella".

Emantia kaveli kauppapuodin edustalla, heilld oli usealla mytty kainalossa — kahvia, sokuria ja
nisukaakkua kenties.

Ne ne olivat palvelusvaen-markkinat.

Siina kaveli Kuppari-Maija emantain ja piikaparven valilla, kuiskasi jotain valiin yhden, valiin toisen



korvaan ja oli, sanalla sanoen, ahkerassa puuhassa. Ja pian hiipi sorea Eeva piikain prameasta parvesta,
astui ulos kirkkopihan rautaisesta portista, asteli, noin sattumoilta vaan, kauppapuodin tienoille.
Erkanipa emantainkin pulskeasta parvesta pian keskievarin pullea, monisormuksinen, tohveli-
palttoinen emanta ja yhtyi Eevaan. He puhuivat vahan aikaa keskenaan, ja puheen paatokseksi antoi
Eeva Keskievarin emannalle kirjoituksella taytetyn paperilapun ja emanta Eevalle korean setelin.

Ja niin se kauppa kavi, kavi kaikessa hiljaisuudessa.

Mutta Maija ei ollut enaa yksin kaupanvalittajana, vaan hanelle ilmaantui vahitellen sisaria
useampiakin. Monta pellava- ja villanaulaa hankin sentaan sina elokuun sunnuntaina ansaitsi.

Surulliseksi jai tosin monen kuoppaposkisen immen silma, tietoa kun ei viela tanaan saanut, keta
tuleva vuosi oli palveltava tai saiko paikkaa ollenkaan.

Miesten puolella ei renginkauppoja oikein tahtonut ruveta syntymaan. Ainoastaan pari poi'ista
parainta oli jo ottanut rahat, mutta epatietoisina olivat viela usiammat; epatietoisina imeskelivat viela
isannat piippunysiaan, silla "markonki" ei viela ollut vakaantunut.

Ja kuinkas kaupat viela saattoivatkaan luonnistua, silla varsinainen "toimitusmies" tuo niin sanottu
Topra-Hono oli toiseen virkansa toimeen kiinteasti sidottu. Han, naet, oli kellonsoittaja. Tuolla han
seisoi korkeudessa, katsellen kellotapulin luukusta elamaa, joka vanhan, juhlallisen kivikirkon ymparilla
vilisi. Han silmasi yli lavean vainion ja mutisi itsekseen: "taajassa on kykkia vainiolla, kylla saa isanta
hellittaa kukkaronsa kurenuoria, saapa niinkin hellittaa". Han silmasi yli lehtevain kumpuin, joiden
kupeille elokuun aurinko leikkien nakkeli sateilevaa valoaan, han loi katseensa Kirkonselan laikkyvaan,
valkkyvaan laine-lakeuteen, katsoi tuonne kohti kaukaisen Kallasvuoren haikeata huippua, katsoipa
metsan tummaa rantaakin, joka taivaan aarimmaisella aarella haamoitti, seurasi han silmillaan joen
hopeanhohtavaa rauhaa, joka vainioiden lapi kiemurteli.

Soittotoverilleen han virkkoi: "Topraa pojat, topraa! Totta viekoon, maailma on sunnuntai-aamuna
aivan toisellainen kuin arkioinna!"

"Hm, kylla kai".

"Kas vaan", jatkoi han, "kas kuinka paivanen laikkyy kirkon raystaalla, ilmassa, jarvella, kunnailla
vaikkyy Herran sapatti!"

"Pappi tulee", huomautti joku soittajista. Paukahti silloin soimaan raikasaaninen papinkello, joka
kolmesta toveristaan oli suuruudeltaan keskimmainen.

Pari ruumista viela haudattiin, vaki soitettiin kirkkoon, huomenvirsi alkoi, ja Topra-Hono astui
tapulista alas.

Nytpa liike ja elama tuli isdntain vakavaan parveen ja renkien pulskeaan joukkoon. Heille ei tanaan
kelloinsoitto ollut kirkkoon-kutsunnan kehoituksena, heille oli se tanaan merkkina, etta nythan ne
kaupat alkavat. Topra-Hono kulki edestakasin, ja uutterasti toimitti han isannille renkeja, puolen
korttelia viinaa oli — sanottiin — toimitus-palkka poikamiehestd, koko kortteli sellaisesta, jota sopi
mieheksi sanoa. Totuuden nimessa mainitkaamme kuitenkin, ett'ei Topra-Hono kaikkia palkkaansa
yht'aikaa hitkaissut, vaan syksyllisia ansioita oli hanella tavallisesti viela joulunakin.

Paljon niita renginkauppoja tehtiin; ystavamme Muikkulan Matti viela oli ilman.
Han sanoi Topra-Honolle: "toimita nyt minullekin renki, mies siivo ja nattiruokainen!"

"Varsin topraa", honotti toinen, "siivo ja nattiruokainen, jaa'ah vai siivo ja nattiruokainen — — no niin,
mutta sellainen kauppa kannattaa koko korttelin, kannattaa pian halstipankin".

Ja korttelin sai toimitusmies.

"Mutta missas se mies on, kysyi Muikkulan Matti.
"Tuolla se on kellotapulissa".

"Onkohan kylla palkoillensa runsas?"

"Onko riski mies ja tukeva?"

"Tavallisesti. On silla leveat, punaiset posket, eika se sentdaan ole ruualla itseansa revaissyt eika
repaise!"

"Onkos mies siivo ja suustaan sieva?"



"Sen takaan! Ei se suullaan ole ketaan pahentanut".

"Tottahan on myd0s, niin kuin valipuheemme oli, mies néattiruokainen?"
"Nattiruokaisin mita tunnen".

"Mikas miehen nimi on?"

"Simpsoni".

"Ei taida ollakaan meidan pitdjan synnynnaisia, kosk' on niin vanhanaikainen nimikin.

"Kylla kai se taalla syntynyt on, jos ei vaan ole syntynyt ja kasvanut
Jarventaustan takamaalla".

"Ehk'on mies sitten vaha niinkuin mettittynyt?"

"Ei suinkaan! Ahkera se on kirkkomies; ja jos oikein muistan, niin han on ollut rakkauden priiskeissa
oikein herrasmamsellien kanssa".

"No sun perhana".

Nain jutellen menivat miehet kellotapuliin ja pysahtyivat n.s. kellotapulinjalkaan, jossa sailytetaan
paaria, lapioita y.m.

"Eihan taalla ketaan olekaan", sanoi Muikkulan Matti.

"Tuossahan on itse ukko Simpsooni", honotti "toimitusmies", — "monta Mooseksen aikaa on han
uskollisesti palvellut tata seurakuntaa; mutta kun rippikoulupojat, ne armatit rupesivat sen kanssa
koirankuria tekemaan, sovittelivat piippuja ukko paran suuhun ja muitakin juonia harjoittelivat, niin
silloin — noin kolme vuotta sitten — kaski provasti minua tuomaan ukon tanne kellotapulin jalkaan.
Hyva on, varsin topraa, ettda kerrankin aija paasee loysan Kkirjoista ja saa vakinaisen paikan! Ja kylla
maar han yhta uskollinen on sinullekin kuin talle kunnioitetulle seurakunnalle — — — Han on vakevin
mies, mita ikana olen kuullut, aasin leukaluulla — —"

"Mita veikeita? Niinhdn se on — mutta — —
"Kylla se nattiruokainen on, on maarian".

Siina seisoivat miehet, pullea ja helean punainen Simpsoni, jotenkin kompelotekoinen puuveistos,
katseli heita vakavasti. Sattui sithen tulemaan pari muutakin miesta yhteen iloon, kuten sanotaan.

Mutta totisena, kadet ylospain ojennettuna seisoi Simsoni valmiina nojaamaan pylvaasen ja
kaatamaan uudestaan filistealaisen Dagonin temppelin tahi — kannattamaan saarnatuolia, kuinka vaan,
naet, tahdottiin. Epailematta olikin viimemainittu toimi hanesta mieluisempi, silla mahdoton oli uskoa,
etta punaposkinen ukko, jonka kasvot loistivat ihan tyytyvaisyytta ja hyvinvointia, olisi milloinkaan edes
kiukustunut, sita vahemmin itseaan ja muita tappamaan ruvennut.

Kauvan katseli Muikkulan Matti vuoroin Simsonia, vuoroin Topra-Honoa, ja sanoi vihdoin
korvallistansa raappien: "olet mar sina se Topra-Hono!"

Mutta silloin sai Matti marssia tapulista ulos, silla kellonsoittaja tempasi jalkapuun kupeelta
touvivyhden ja uhkasi silla Mattia. Haukuntanimeansa eli "kolliansa" ei hanen ollut paremmiltakaan
tarvinnut kuulla, saati sitten Muikkulan Matilta, tuolta "kirpun-nylkijalta", joka rengillensakaan ei
ruokaa soisi.

"Oma syys, oma syys", huusi han Matille, joka mutisten kaveli kellotapulin edustalla, "ei rengin
ruokaa saa kysymykseen ottaa, sen mies syd mita mies syo".

Tapulin edustalla tuli Mattia vastaan Reijon Jussi, riski ja tuore mies. Hanen pestasi Matti, eika
ensinkaan udellut hanen natti- tahi iso-ruokaisuuttansa.

Sananlaskuna kulkee paikkakunnalla vieldkin tanapaivana: "nattiruokainen kuin Muikkulan Matin
renki".

Mutta kun Justiina emanta kerran taas oli pahalla paalla ja valitti miesten syovan niin hirvean paljon,
niin silloin Reijan Jussi sanoi hanelle: "ei se porusta parane, sen mies syo mita mies sy0; potya siis
poytaan taikka poyta pihalle!" Niin han lausui aamiaista syodessaan ja pisteli ahkerasti poskeensa
ohrapuuroa.

"Niinhan se on", sanoi Muikkulan Matti siihen ja muistutti: "mies syo, mies saa, miehelle Jumalakin



antaa".

I1.

Se oli melkein samaan aikaan sekin. Oli jouluaamu. Kirjavana kiilui taivaan kansi, ja hopeanhamaran
valovirran vuodatti maanpaalle kiperasarvinen keltakehastaan pilkistava kuu.

Kauroja, oluella kasteltuja kauroja olivat saaneet Muikkulan juhdat. Oikein kuoppi kavioillansa
koyhkeaa lunta Tuomaan-markkinoilta vaihdettu Kimo, han kun levottomana seisoi porstuan edessa
kirkkovakea rekeensa odotellen. Paatansa han ravisteli uljaasti, ja vempeleesen sidottu kulkunen
helahteli.

Mutta pirtissa hankki vaki kirkkoon. Jussi sitoi jo vyota suoliinsa; kapulaisten nahkainsa ymparille han
sen pinteasti kiinnitti. Valmistui siita jo emantakin, ja pikku Mattikin oli jo saanut kirkkopuvun ylleen —
silla jouluna paasi hankin kirkkoon.

Isanta, itse Muikkulan Matti sovitteli niinikaan lammasnahkaista, Sipirankaulurilla kaunistettua
turkkia yllensa. Mutta tuikeasti katsahti haneen emanta ja sanoi:

"Mitas sellaista roittia yllesi panet, kuin kerran parempikin miehella on!"
"Onhan se niinkin, mutta kehtaisko tuolla supsiinisella kulkea ruotitalon isanta?"
"Oohoo sita hopsoa, kayhan nyt jo suutarit ja kraataritkin supsiinissa!"

"Onhan se niinkin".

Ja Muikkulan Matti otti suuret supsiiniset kohopalsit naulasta perasangyn kohdalta ja veti ne yllensa.
Eivathan ne tosin niin kaksiset enaa olleet, mutta olihan kauluri suuri, paikottain tuuheakarvainenkin ja
suojasihan se korvat hyvin kylmalta. Kuinka monta vuotta ne jo olivat lammittaneet ihmisruumista, sita
ei kukaan tiennyt. Parikolmekymmenta vuotta oli niita tosin jo Ruotsilan Herrassyorinki pitanyt; mutta
mitas siita, eihan huutokaupassa usein uusia myydakaan, eika kolmella ruplalla juuri uusia saadakaan.

Kun Muikkulan Matti kietoi turkkinsa ympari pitkan, kirjavan villavyon ja painoi ruskean
karvalakkinsa paahansa, niin varsin uhkealta han naytti. [Imankos hanen aviopuolisonsa olisi ihmetellen
sanonut: "Nyt on meidan isa jamptoo niinkuin ilmetty provasti".

Ja niinhan olikin, silla provastillakin oli samallainen turkki vaikka paljoa, paljoa uudempi, hienompi ja
kalliimpi.

Matti istuu emantansa kanssa rekeen, oikein herramaisesti he istuivat, ryijy allansa ja
tuuheakarvaiset vallyt polvilla. Antoi se Matti sentaan oikean jalkansa olla reesta ulkona varovaisuuden
vuoksi, jos muka sattuisi reki liidanteessa kaatumaan. Kuskipenkille istui palsea Reijan Jussi. Hoi, Kimo,
nyt sitd mennaan!

"Oikeinpa se on korea-aaninen kulkunen, Matti, se kuuluu juuri samallaiselta kuin provastinkin",
puhui emanta. "Saman se maksoikin. Pappilan tallirenki kehui niin kulkustansa, etta minun taytyi panna
'pahansaarykset selkaani' ja ostaa samalta jeljuuttarilta samallainen".

"Hyvahan tama onkin ravia pistamaan", puhui Jussi ja vilkasi taaksensa.

"Kuuluudan se kelloa soittavan", tuumi Matti hyvillaan ja sanoi: "se sopisi vaikka pariin provastin
Kimon kanssa".

"Niin aina, provastilla on kimo tamma", muistutteli Jussi.

Ja niin kulki kirkkomatkue mutkaista, kapeaa metsatieta, jonka yli lumiset oksat monin paikoin
yhtyivat toisiinsa kuni kadet tervehdykseen. Kuin aarettomat hopeakoristeet valkkyivat lumiset kuuset
ja valkeakukkaiset koivut jouluyon kuutamossa, tahtein vivahtelevassa valkkeessa.

"Hopsis, Kimo, etta paastaan maantielle, siella on tasainen, kovaksi ajettu tanner!"
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Herannyt on unestaan kirkonkyla, kynttiloitd on asetettu akkunoihin. Oisestd unelmastaan on



havautunut jykeva kivikirkkokin, sateilevin silmin katselee se jouluaamun halinda. Jo ovat
kellotapulinkin luukut auki ja pieni lyhty antaa himmeaa valoa korkeudessa odottaville soittoniekoille.
Heidan esimiehensa Taavetti Krankvisti — mainitsemme hanen oikealla nimelladan; emme tahdo
jouluaamuna hanta Topra-Honoksi kollitella — han seisoo korkeudessa valmiina isoo-kelloa soittamaan.
Jo tempaa han kerran nuorasta — jo liikahtaa kello. Han tempaa toistamiseen, jo heiluu se; han tempaa
kerran vield, jo moukuu suuri-aaninen kello, ja sen aaneen yhtyvat tasaisessa tahdissa nuot vahemmat
toverit. Varisten kiirii savel korkeudesta yli lumisen, raikkaan seudun, kiirii yli taloin ja mokkien,
kuiskaa mennessansa: "maassa rauha!" Se kiirii kauvas ja kuolee vihdoin hiljaisena kuminana Tapiolan
hohtokivisen linnan portilla, ja kuollessaan huokaa se: "ja maassa rauha!" Nain huokaa savel, ja lapi
Tapiolan hopeanhamaran talon kuuluu hiljainen huokaus: "ja maassa rauha!"

Pohjoisesta, etelasta, idasta ja lannesta rientaa vakea Herran temppelia kohti. Kulkuset kilisevat ja
aisakellot moikavat.

Soittaja-Taavetti katselee alas korkeudesta. Kuinka kauniita ovat korkeuden joulukynttilat, nuot
vaaleat, sinertavat, punertavat, sadehtivat!

Tuolla haamoittaa Kallasvuori hamarana varjona, tuolla levenee kirkonkylan jainen lakeus — — ja
tuolla alhaalla on pienia tahtia, jotka akkunoissa loistavat; tuolla rannassa on Taavetin pieni mokki, ja
senkin akkunasta tuikuttaa kynttila.

"Nyt leikittelee joulujuhla talven raikkaassa ilmassa", sanoo han.

Mutta pappi saattaa jo pian tulla, ei ole siis aikaa unelmiin! Soittajan taytyy olla varoillaan. Ja jospa jo
pian tuliskin vaan, silla pakkanen nayttaa olevan halukas tallukoihin tarttumaan!

Viela vilkaisee soittaja luonnon temppelin jouluista koreutta; mielihyvalla pysahtyy ukon
huurreripsinen silma taikavaloiseen koivistoon ja siirtyy sielta kirkkopihaan, josta ristein varjot yhdessa
kuutamovuolteen kanssa luovat vaihtelevaisen taulun. — — Siella, siella — —! Mutta jo kuuluu tuttu
kulkunen — se on provastin kulkunen. Jo tulee han lahemma. Niinkohan se provasti onkaan, kun noin
lujaan ajaa? Onpahan niinkin — jo ajaa han lapikaytavan kohdalle — ihan provastin kimo, ihan provasti
itse — ja miu mau! Papinkello soi. Eika joudu soittaja enda ulos vilkumaan, hihnasta héan vaan vetaa
tarmonsa takaa, vetelee oikein lampimaksensa.

"Aikasin se provasti tanaan tuleekin", tuumasi suntio ja avasi sakastin oven selki selalleen.
Mutta eihan sita provastia kuulunutkaan.
"Missahan se nyt viipyy, vaikka papinkello jo soi", tuskitteli suntio.

Tapulissa seisoskeli Taavetti odotellen Jumalanpalveluksen alkamista, etta saisi "yhteen soittaa" ja
sitten menna vahan lammittelemaan. Hanen apulaisensa olivat jo tulleet Mikkolan joulupahnoilta,
kopistelivat jalkojaan ja — odottivat merkkia suntiolta.

Mutta mita ihmetta? Johan sielta taas yleisesta kilinasta selvaan voi eroittaa provastin kulkusen. Mita
vietavaa!

Soittajat tirkistavat lapikaytavan puoleen. On se provasti, on — se on provastin toinen persoona,
selvaan nakyy kuutamossa kenokaulainen Kimo, ja Kimon helisevan kulkusen tuntevat soittajat selvasti.

"Nyt on minun paassani kaikki sekasin tahi ajaa piru papilla", huokasi soittaja.
"Mitas nyt tehdaan", kysyivat kumppanit.

"Ei kahta papinkelloa yhtena pyhana soiteta", lausui han paattavaisesti.
"Mutta kellenkas te asken soititte?"

"Se oli hanen enkelinsa".

Mutta ulkona huitoo kasiansa kiihkeasti suntio ja huutaa: "soittakaa papinkelloa, soittakaa! Kelle sita
asken luulitte rampyttavanne? Soittakaa!"

"Saamanne pitaa", vastaa Taavetti hiljaisella aanella ja rupeaa soittamaan,

Kun sitten ‘"yhteensoitto" oli suoritettu, kutsuttiin Taavetti sakastiin. Saatuansa vakavan
muistutuksen siita kultaisesta saannosta, etta "jolla on virka, niin pitakoon virastansa vaarin", niin han
kertoi provastille, kuinka provastin enkeli oli tullut hanen edellansa kirkolle.

"Sinulla oli mitamaks sika viitena silmissasi", arveli provasti.



"Ei, Herra korkeasti oppinut provasti, vaan kahtena se oli".

Provasti hymyili, ja se tiesi Taavetille hyvaa.
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Kun kirkosta lahdettiin, niin Muikkulan Matti tapasi Taavetin seisomassa Kanttorin aitan seinalla ja
lausui hanelle tuhnailevaan tapaansa: "millas mina sinut enaa palkitsenkaan ja vaivasi maksan, —
tuonain toimitit minulle nattiruokaisen rengin, tanaan taas osoitit minulle saman kunnian kuin
provastillekin".

"Sinulleko ensi kerran papinkelloa soitin?"
"Tuuri minulle, minun vaimolleni ja Reijan Jussille, joka kuskasi meita".
Taavetti yrahti itsekseen ja astuskeli kotiansa pain.

Matin hevonen jo kanssa oli valjastettu; Jussi ja emanta ajoivat Mikkolan pihasta maantielle. Matti
istui rekeen; ja koreasti helisi uusi kulkunen kun he ajoivat Taavetin ohi.

Siina han nyt sai nahda, kelle han tanaan oli ensi-kerran papinkelloa soittanut.
Topraa, tupultti topraa, mutisi han ja saapui kotihinsa.

Siita pitaen odottaa kellonsoittaja jouluaamuina suntion viittausta ennenkuin rupeaa papinkelloa
soittamaan. Eika niin muodoin olisi syy enaa kellonsoittajan, jos niin tapahtuisikin, etta jollekulle
kohopalsiselle isannalle tapaturmasta papinkelloa soitettaisiin.

Vahanaikaa kuului viela kirkon tienoilla kulkusten helinaa ja aisakelloin moikunaa; vaan pian uinaili
taas kirkko yksinaan pyhalla pellollansa. Sakea lumipyry alkoi sita kietoa valkeoihin hahtuviinsa.

Kauvan oli paikkakunnalla kulkemassa juttu siita, kuinka Topra-Hono
Muikkulan Matille jouluaamuna papinkelloa soitti.

Viela toisenkin kerran soitettiin Muikkulan Matille eraana Tapanin-paivana; mutta silloin soivat kaikki
kolme kelloa. Matti itse ei niiden soimista silloin kuullut — taikka — mita mina tiedan? — ehka kuuli —
kuulikohan?

Taavetille — Topra-Honolle ei milloinkaan kelloja soitettu; ja kyllapa han sita lajia soittoa oli
elaissansa tarpeeksi kuullutkin.
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